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' COLEGIO DE

solicitug  del

“~ DE NACIONALIDAD PERUANA.=
. DEOCUPACION O PROFESION: INGENIERO= __
' QUIEN MANIFIESTA SER DE ESTADO CIVIL CASADO. - _
 IDENTIFICADO CON DOCUMENTO NACIONAL DE IDENTIDAD NUMERO: 087257021, _
*| CON DOMICILIO LEGAL EN AV. LUIS ALDANA 320, SAN BORJA, PROVINCIA Y DEPM{?AMENTO DE*

% LIMA.——
. QUIEN MANIFIESTA QUE PROCEDE EN NOMBRE Y REPRESENTACION DE: PERUPETRO S.A., EN ADELANTE |
'DENOMINADA "PERUPETRO", CON RULC. N* 20196785044, CON DOMICILIO EN AV. LUIS\ALDANA 320, SAN "

SERIEBN° 1398351 Ce 1¢

Co
I\J, £
(o
[

ARDEX: 88603 y _ MINUTA: 2558

P Fy P
]

-~ ! 4 a . /

_CONTRATO DE LICENCIA PARA LA EXPLORACION ¥ EXPLOTACION
- - - -

DE HIDROCARBUROS EN EL LOTE 127

QUE OTORGA — X

b PERUPETRO S.A.
vk

7 A FAVOR DE —~
e \ o
LOON PE‘RU LIMITED, SUCURSAL , DEL PERU

% g
' CON INTERVENCION DE y
LOON ENERGY INC.
7 BANCO CENTRAL DE RESERVA DEL PERU <

—_ \
Lt 3 ~

— R e v
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EN LA CIUDAD DE LIMA, A LOS VEINTIUN DIAS DEL MES DE AGORTO DEL ANO DOS MIL
SIETE (2007), YO PERCY GONZALEZ VIGIL BALBUENA, ABOGADO NOTARIO DE LIMA,
EXTIENDO LA PRESENTE I:Z/SCRIT'URA EN LA QUE INTERVIENEN: s
DON;: CARLOS EDGAR VIVES SUAREZ. -

= R %

BORIJA, LIMA, DEBIDAMENTE, FACULTADO SEGUN PODERES OTORGADOS INSCRITOS EN LA PARTIDA



J

ELECTRONICA N° 00259837, RUBRO C000039 DEL REGISTRO DE PERSONAS JURIDICAS DE LIMA, CUYO TEXTO
'SE INSERTA EN LA PRESENTE ESCRITURA. = .
DON; JULIO CESAR FRANCISCO BERNINZON PONCE
DE NACIONALIDAD PERUANA. {
DE OCUPACION O PROFESION: ABOGADO.
QUIEN MANIFIESTA SER DE ESTADO CIVIL CASADO. :
IDENTIFICADO CON DOCUMENTO NACIONAL DE IDENTIDAD NUMERO: ' 08267550, >
CON DOMICILIO LEGAL EN AV. CAMINO REAL N° 390, OFICINA 801, SAN ISIDRO, PROVINCIA Y
DEPARTAMENTO DE LIMA.=
QUIEN MANIFIESTA QUE 'PROCEDE EN NOMBRE Y REPRESENTACION DE: LOON, PERU LIMITED,
SUCURSAL DEL PERU, A LA QUE EN ADELANTE SE LE DENOMINARA “EL CONTRATISTA”, CON RU.C. N°
20515370171, CON DOMICILIO EN AV. CAMINO REAL N° 390, OFICINA 801, SAN ISIDRO, LIMA, INSCRITA EN LA
PARTIDA ELECTRONICA N°1 1982072, RUBRO A 00001 DEL REGISTRO DE PERSONAS JURIDICAS DE LIMA Y EN
LA PARTIDA ELECTRGNICA N° 11987231, RUBRO A 00001 DEL REGISTRO DE CONTRATISTAS DE OPERACIONES
DEL REGISTRO PUBLICO DE HIDROCARBUROS, CON FACULTADES INSCRITAS EN LA PARTIDA ELECTRONICA
N° 11982072, ASIENTO A00001 DEL REGISTRO DE PERSONAS JURIDICAS DE LIMA Y EN LA PARTIDA N° 11987231
DEL REGISTRO DE PERSONAS JURIDICAS DEL REGISTRO DE ~“CONTRATISTAS DE OPERACIONES DEL
REGISTRO PUBLICO DE HIDROCARBUROS . '
'/DONg TIMOTHY M. ELLIOT
DE NACIONALIDAD CANADIENSE.
DE OCUPACION O PROFESION: EJECUTIVO.=—=
QUIEN MANIFIESTA SER DE ESTADO CIVIL CASADO.
IDENTIFICADO PASAPORTE CANADIENSE N° BC235471
DON; JOCK GRAHAM
DE NACIONALIDAD CANADIENSE. -
DE OCUPACION O PROFESION: EJEcm;zvom
/ QUIEN MANIFIESTA SER DE ESTADO CIVIL CASADO.
IDENTIFICADO PASAPORTE CANADIENSE N° BD122192.
QUIENES MANIFIESTAN QUE PROCEDEN EN NOMBRE Y REPRESENTACION DE: LOON ENERGY INC., CON
DOMICILIO.EN 1950, 700-4TH AVENUE S.W. CALGARY, ALBERTA, T2P 3J4 CANADA, SEGUNJ, ——
DE FECHA 16 DE_AGOSTO DEL 2007, QUE SE INSERTA EN LA PRESENTE ESCRITURA.
DON; RFN&)R%SSIWAN
DE NACIONALIDAD PERUANA. _
DE OCUPACION O PROFESION: EJECUTIVO : -
QUIEN MANIFIESTA SER DE ESTADO CIVIL CASADO.
IDENTIFICADO CON DOCUMENTQ NACIONAL DE IDENTIDAD NUMERQ: 08727483, . '
DON: CARLOS AUGUSTO BALLONAVALOS = —
DE NACIONALIDAD PERUANA. \ . _ s
DE OCUPACION O PROFESION: EJECUTIVO ‘ :
QUIEN MANIFIESTA SER DE ESTADO CJVIL CASADO.
IDENTIFICADO_ CON DOCUMENTO NACIONAL DE IDENTIDAD NUMERO: 08757380,
QUIENES MANIFIESTAN QUE PROCEDEN EN NOMBRE Y REPRESENTACION DE: BANCO CENTRAL DE
RESERVA DEL PERU.CON DOMICILIO EN JIRON MIRO QUESADA N° 441, LIMA, AUTORIZADOS CONFORME
CONSTA DE LA COMUNICACION DE LA GERENCIA GENERAL DE ESTE BANCO N° 039-2007-BCRP DE FECHA 24
DE ABRIL DEL 2007, QUE SE INSERTA EN LA PRESENTE ESCRITURA. —_— '
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{MINUTA: e :
. SENOR NOTARIO: DOCTOR PERCY GONZALEZ VIGIL BALBUENA-

N,
1y

Sirvase usted extender en su Registro de Escrituras Ptblicas una de
"f_ Exploracién y Explotacién de Hidrocarburos en el Lote 127 cuya suscripcién ha sido ap.r;)bada_i
por Acuerdo de Directorio de PERUPET:I/{O S.A. N° 039-2007, del 29 de Marzo del 2007, y por
Decreto Supremo N°039-2007-EM, publi(iado" en el diario oficial El Pcruino el 13 de julio de
- 2007, que celebran de una parte PERUPETRO S.A., en adelante denominada “PERUPETRO”, -

+ Personas Juridicas de Lima y en Ia Partida N° 11987231 del Registro de Personas Juridicas do] .
_;? Registro de  Contratistas de Operaciones del Registro Publico de Hidrocarburos, con la :

&

Contrato de Licencia para lk

. con R.U.C, N° 20196785044, con domicilio en Av. Luis Aldana 320, San Botja, Lima, .

debidamente representada por su Gerente Genel/;:/L sefior Carlos Edéar Vives Suarez,
- identificado con DNI N° 087257021, con domicilio legal en Av. Luis Aldana 320, San Borja,
segun poderes otorgados e. inscritos en la Par_t'j/da‘ Electré.njca Ne 06559837, Rubre C000039 de]
Registro de Péf_sqﬂas Juridicas de Lima, cuyo texto debera usted insertar, y de la otra parte, -
_ LOON PERU LIMITED, SUCURSAL DEL PERU, a la que en'adelante se le denominard [
Contratista”, con R.U.C. N° 20515370171, con domicilio &n Av. Camino Real N° 390, Oficina .
. 801, San Isidro, Lima, inscrita en Ia Partida Electronica N°11982072, Rubro A 00001 de -
¥ Registro de Personas Juridicas de Lima y én la Partida Eleétronica N° 11987231, Rubro A 0000] *
del Registro de Contratistas de Operaciones de] Registro Publico de Hidrocarburos, debidamente. ¥l
5-: réﬁresenﬁ?da por el sefior Jq{id..(?esar Francisco Berninzon Ponce, identificado con DNJ N°
&' 08267550, con domicilio legal en Av. Camino Real N° 390, Oficina 801, San Isidro, Lima, con
¢ facultades inscritas enla Partida Electrénica N° 11982072, Asié;to A00001 del Registro _de;

28

;' nacionalidad_ canadiense, identificado con Pasaporte N° BC23 5471, y por Don J ncﬁ‘Graham, de | ¥
. nacionalidad canadiense, identificado con Pasaporte N° BD122192, facultados segun podcr-::

IS b 5
- Insertara, y el Banco Central de Reserva del Pert con domicilio en Jirén Mirg Quesada N° .,
. *\ 441 : i " Faa uill

n?ﬁolﬁén, Gerente General y Carlos ‘



N
N
Augusto Ballén Avalos, Gerente de Operaciones Internacionales, autorizados conforme consta

de la comunicacién de la Gerencia General de este BancohN" 039-2007-BCRP de fecha 24 Ei_e'“

abril dela 2007, que usted, sefior Notario se servird insertar, en los términos y condiciones

siguientes:
—————CONTRATO DE LICENCIA PARA LA EXPLORACION Y EXPLOTACION DE=
HIDROCARBUROS EN EL LOTE 127. -

- —— PERUPETRO S.A=
: Y
———1,00N PERU LIMITED, SUCURSAL DEL PERU :
i INDICE _ :
CLAUSULA PRELIMINAR GENERALIDADES ~
CLAUSULA PRIMERA DEFINICIONES W § q
CLAUSULA SEGUNDA ~ 1 OBJETO DEL CONTRATO f ==
CLAUSULA TERCERA PLAZO, CONDICIONES Y GARANTIA
CLAUSULA CUARTA = EXPLORACION ]
CLAUSULA QUINTA ' EXPLOTACION .
CLAUSULA SEXTA PRESENTACION DE INFORMACION Y ESTUDIOS
CLAUSULA SETIMA COMITE DE SUPERVISION
CLAUSULA OCTAVA REGALIA Y VALORIZACION
CLAUSULA NOVENA TRIBUTOS i
[CLAUSULA DECIMA DERECHOS ADUANEROS
CLAUSULA DECIMA PRIMERA DERECHOS FINANCIEROS
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA TRABAJADDRES
|CLAUSULA DECIMA TERCERA PROTECCION _ AMBIENTAL Y  RELACIONES
COMUNITARIAS
CLAUSULA DECIMA CUARTA CONSERVACION DE LOS HIDROCARBUROS Y
_ PREVENCION CONTRA PERDIDAS =~
[ CLAUSULA DECIMA QUINTA -~ — CAPACITACION Y  TRANSFERENCIA  DE
TECNOLOGIA
CLAUSULA DECIMA SEXTA | CESION Y ASOCIACION
CLAUSULA DECIMA SETIMA : CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR -
CLAUSULADECIMAOCTAVA ™ CONTABILIDAD
[CLAUSULA DECIMA NOVENA  —_| VARIOS AXS
CLAUSULA VIGESIMA NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES
CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA " [SOMETIMIENTO A LA LEY PERUANA Y SOLUCION
- | DE CONTROVERSIAS h y
| CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA TERMINACION

Ny e
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oAt = DESCRIPCION DEL AREA DE CONTRATO

X0 “B” MAPA DEL AREA DE CONTRATO

"ANEXO "C-1" 2 “C-5" __ GARTAS FIANZA PARA EL PROGRAMA "MINTMO DE
TRABAJO : _

= L[ANEXG D _ - GARANTIA CORPORATIVA Pl

- TANEXG £ = PROCEDIMIENTO CONTABLE

ANEXO “F” : “" | UNIDADES DE TRABAJO EXPLORATORIO - TABLA |

DE EQUIVALENCIAS :

b e e— -y DE LICENCIA PARA'LA EXPLORACION Y

| ====z=====EXPLOTACION DE HIDROCARBUROS EN EL LOTE 127=======— H
| : PERUPETRO §.A. ~———
: > ¢
==LOON PERU LIMITED, SUCURSAL DEL PERU
~ CLAUSULA PRELIMINAR - GENERALIDADES-
i L Interviene PERUPETRO, en wrtgd dela facultad‘boncedsga porla Ley N° 2622] para R

2t e
( % celebrar ¢l Contrato de Licencia para la Exploracion y Explotac:én de H:droca_rburos

1:14 | S

en el Lote 127. ' . = 2

1L Los Hidrocarburos "in situ" son de propiedad del Estado. El derecho de prOp:edad §
| sobre los Hidrocarburos extraidos-es transferido por PERUPETRO al Contratista en Ia

Fecha de Suscripcion, conformc alo cshpulado en el Contrato y en el articulo 8° de Ia s

K Ley N° 26221. ——— ;
~ TR El Contratista se obhga a pagar al Estado, a través de PERUPETRO, la regalia en

'-,\'

efectivo en las condlcmncs y oportunidad establecidas en el Contrato =

£ & 1L De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 12° de la Ley N° 26221, el Contrato se nge i3
5 por ¢l derechg privado peruano, siéndole de aplicacion los alcances del articulo I3S7° 2

del Cédigo Civil.-— - —

V' IV.  Para todos los efectos relativos ¥ derivados del C‘ontrato las Partes conviepen en que

| los titulos de las cldusulas son meievantes para la interpretacion del contenido de Ias

= I mismas. =

SV Cualquier rcferenc:a al Contrato comprende a los anexos. En caso de dlscrepancxa
entre los anexos y lo estipulado en el cuerpo del Contrato, prevalecers este tiltimo.—— 8
!\ CLAUSULA PRIMERA - DEFINICIONES :
Las definiciones acordadas por las Partes en |a presente clausula tienen por finalidad dar el: .

significado requerido a los términos que se emplean en el Contrato y dicho 51gn1ﬁcad0 serd el

¥

-



¥ \

inico aceptado para los efectos de su interpretécién en la ejecucion del mismo, a menbs que

las Partes lo acuerden expresamente por escrito de otra forma.

\

Los términos definidos y utilizados en el Contrato, sean en singular o en plural, se escribirdn

cort'la primera letra en mayuscula y tendrén los siguientes significados: -
g

1.2

1.3

1.4

" contado desde una fecha especifica.

Afiliada. 4

~

Cualquier entidad, cuyo capital accionario con derecho a voto sea de proﬁiedad,

directa o indirectamente, en una proporcién igual al cincuenta por ciento (50%) o mas
de PERUPETRO o del Contratista o cualquier entidad o persona que sea pr0p13térna
directa o mdlrectamente, dcl cincuenta por ciento (50%) o més del capltal accionario
con derecho a votop de PERUPETRO o del Contratista; o cualquier entidad cuyo
capital accionario con derecho a voto sea de propiedad, directa o indirectamente, en
cincuenta por ciento (50%) o més del mismo accionista o accionistas que posea 0

posean, directa o indirectamente, el cincuenta por ciento (50%) o mas del capital

acciondrio con derecho'a voto de PERUPETRO o del Contratista.
Afo.

S .
Periodo de doce (12) Meses consecutivos de acuerdo al Calendario Gregoriano,

¥ ! he /
Area de Contrato.

Area descrita en el Anexo “A” y que se muestra en el Anexo “B”, denominada Lote
-~

127 quicadu entre las Provincias de Datem del Marafion, Alto Amazonas y Loreto del

Departamento de Loreto, con una cxtensién de novecientos sesenta y seis mil

seiscientos setenta y tres punto setecientos cuarenta y tres hectéreas (966,673.743 ha).

El Area de Contrato quedara redefinida luego de excluir las 4reas de las que haga

suelta el Contratista, de acuerdo a los términos del Contrato.

Asimismo, cuando los resultados de la exploraciéon justifiquen una nueva
configuracién del Area de Contrato y a solicitud del" Contratista, mediante la
presentacién de un informe de sustento a PERUPETRO, que incluya propuestas de
traba-_j;)\para la nueva érea, y previa aprobacién de PERUPETRO, el Arca de Contrato

podré ser nuevamente delimitada. La modificacién se aprobar4d conforme a Ley. En

ningiin caso, la nueva delimitacién aumentara el area original del Contrato.

En caso de existir alguna discrepancia entre lo mostrado en el Anexo "B" y lo descrito

en el-Anexo "A", prevalecerd el Anexo "A". >

~

Barril. ==

Unidad de medida de capacidad de los Hidrocarburos Liquidos Fiscalizados que

P



- 1.6
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55T

1,10 _Condensados Fiscalizados.

*semEBﬁ?/1398354 '

Se entiende como tal, entre otros los siguientes: incendios, terlublorcs, terremotos, -

~

13204

-

~

AN -

\
o

consiste en cuarenta y dos (42) galones de-los Estados Unidos de América, corregidos
4 una temperatura de sesenta grados Fah:enhcit‘(60° F), a presion del nivel del mary

sin agua, barro u otros sedimentos ('BS'&W). =
Btu. : ) e

para aumentar la temperatura en un grado Fahrenheit (1° F) de una 1) libra de agua,

equivalente a 1055.056 joules.

Caso Fortuito o Fuerza Mayor .

-

Unidad térmica britnica. Es la unidad'de medida de cantidad de calor que se requiere
- :

~ maremotos, derrumbes, avalanchas inundaciones, huracanes, tempestades,

éi;plosiones, actos. fortuitos lmprewsxbles conflictos bélicos, guerrillas, actos .

“terroristas, sabotaje, oonmomén civil, bloqueos, demoras incontrolables_en el

transporte, huelgas, paros, 1mp051b1hdad de obtcner ‘no obstante haberlo previsto,

famhdades adecl.yadﬁ.s para el transporte de matcnales equipos y servtcws asi como.

. las autonzacloncs aprobaciones, licencias y permisos a cargo de Ias autorldadcs

competcntﬂs, 0 cualquier ofra causa, ya sea{ similar 0 dlstxﬁta de aquellas

especificamente enumeradas aqui) que estén fuera del control razonable y no pudieran *

Ser previstas 0 que, habiendo sido previstas, no pud:eran ser evitadas.

Comité de Supervisién

.\\

Organo confonnado por las Partes, a través del cual PERUPETRO verifica e]

cumphlmento y.la e;ecuméh del Contrato, cuya conformacién- 'y atribuciones estan
establecidas en la clausula sétima.

Comité Técnico de Conciliacién.

Organo no permanente, formado para pronuncmrsc sobre Ia15 discrepancias que smjan

en relacién con las Operaciones, el mismo que se establecerd de acuerdo a Io
estipulado en el acépite 21.2 del Contrato. e

Condensados. e e =

" Hidrocarburos liquidos formados por [&mndmsacwn de los Hldrocarburos separados 3

“del Gas Natural, debido a cambios en la presién y temperamra cuando el Gas Natural

G

it o

de los Rescrvonos es producido o cuando proviene de yoa o més ctapas de compresién -

de Gas Natural. Permanecen hquldos a la temperatura ?’ presién atmosfcm.a —===

*

Condensados producidos en’el Area de Contrato y medidos en un Punto de

Fiscalizacién dg la Produccién..

#

‘\

_'\.



1.12

1.14

1.15

1.16

1.17

1.18

£
!

Contratista. .
LOOfJ PERU LIMITED, SUCURSAL DEL PERU, inscrita en el Registro Piblico de

Hidrocarburos ‘en el asiento A0001 de la Partida Electréonica N° 11987231 del Libro de
o =

Contratistas de Opera\(jiones. -

Contrato 2

~

.
El presente acuerdo al qué han llegado las Paftes, en el cual se &stipulan los térmirios y
condiciones que se encuentran contenidos en este documento y en los anexos que lo

integran, comprende los acuerdos adicionales a los que lleguen las Partes en virtud de

este documento y lds modificaciones que se hagan al mismo conforme a ley.

A

Desarrollo. -
Ejecucién de cualquier actividad apropiéda para la Produccién de Hidrocarburos, tal
como la perforacidn, c'c}rhpletacién y profundizacién de pozos, asi como el diséﬁo,
construcci6én e instalacién de equipos, tuberias, tanques de almacenamiento y otros
medios e instalaciones, incluyendo la utilizacion de métodos de Produccién artificial y
sistemas de recupéracién primaria y mejorada, en el An;a de Contrato y fuera de ella

en cuanto resulte necesario.

Incluye la construccién del ;Sistema de Transportg y Almacenamiento, de las
instalaciones del Punto de Fiscalizacién de la Produccidn, del Ducto Principal y de
ser el caso, plantas de destilacién primaria para la manufactura d:-, productos a ser
utilizados en las Operaciones o planta; de procesamiento de Gas Natural ====—====

\ 7 0 5
Descubrimiento Comercial

Sun

Descubrimiento de reservas de Hidrocarburos que en opinién del Contratista permita

su explotacion comercial.

Dia. &

Periodo de veinticuatro (24) horas que se inicia a las c‘eéro horas (00:00) "y termina a

las veinti\cuatro horas (24:00). =4 :
Dia Util. -— -

Todos los Dias de lunes a viérnes inclusive, salvo los Diag que sean declarados total o

parcialmenté no laborables, en la ciudad de Lima, por la autoridad competente.
Doélar 6 USS :

\ . i . -
Unidad monetaria de los Estados Unidos de América. =

“Ducto Principal . ===

Tuberia principal que el Contratista podra construir y 6perar y que partiendo del final

del Sistema de Transporte y Almacenamiento conduce los Hidrocarburos producidos
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cxportacmn o hasta un Punto de Fiscalizacién de la Produccxon, sin perjuicio, de ser el
caso, de’ la aprobacién dispuésta en el acéfutc 2.3, pudlendo comprender puntos de

“medicién conectados a la tuberia, 4reas de almacenamiento vy, eJ:mbarque requeridos, .

tuberias menores, estaciones de bombeo 0 compresion, sistema de comunicaciones, -

carreteras de acceso y de mantenimiento y cualesqulera Otras mstalacwnes que sean
necesarias y requeridas para el transporte de derocarbums en forma permanente y :-;
oportuna; incluyendo _cl disefio, construccién, mantcmmlento y equipamiento de todo
lo antes mencionado. .El acceso abierto para cualquier Ducto Principal serd desde el

inicio del quinto Afio, contado a partir de la Fecha de Inicio de la Extraccién

e 4%

Exploracién

—

Planeamiento, ejecucién y evaluacién de todo tipo de estudios geoldgicos, geofisicos,

geoquimices y otros, asi como la perforacion de Pozos Exploratorios y demas

actividades conexas-necesarias para el descubrimiento de Hidrocarburos, 1ncluyéndo

la perforacion de Pozos Confirmatorios —para.) la evaluacién de los Reservonos_:;

1

descubiertos.

Explotacion— =

Desarrollo y/o Producciémn. _ =

Fecha de lmclo dela Extraccmn Comermal

Fecha de la primera medicién de H1drocarburos en un Punto dc Flscahzacxon de la
Produccién; que da lugar al pago de la regaha

Para efectos de esta definicién no se consideran los volimenes producidos para

pruebas u otros fines que especificamente acuerden las Pgrteq :
.'"

Fecha de Suscnpclén
El 21 de Agosto de 2007 fecha en que PERUPETRO y ¥l Contratista, suscriben e]

- 3
Contrato . e 4
— .

Fecha Efectiva. et u

Fecha en la que €} Contratista debera dar inicio a las Opcracmnes que sera cstablec:lda—

dentro de los sesenta (60) Dias a partir de la Fecha de Suscripcién.=

Fiscalizacidn,

Acciones que, conforme a los dispositivos legales y normas técnicas, reahza

AOSINERGMIN (Orgamsmo Supervisor de la Inversién en Energia y Mineria) sobre §

las acnwdades de Exploracxén y Explotacién reallzadas por el Contratista —==—====== <

—



1.25

1.26

1.27

1.28

1.29

1.30

1.31

1.35

' Hldrocarburos Fiscalizados. -

Hidrocarburos Liquidos Fiscalizados== S

i prqpano butano y otros Hidrocarburos mas pesados.

Gas/Natural. =====

Mezcla de Hidrocarburos que a condiciones iniciales de Rcser.vorio se encuentra en
estado gaseoso o en disolucion con el Petrdleo. Comprende el Gas Natural Asociado y
el Gas Natural No Asociado.
Gas Natural Asociado. —-

]

T

Gas Natural producido con los Hidrocarburos Liquidos del Rfa/sm'vorio.m

Gas Natural Fiscalizado. =

Gas Natural producido en el Area de Contrato y medido en un Punto de Fiscalizacién
de la Produccién.
Gas Natural No Asociado.

\s
oy §

Gas Natural cuya ocurrcncia tiene lugar en un Reservorio en el que, a condiciones

Hldrocarburos. =

Todo compuesto orgéanico,’ gaseoso, liquido o sélido, que consiste principalmente de

T
Ca.‘[‘b()no € }udrégﬂno e T e TP PP e e Tl mzE=====
\ b

Hidrocarburos producidos en el Arca dc Contrato y medidos en un Punto de

Fiscalizacién de la Produccidn.

Hidrocarburos Liquidos .

Petroleo, Condensados y.en general todos aquellos Hidrocarburos ,que bajo
N ; _1

condiciones atmosféricas de temperatura y presién, se encuentran en estado liquido en

el lugar de su medicion, inohlyen.do\ aquellops Hidr't;;:ai-buros que se encuenfran en

estado liquido a una temperatura mayor a la temperatur;a atmosférica.

e
)

Hidrocarburos Liquidos producidos en el Area de Contrato y medidos en un Punto de
Fiscalizacién de la Producmén B S BT B T
Ley N° 26221~ =

Texto Unico Ordenado de la Ley N° 26221, Ley Orgénica de Hidrocarburos, aprobado
por Decreto Supremo N° 042-2005-EM, ampliatorias, reglamentarias y modificatorias.
LGN o Liquicfios del Gas Natural.

Hidrocarburos liquidos obtenidos del Gas Natural compuestos por mezclas de etano,

LGN Fiscalizados o L1qu1dos del Gas Natural Fiscalizados .

Liquidos del Gas Narural mcdldos en un Punto de Fiscalizacién de la Produccion.===

- . '/
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Mes . s
Periodo contado a partir de cualquier Dia de un mes calendario que fermina el Dia

anterior al mlsmo Dia del mes calendario siguiente o, en caso de no cxlstlr éste, cl

—_—

\
: ultimo-Bia de dxcho mes.
1137 MPC : -

. B Mil (1000) pies cubicos estandar (scf). Un (1) scfes el volumen de gas necesario pa_ra

~ llenar un _espacio de un (1) p:e clbico a 14.6959 fibras por pulgada cuadrada de
’ presion absoluta a una temperatura base de sesenta grados Fahrenheit (60 °F).====== + -
) - 1.38  Operaciones ;
: Toda actividad de Exploracién y Explotacion y todas las demas actividades matena ;

-_—

del Contrato o relac:onadas con la ejecucién del mismo. 7
. 139 Partes :
PERUPETRO y el Contratista. _
140 PERUPETRO=— : ' — = == 1
PERUPETRO S.A., es la Empresa Estatal de Derecho Privado del Sector Energia y
Minas, creada por la Ley N° 26221,

. .

1.41  Petréleo== = ¥

Hidrocarburos que a condiciones iniciales de premon Y temperatura de Reservorio se

encuentra en estado-liquido y que mayormente s¢ mantiene en estado liquido en ¢

N condiciones atmosfencas no mcluye Condensados quuldos de Gas natural o Gas -'
3 Natural Licuado. = — .
< 142 Petroleo Fiscalizado ' i

Petr6leo producido en el Area de Contrato y medido en un Punto de Flscallzacmn dc §

la Produccién. ==
1.43  Petréleo Pesado '
. -

Hidrocarburos Liquidos, que por su densidad y viscosidad requieren para su
Explotacion el empleo de métodos no convencionales y/o que, para su transporte, ., ; /
requieren procesos de calentamw_nlo u otros procedimientos, - excluyendo la mczcla
con Petréleo producido en el mismo Yacimiento, que dé como resultado Petréleo '
: liviano. ‘—E .
1.44  Pozo Confirmatorio= = :

— Pozo que se perfora para evaluar los Reservorios de Hidrocarburos descubiertos.==== -

-~ e

1.45— Pozo de Desarrollo . = :

- Pozo que se perfora para la Produccién de los Hi&oc@mos descubiertos,

— ———

|

-—



1.46

1.48

1.49

1.50

1.51

1.52

recuperacion primaria y mejorada.

== |

Pozo Exploratorio 3

Pozo que se perfora con el propésito de descubrir un nuevo ‘Reservorio o para
determinar la estratigrafia de un 4rea, asi como los Pozos que se perforan en las

culminaciones estructurales qile se encuentran geolégicamente separadas de la parte

Il

de la misma estructura previamente investigada.
{ i

Produccién . >
Todo tipo de actividades en el Area de Contrato o fuera de ella en lo que resulte

‘necesario, cuya finalidad sea la extraccién y manipuleo de Hidrocarburos del Area de

Contrato, y que incluye la operacién y reacondicionamiento de pozos, instalacion y
operacién de equipos, tuberias, Sistema de T’éansports y Almacenamiento, Ductd

Principal, tratamiento y medicién de Hidrocarburos y togo tipo de métodos de

Punto de Fiscalizacion de la Produccién
Lugar o lugares ubicados por el Contratista en ell Area de Contrato, o ubicados por
acuerdo de las Partes fuera de ella, donde se realizan las mediciones y determinaciones
voh;métriéﬁ%, determinacioriés del contenido de agua y sedimentos y otras mediciones,
a ﬁ;x de establecer el volumen y calidad de los Hidrocarburos Fiscalizados, de acuerdo

a las respectivas normas AGA, API y ASTM.

Reservorio T
Estrgto (0 estratos bajo la superficie y que forman parte de un Yacimiento, que estén

produciendo o que se haya probado que sean capaces de producir Hidrocarburos y que

tengan un sistema comun de presién en toda su extension.

Wy

Sistema de Transporte y Almacenamiento - ' =
Conjunto de tuberias, estaciones de bombeo, estaciones de compresion, tanques de
aifnacananliento, instalaciones fluviales, sistemas de entrega, caminos, .demés
instq!aciones y todo otro medio necesario y iutil para-el transporte de los Hidrocarburos
producidos en el Area de-Contrato hasta un Punto de Fiscalizacion de la Produccién,

hasta el Ducto Principal o hasta un ducto de terceros incluyendo ef \disefio,

construccién, mantenimiento y equipamiefito de todo lo antes mencionado.

Subcontratista

—

Toda persona natural o juridica, nacional o extranjera, contratada por el C(}ntratista

- . - i -
para prestar servicios relacionados cen las Operaciones. = =

Supervisién
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cont:ractuales del Coqtratxsta :
Tributos =

‘Comprende impuestos, conmbuclones y tasas, conforme a lo establecido en el Godlgn

K]

Tributario.
o |

° 1.54  Unidades de Ttabajo Exploratorio (UTE)

S
-5

/ Son valore"ls numéncos que representan la actividad de exploracién que las partes han
\ acordado y que se indican en los programas minimos de trabajo, que’J pcrm1ten
flexibilidad en la ejecucion de los’ compromisos asumidos. Dichos valores $e~
establecen en funcién a la unidad de trabaﬁ; més representativa de cada actividad
, exploratoria (km?’, km, m, etc.). - ___.i

/ . w0 4
; 1.55 Vtgenma del Contrato ' = G

s

P enodo comprendido entre la Fecha de Suscripcién y el vencimiento del pla.zo

pertinente establecido en el acap:tc 3.1 del Contrato, =

: 1.56 Yacimiento

-Superficie debajo de la cual existen uno o més Reservorios que estén produciendo o -

que se haya probado que son capaces de'producir Hldrocarburos = =—
\CLAUSULA SEGUNDA.- OBJETO DEL CONTRATO e
¢ 2.1-. PERUPETRO autoriza al Contratista la realizacién de las Operaciones, de acuerdo con

J lo establecido en la Ley N°® 26221, la legislacién pertinente y las estipuldciones del s
! “Contrato, con el objeto comiin de descubrir y producir Hidrocasburos en el Areqjc
Contrato.

. o 2.2 ' El Contratista tendra el derecho de proplcdad sobre los Hidrocarburos extraidos en el 3
J E : - Area de Contrato, de conformidad con lo establecido en el numeral II de la clausula

'\

prc11m1na.r = = : : =

2.3 El Contratista ejecutara las Operacwnes de acuerdo alos tcrrmnos que se estipulan en 3
I/ = el Contrato y las llevara a cabo, directamente o a través de Subcontrahstas En caso de

D operaciones de campo fuera del Area de Contrato se requerir - aprobaci6n de N

N ' —PERUPETRO. — - " ';
2.4 PERUPETRO ' ejerce la Superv:smn ‘de acuerdo a ley y de conformidad con el

Contrato = ==

OSIN ERGMIN ejecutard las acciones de Flscallzacmn de acuerdo a ley. =———=——=—= '
25  Los rcpresentant@s de PERUPETRO realizarén la Supervision en cualquier momento, .

= previa nonﬁcacmn debiendo 1dcnt1ﬁcarsc y estar autorizados para tal funcién por

»L
/

N
\



2.6

CLAUSULA TERCERA.- PLAZO, CONDICIONES Y GARANTiA

3.1

PERUPETRO. El Contratista proporcionara todas las facilidad.és, que razotablemente
estén a su alcance en sus Operaciones, a fin de que dichos represcntaﬁtes puedan
cumplir su mision, la que sera llevada a cabo de modo que no interfiera con éstas, ==

Los gastos y costos’ 'correspondientes a los representantes de PERUPETRO seran de'
cuenta y cargo de PERUPETRO.

El Contratlsta proporcionard y serd responsable de todos los recursos técnicos y

' econémico financieros que se requieran para la gjecucion de las Operaciones.

o’

El plazo para la fase de exploramon por Hidrocarburos es de siete (7) Afios, el que se
puede extender de acucrdo a ley. Este plazo se cuenta a partir de’la Fecha Efectiva;

salvo que de conformidad con lo establecido en otras estipulaciones del Contrato,
N k s

/
varie dicho plazo.

"El plaﬂo ara la fase de explotacidn de Petroleo, es el que reste despuéé de terminada
P P ;

la fase de exploracién hasta completar el plazo'de:' treinta (30) Afios, contado a partir

. {
de la Fecha Efectiva, a menos que de confonm(dad con lo establecido en otras

~

estipulaciones del Contrato, varie este plazo. y
El plazo para la fase de explotacién de Gas Natural No Asociado y de Gas Natural No
Asociado y Condensados, es el que reste después.\de terminada la fase de exploracion
hasta completar el plazo de cuarenta (40) Afios, contado a partir de la Fecha Efectiva,

a menos que de cenformidad con lo establecido en otras estipulaciones dcl,Gontrato,'
o . .

varie este plazo. =

32  La fase de exploracién se divide en cinco (5) periodos:
Subacépite Periodo B | Duracién de:
3.2 Primer Perfodo | Veinticuatro (24) Meses contados a partir de la Fecha
) ' | Efectiva. '
322 Segundo Periodo |Dieciocho (18) Meses contados a partir de la
( __ terminacion del plazn sefialado en el subacépite 3.2. f.
323 Tercer lf_'_griodé. ) Doce (12) Meses contados a partir de la terminaci¢n del
| plazo scnalado enel subacépite 3.2.2.
‘324 Cuarto Periodo Dieciocho (18) Meses contados a pa:tlr de la terminacién i
,- del plazé sefialado én el subacapite 3.2.3.
325 Quinto Periodo | Doce (12) Meses contados a partir de la terminacién del
B | plazo sefalado en el ubacipite 3.2.4. )
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. Dura{ptc la fase.de exploracion el Contratista podra pasar al siguiente periodo siempre

que comunique a PERUPETRO con treinta (30) Dias de anticipaciét: al vencimiento
de un periodo en curso, su intencién de continuar con el sigiiicnte periodo, y en tanto
que el Contratista no haya incurrido en la ‘causal de terminacién prevista en el ¢

subacépite 22.3.1. La termmaclén por dicha causal dar4 lugar a la corrcspondlcnte ?

ejecucion de la fianza. == _
Si durante el segundo, tercero, cuarto o qu:lnto de los penodos indicados en el acapite . \
3.2, el Contratista se viera ‘impedido, por razones técmcas 0 econémicas debldamente\

sustentadas, de concluir el respectivo programa minimo de trabajo, podrd” extender -
dlcho periodo hasta por un maximo de seis (6) Meses siempre y cuando haya - '
sohc:tado la aprobacién de PERUPETRO para dicha extension con una ant1c1pa{;1én :
no rnenor de treinta (30) Dias al vencimiento del pmodwn curso, y que las razones .
que sustenten la solicitud hayan sido com robadas y aprobadas por PERUPETRO. En. 4
este caso, el Contratista antes del vcnml:cuento del penodo en curso, presentara una’ _
nueva fianza.o prorrogaré la existente, por el nuevo plazo establecido, conforme a los™ )
requisitos estipulados en el acépite 3.10. En el caso que las extensiones otorgadas
extingan el plazo del tiltimo periodo de la fase de cxplorac:lén y ¢l Contratista decida *

continuar con los trabajos exploratories, las obhgacmncs de dicho periodo se:

cumplirdn en una extension de la fase de exploracién a ser acordada por las Partes, de :

acuerdo a ley. . y _
Luego del curnplunmto del programa minimo de trabajo del periodo en curso, dentro
del plazo correspondxente establecido en el acépite 3.2, de haber hecho uso de la'-;
extensién a que se refiere el”parrafc)‘antenor, de ser el caso, y siempre que el trabajo:-%‘
haya consistido ¢n la pcrforaciéﬁ de por lo menos un Pozo Exploratorio, el Con t:ratista
podré solicitar la aprobacién de PERUPETRO de un plazo extraordinario de hasta seis .
(6) meses para reevaluar toda la 1nfonnaclbn y resultados. obtenidos hasta el periodo : ‘i

[.

en curso, con la ﬁnahdad de realizar un estudio para poder tomar la decisién de pa:,arz

al sxgmente periodo.

Las aprobaciones a que se. refiere este - acéplte serdn otorgadas a criterio de "
PERUPETRO. _ L . :

La-fase de exploracién podré continuar, a eleccion del Contratista, déspués de la Fecha :

de Inicio de la  Extraccién Comercial hasta el vericimiento del plazo de esta fase, quc ,

se indica en el acéplte 3.1. En dicho caso, la cxoneracxon de tributos contemplada enel | N

b

acapite 10.3 regird hasta el vencimiento de -la fasc de exploramén mientras que el’ *
{ H



) R - : g

método de amortizacion lineal referido en el acépite 9.6 se aplicar desde la Fecha de

* Inicio de la Extraccion Corneréial, conforme a ley. =
3.6 En caso que el Contratista realice un descubrimiento o descubrimientos de
Hidrocarburos durante cualquier periodo ‘de la fase de exploracion, que no sea
comercial sélo por razones de transporte, podra solicitar un periodo de retenciét{, de

hasta cinco (5) Afios, por el Yacimiento o Yacimientos descubiertos, con el pm}:tésito

de hacer factible el transporte de la produccion.

El derecho de retencion estard sujeto, Ecuand‘o menos, a que concurran los siguientes -
: h

requisitos: =

a) Que el Contratista pueda demostrar a satisfaccién de PERUPETRO, que los

volumenes de Hidrocarburos descubiertos en el Area de Contrato son

insuficientes para justificar economicamente la construccion del Ducto -

Principal;

4

b) Que el conjunto de descubrimientos en areas contiguas mas las del Contratista,

es insuficiente para justificar econémicamente la construccién de un ducto
. =2 / j

principal; y, ;
¢) Que el. Contratista demuestre, sobre uha base econdémica, que los
Hidrocarbﬁros descubiertos no pueden ser transportados desde el Area de

Contrato a un lugar para su comercializacién, por ningiin medio de transporte.

3.7  En caso que el Contratista realice un descubrimiento de Gas Natural No Asociado o de”*
~ Gas Natural No Asociado y Condensados durante cualquier periodo de la fase de

“cxplopacién, podra solicitar un periodo de retenci6n, de hasta diez (10) Afios, por el
Yacimiento o Yacimientos-descubiertos, con el proposito de desarrollar el mercado.==
3.8  En caso que el Contratista realice un descubrimiento de Petréleo y un descubrimiento
de Gas Natural No Asociado o de Gas Natural No Asociado y Condensados durante
cualquier periodo de la fase de exploracion, y sc presenten los casos descritos en los
acapites 3.6 y 3.7, el Contratista podra solic/itar un periodo de retencion para Petréleo

y otro pa:aﬁas‘_Natureg "No Asociado o Gas Natural No Asociado y Condensados, para
o - b ‘

los fines indicados en dichos acapites. =
3.9  El periodo de retencion, ::i!-que se refieren los acapites 3.6 y 3.7, extiende el plazo del
Contrato por un tiempo igual al del periodo de retencién otorgado por PERUPETRO.=
El periodo de retencién constara por escrito. Para este efecto, ¢l Contratista presentara

una solicifud a PERUPETRO, acompaﬁando documentacién de sustento e incluyendo

un cronograma de actividades a realizar. =

¥

S
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Con el inicio del periodo de retencién termina la fase de exploracion. Con la
decFaraciénﬁde Descubrimiento Comercia) en dicho periodo, se dar4 inicio a 1a fase de

explotacién. 7 7

— El otorgamiento deI) p}n’odo de retencién a que se refieren los acapites 3.6 y 3.7 y la
: - duracién de los mismos sera determinado a criterio de PERUPETRO, sin que ello

Y, afecte o disminuya la obligacion del cumplimiento del programa minimo de h:aba,io'_'f':

_del periodo de la fase de expl?)racién en curso. = {l,';'_
X el — i 3
¥ 3,10 EI Contratista deber4 garantizar el cumplimiento del programa minimo de trabajo de *

cada uno.de los periodos de la fase de exploracién, de acuerdo a lo previsto por los-:

E acapites 3.2 y 4.6, mediante fianza solidaria, sin beneficio de excusion, incondicional,
: irrevocable y de realizacién automitica en-el Pert, emitida por una entidad del sistemna -
finaneiero debidamente calificada y domiciﬁada en el Peri y aceptada por

& PERUPETRO. A solicitud de PERUPETRO, ¢l Contratista sustituira cualquier fianza .
; entregada debiendo cumplir con presentar unafnueva fianza dentro del plazo de quince .
(15) Dias Utiles sigpicntes a la fecha e recepcion por el Contratista de la solicitud de
PERUPETRO. = —

El' monto de la fianza para ¢l programa minimo de trabajo de cada uno de los periodos "“

de la fase de exploracién es el que aparece indicado en los anexos "C-1" a] "C-5", que :
es el resultado de multipli{;ar la equivalencia en délares que, para este efecto se

establece en el Anexo-“F”, por ¢l nimero de Unidades de Trabajo Exploratorio que

corresponde para cada periodo, seglnrel acépite 4.6. 7

; . o -
Las fianzas se emitiran para cada programa minimo de trabajo con la forma indicada A

£

_ enlos anexos "C-1" al "C-5", segtin corresponda. e
. Las fianzas pa{'a el pr/ograma minimo de trabajo de cada uno de los periodﬁs de la fase.\-é

\  de exploracion segiin ¢l acépite 4.6, seran entregadas a PERUPETRO antes del inicio ,
de cada pcriq‘do; €N Caso contrario, serd de aplicacién, el subacépite 22.3.3. La fianza
_ correspondier_lte al programa mh;iimo de trabajo del primer periodo seré entregada en

la Fecha de Suscripcién. —— === S
= Las fianzas, en caso de prérrog_a de los plazos de. los f)éifodos de la fase de &
3 exploracion, deberdn ser/sust}midas o prérogadas por el Contratista, antes del inicio ‘
de la prérroga correspondiente, En caso Contrario, quedara sin efecto la aprobacion

otorgada por PERUPETRO a la prorroga solicitada por el Contratista,

.'r'
=

& y B
w / " 5
by
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La fianza para el programa minimo. de trabajo de cada periodo de la fase de

exploracion, sc mantendra vigente durante un plazo que exceda en treinta (30) Dias

Utiles al plazo de duracion de dicho pcnodo =
En caso que alguna’dc las fianzas que haya entregado el Contratista no se manruv{era
vigerite por el plazo establecido, éste deberd cumplir con entregar una nueva fianza o N
prorrogar la existente, dentro del plazo de quince (15) Dias Utiles siguientes a la

recepcion’ por el Contrgtista de la notificacion de PERUPETRO./En caso contrario,

sera de aplicacién el subacapite 22.3.3.
Cumplida la obligacion - garantizada por cada fianza, PERUPETRO procedera

inmediatamente a devolver al fiador, a través d‘_e.lh Contratista, “1a fianza

correspondiente. =
La ejecucién de cualquier fianza tendra el efecto de extinguir la obilgacmn del

Contratista de llevar a cabo el’ programa minimo de trabajo, sin perjuicio de la

aphcacmn de lo dispuesto en el subacapite 223.1.

Interwcne LOON ENERGY INC,, para efectos de otorgar la garanUa corporatwa que

aparece como ¢l anexo “D”.
La garantia corporativa subsistird mientras sean exigibles las obligaciones dél
Contratista comprendidas en el anexo “D”. Sera de aplicacion el Qubacépite 22.3.5, si
producido algin hecho prev1sto en dlcho ac4pite, el Contratista no cumple con

sustituirla en un plazo méaximo de quince (1 5) Dias Utiles siguientes a la recepcidn por

eMNContratista de la notificacién de PERUPETRO requiriendo la sustitucion.s==—===

CLAUSULA CUARTA.- EXPLORACION : ——

4.1
4.2

El Contratista iniciar4 las actividades de Exploracion a partir de la Fecha Efectiva.==—
El Contratista podréd hacer suelta de la totalidad del Area de Contrato sin lugar a
sancién alguna, mediante notificacién a PERUPETRO con una anticipacién no menor

de treinta (30) Dias, siempre y cuando haya dado cumplimiento al programa minimo

de trabajo del periodo de la fase de exploracién que se encuentre €N CUrsQ, =—=——===

En caso que el Contratista hiciera suelta ‘total del Area de Contrato, la—;handonqra 0
dejara vencer el plazo del periodo en curso antes de dar cun;.plimiento al
correspondiente programa minimo de trabajo, sin mediar razones técnicas aprobadas
por PERUPETRO, éste ejecutaré la fianza, sin perjuicio de aplicar lo estipulado en el.
subacdpite 22.3.3. = - e

—

El Contratista podra hacer sueltas parciales éel Area de Contrato medlante notificaciéon

a PERUPETRO con una anticipacién no menor de tremta (30) Dias, sin lugar a
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sancion alguna, pero sin que ello afecte o disminuya su obligacién de cumplinriento

del programa minimo de trabajo del periodo de 1a fase de exploracién que se encuentre

€n curso. :

Las Partes dejarén constancia mediante acta del Comité de Supervision de las 4reas de"_i'

las que haga suelta el Contratista. : R

S El Contratista podr4 continuar haciendo uso de Ia superficie de las areas de las quc'f_‘

\ ; haya hecho suelta enhi‘as que hubiera construido instalaciones que tengan relacion con;_:;_

g " las Operaciones. == : : . ' — ¢

4.3 burantc la ejecucion del Contrato se efectuardn sueltas de la manera siguiente: =————-

’ a) Por lo menos veinticineo por ciento (25%) del Area de Contrato original al-f;

término del segundo perfofgo descrito en el subacapite 3.2.2 y por lo menos el

. L treinta y cinco por ciento (35%) del Area de Contrato original al término del -
g cuyi‘b perfodo descrito en el subacapite 3.2.4. - ' ;

; b, Al final del quinto perfodo descrito en el subacidpite 3.2.5., ¢l Contratista.’
ﬁl debera haber realizado la suelta de por lo menos el sesenta por ciento (60%) °

-del Area de Contrato original, incluyendo para este fin la suelta realizada segiin
; lo estabiecid:) en el li_tcrﬁl a) anterior, a menos que ¢ Contratista wmpronzg}a :

—_— -en forma expresa actividad exploratoria, conforme a lo establecido en e {itera]

¢) siguiente: ; S ” : - 3.;
©) Al témino de la fase de exploracién, el Contratista podré mantencr el Area de
Contrato de la que no hubiera hecho suelta, no comprendida en el literal d)“i
. siguiente, para lo cual dc‘Pcré cp?mromctcrsc a perforar un‘ (1) Pozo?
— Exploratorio o ejecutar cineo (5) Unidades de Trabajo Exploratorio (UTE) por s ~
{ cada diez mil hectdreas (10,000 ha) de Area éc Contrato, cada dos (2) Afios. = :
. d) En caso que ¢l Contratista decida no continuar realizando el trabajo .
- ~exploratorio descrito en ¢l literal ¢), 0 en caso de incumplimiento de_;dicho__é
; compromiiso, y sin perjuicio de la aplicac;ién de las estipulaciones contractuales ,
3 respectivas, mantendrd sélo los Yacimientos descubiertos, mas una area a
circundante de cinco (5) kilémetros, hasta el limite del A}'f:a de Contrato. === K
44  Para efectq del ‘acdpite 4.2 se ha dividido el Area de Contrato en parcelas »
; rectangulares, hasta donde ha sido p'rosiblc, de una extensién de veinte mil hectreas

._(20,000.00 ha) y donde no, con area diferente, No es necesario que las 4reas de las que "“ .

haga suelta el Contratista sean contiguas. 4



/
L

4,5  Cualquier 4rea de la que hf{ga suelta el Contratista, incluyendo los Yacimientos que s

encuentren dentro de la misma, revertira al Estado sin costo alguno para éste ni para

PERURETRO. =

4.6  El programa minimo de trabajo para cada uno de los periodos de la fase dd cxplorac?bn

comprende lo siguiente:

Subacépite < Periodo Actividad )
4.6.1 Primer Perfodo |450 UTE ¢ adquisicién, procesamiento € interpretacion
- de 390 km de lineas sismicas 2D, Reprocesainignto de
- 2000 km de lineas sismicas 2Dy elaboracién de Estudios
Técnicos. i
4.6.2 Segﬁndo Perfodo [450 UTE 6 perforacion de un pozo exploratorio,

4.6.3 Tercer Periodo {300 UTE 6 adquisicién, procesamiento e interpretacion
de {300 km de lineas sismicas 2D. )

4.6.4 Cuarto Periodo | 510 UTE 6 perforacién de-un pozo exploratorio.

4.6.5 Quinto Perfodo /{450 UTE 6 perforacion de un pozo exploratorio.

Para el cumplimiento de las obligaciones descritas en el presente acépite, se tendra en

cuenta lo siguiente:

¢)

a)

En el caso del registro de lineas sismicas 2D, los kilémetros correspondientes

seran contados desde el punto de disparo inicial hasta el punto de disparo final

de cada linea sismica.
En el caso del registro de lineas sismicas 3D, los kilémetros cuadrados serdn

determinados por el 4rea de suf)erﬁcic cubierta por el programa ejecutado.===

b)/ Las Unidades de Trabajo Exploratorio a que se refiere el presente acapite seran

s

|

cumplidas de conformidad con la tabla de equivalencias establecida en el
Anexo "F".

Las Unidades de Trabajo Exploratorio, provenientes del registro de lineas
sismicas 2D 6 3D, asi como “de 1a perforacion de Pozds Ex\plorétoxios,

reaiizados\en exceso del programa minimo de trabajo en cualquier periodo_de

! - - : .
la fase de exploracién, con relacion a lo establecido en el presente acapite,

seran acreditadas para el cufnp‘l'@.iento de los-programas minimos de trabajo
de (]os periodos siguientes, no siendo necesario entregar la fianza

correspondiente para el periodo en el que se acrediten dichas Unidades de

-
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“Trabajo Exploraﬁirio, siempre que el programa minimo . de trabajo

correspondignte al periodo en cuestién se haya ejecutado en forma completa.=

En cado de perforacién de Pozos Exploratorios, las Unidades de Tr_.abajo_%

Exploratorio que seran acreditadas para trabajosfuturos, seran determinadas

= 1

conforme al Anexo "F ", sobre la base de la aiferencia entre la profundidad

= b

~

final alcanzada y Ia profundidad establecids en el acépite 4.7 ———

-. d) Antes del inicio de > cada periodo de la fase de exploracién el Con‘tra.tist;_j%_

deberd comunicar a PERUPETRO e] programa de las actividades exploratorias :

planificadas para cumplir éun el nimero de Unidades de Trabajo Exploratorio

: ™ comprothietidas para dich['o periodo. El Contratista debers comunicar a

-~ PERUPETRO cualquier modificacién del contenido de dicho programa, ar{tes'_l.

; de su ejecucién, mediante un informe técnico de sustento.
4.7 Los Pozos Explo/ratprios_ que se perfored en cumplimiento del programa mfnimo de.
trabajo a que jse refiere el acépite 4.6, se consideraran perforados y, en consecuencia,
la obligacién del Contratista cumplida, cuando se alcance una profundidad vertical
(TVD) minima de tres mil seiscientos (3,600) metros para el seguﬁdo y qu{nto periodo _._?'
da desde la ‘:_'j.

superficie, 0 un minimo de cien (100) metros dentro del Pre-Creticeo, lo que ocurra-f'

— -

primero.

y tres mil ochocientos (3,800) metros, para el cuarto periodo, medi

=

| Siantes de iniciar la perforacién de cualquier Pozo Exploratorio en cumplimiento de‘_—.-'
e los programas Iﬁinimos de trabajo, referidos en el acapite 4.6, el Contratista
— dcmost{z;ra, a thisfaccién_, de PERUPETRO, en base de los resultados de las:.
evaluaciones geolégicas y géoﬁs‘icas, que no se puede cumplir con los objetivos
acordados en el primer pérrafo de este acépite, las Partes podrén acordar un nuevo

T

objetivo geolégico y/o profiindidad. ' =

~ Asimismo, si durante la pQrforﬁcié;l de cualquiera de los Pozos Exploratorios que se
; gjecute en cumplimiento de los programas minimos de trabajo, referidos eni el _acépite% '

‘ ' 4.6, se prcg;entascn problemas insuperables, de tipo geolégico o mecéﬁljco, el "

— ’ Contratista podr4 solici{ar darpor cumplida la obl gacién de perfofacién, mediante un

3§ informe técnico de sustento, sujeto a la aprobacién de PERUPETRO,

3

4.8 En caso que el Contratista decida efectuar una declaracién de Desc;,lbrimicnto s

| Comercial, debera notificar dicha declaracion a PERUPETRO Y presentar deptro de s :

los ciento ochenta (180) Dias posteriores a dicha declaracién, un "Plan Inicial de

i i
3 " B



4.9

4.10

4.11

<
. Las Partes acuerdan que cuando sea apropiado y necesario se podrd ajustar, extender o

. modificar los plazos para la presentacién del "Plan,Inicial de Desarrollo" o de los

- '
Desarrollo" para viabilizar la Explotacién del descubrimiento de Hidrgcarburos, que

£

debera incluir, entre otros, lo siguiente:

a) Caracteristicas fisicas y quimicas de los Hidrocarburos descubiertos y \/

porcentaje de productos asociados e impurezas que éstos contengan.=======

b) Perfiles de produccién estimados, durante la Vigencia del Contrato para el o

los Yacimientos.===

¢) El niimero estimado de Pozos de Desarrollo y su capacidad productiva. ===—=

A
+d) Sistema.de Transporte y, Almacenamiento y Puntos{ de Fiscalizacién de la

Produccién proyectados. 7

e¢) Ducto Principal proyectado, de ser el caso. _ ' f
f) Medidas de seguridad. ——= -

g) Cronograma tentativo de todas las actividades a ejecutarse.

.h) Fecha éétimada en el que tendra lugar la Fecha de Inicio de la Extraccion
5 |

Comercial. : :
El "Plan Inicial de Desarrollo" debe incluir las i/r'wersiones, gastos y costos especificos

estimados de la Explotacion del Descubrimiento Comercial asi como cualquier otra

informacion que el Contratista considere épropiada.
PERUPETRO deberé indicar al Contratista sus.ﬂcomentarios al "Plan Inicial de
Desarrollo™ dentro de los sesenta (60) Dias. siguientes de haberlo recibido, pudiendo ,
objetar la Fecha de Inicio ﬁle la Extraccion Comercial si la misma no es
razonablemente adecuada. En caso de discrepancia seré-de aplicacion lo diS_]_JueStO en

My - s

el acapite 21.2. : , _ o

Si gl Contratista efectia una declaracién de Descubrimiento Comercial, estara
obligado a iniciar el Desarrollo dentro de los ciento ochenta (180) Dias siguientes al
vencimiento del plazo de sesenta (60) Dias indica{;) en el acépite 4.9 del Contrato. ==

La declaracion de Descubrimiento Comercial no implicard la disminucién o
suspensiép de las obligaciones del programa minimc; de trabajo del periodo en curso.=
El Desarrollo de los Hidrocarburo; descubiertos, se realizard de acuerdo a  los

programas de trabajo presentados por el Contratista a PERUPETRO, conforme con lo

estipulado en el acapite 5.3. ]

programas anuales de trabdjo, segin sea el caso. Para este efecto, el Contratista

—

{
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présentard las propuestas necesarias g PERUPETRO para que se acuerden tales

ajustes, extensiones o modificaciones.

podran ser sustituidas y los plazos de los mismos prorrogados, siempre que _'
PERUPETRO acepte y apruebe Ia solicitud del Contratista. La respectiva::

modificacién del Contrato, se efectuars de acuerdo a Ley. En ningin caso, la _j

sustitucion modificard e compromiso’ inicial en Unidades de Tra};ajo Expior\atorio-f‘"

para la fase'de exploracién, disminuyendo obligaciones. =
Los cambios aceptados y aprobados por PERUPETRO en aplicacion de los parrafos *

para la nueva 4rea incoxporada_. m—— - _ === .

CLAUSULA QUINTA.- EXPLOTACION = &

S
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5.5

5.6

5.7

Fs
. .

Con una ant1r:1pac16n no menor de besenta (60) Dias a la termmamén de cada afio

calendario a partir de 1a presentamon /del Plan Inicial de Desarrollo, el Contratlsta

presentard a PERUPETRO, lo siguiente:

a) Un programa anual de trabajo y cl presupuesto ‘detallado de ingresos,

costos, gastos € inversiones correspondiente al siguiente afio calendario. ====

b) Un programa anual de trabajo y el presupuesto detallado de ingresos,

costos, gastos e inversiones para la Exploracién, tendente a buscar reservas

adlclonaies de ser el caso.

~

¢)  Un programa de trabajo y su proyaccmn de ingresos,’ costos, gastos €

inversiones correspondientes para _e! Desarrollo y/o Produccion para los

siguientes cinco (5) afios calendario. =

e

El Contratista. podré reajustar o cambiar dichos programas en el Comité de

Supervision.

_ Para ejecutar cada programa de trabajo, €l Contrausta utilizara el equipo yf’o métodos

que sean necesarios y apropiados para permitir la evaluacidon’y seguimiento de las
& y

Operacloncq = 5

El Contrahsta esta obligade a la Explotacmn y recu;;cramén econdmica de las reservas

de Hidrocarburos del Area de Contrato, de conformidad con los programas a que se

refiere esta cldusula quinta y la llevaré 3 cabo de acuerdo a los principios técnicos y

econdémicos generalmente aceptados y en uso por la industria internacional de

Hidrocarburos. : _
El Contratista tiene el derecho a utilizar en .'Sus Operaciones los Hidrocar‘t';uros
producidos en el Arca de Contrato sin costo alguno, no siendo por lo tanto
considerados para efectos de determinar la regalia. Dichos Hidrocarburos podrén ser

procesados en plantas de destilacién primaria del Contratista para ser utilizados

exclisivamente en las Operaciones.
En caso que la planta de destilacion primaria se encuentre fuera del Area de Contrato,
las Partes mediran el volumen de Hidrocarburos a ser procesados en la planta y el
volumen de los productos obtenidos para ser usados como combustible; la-’c’!iferencia
de dichos volimenes serd considerada para efectos de la determinacion de la regalia.=

El Contratista tendré\ el derecho de recuperar lo§ Hidroch.rbu:ps liquidos de c&ajquier
Gas Natural que haya producido en el Area de Contrato y de extraerios en cualquier

etapa de manipuleo de dicho Gas Natural.

{
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Los liquidos asi separados serdn considerados como Condensados para efectos de

determmar la regalia del Contrat:sta salvo que por razones econémicas u operativas

_.no sea pos:ble su recoleccién y pueda mezclarse con el Petroleo y fiscalizarse juntos.=
5.8 El Gas Natural que no sea utilizado por el Contratista en las Operaciones de acuerdo cf]
acapite 5.6, podrd ser comercializado, reinyectado al Reservorio o ambos _por cI
Contratista. En la medida en que el Gas Natural no sea utilizado, comercializado o -
reinyectado, el Contratista podré quemar el gas, previa aprobacién del Ministerio de

Energia y Minas, = = ¢

5.9  Cuando un Yacimiento o Yacimientos comercialmente explotables, se extiendan en -
forma continua del Area de Contrato a otra u ofras éreas, el Contratista y Ios
contratistas que tengan estas 4reas, deberén ponerse de acuerdo en la realizacion de un
~plan de ‘Explotacién unitario o un plan comun de Explotacién. De no llegar a un\?
acuerdo, el /Mlmster)lo de Energia y Minas dispondra el sometimiento -de Ias\\

diferencias al comité técnico de conciliacién referido en el artlcu]o 32°de la Lgy N°.:

P 7 ( 26221 ysu resolucién serd de obllgatone 'cumpllmlento =
Asimismo, cuando un Yacimijento 0 Yacimientos comercialmente explotables, se -
extiendan en forma contu}ua del Area de Contrato hacia éreas adyacentes no asignadas _-:
a un contratista o que no estén-en proceso de negociacion, concurso, licitacidn o en
- : proceso de seleccidn de contratista Y no exista limitacién en cuanto a protecmén ¥ \
; ambiental, previa aprobacién de PERUPETRO a la solicitud del Contrat:sta dichas «
5 aréas adyacenites serdn incorporadas al Area de Contrato. = = 1
© 5.10 Terminada Ia perforacién de un (1) pozo, el Contratista debe informar a PERUPETRO -

la oportunidad en gye el pozo serd pr:obado, de ser el caso. La prueba del pozo debers <

realizarse dentro de los tres (3) Meses szgutentcs al término de la perforacién, salvo '.-_

que_por razones técnicas, el Contratista requlcra un mayor plazo para realizar la 2,
i — -
prueba. 9

'5.11 PERUPETRO podrd en todo momento inspeccionar y probar los equipos e

instrumentos de medicién utilizados para medir el volumen y determinar la calidad de ,.-;5;--

~ los Hidrocarburos Fiscalizados, :
Los equipos e instrumentos dé medicién seran periédicamente calibrados confonne las -

= normas aplicables. Los representantcs de PERUPETRO podran estar presentes‘en el

= A acto —



5.12

5.13

! Contrato.

. )
Antes de la Fecha de Inicio de la Extraccién Comercial y para la gfetenninacién de los

volumenes y calidad de los Hidrocarburos Fiscalizados, las Partes acordaréri los.

equipos, métodos y procedimicntos de medicion correspondiente.

Para la produccion de Petroleo Pesado en el Area de Contrato, éste se podrd mezclar
con Ifetréleo liviano producido fuera del Arej:a Contrato, Dicho Petrdleo liviano sera

medido y fiscalizado por las Partes en un punto de medicién al ingresar al Are§ de

'\

El volumen de dichos Hidrocarburos producidos fuera del Area de Contrato serd
descontado del volumen de Hidrocarbur6s Fiscalizados en el Area de Contrato para

cfectos de la determinacion de la regalia a pagar pot el Contratista.

CLAUSULA SEXTA.- PRESENTACION DE INFORMACION Y ES‘T’UDIO ———

6.1

6.2

6.3

ElContratista mantendra a PERUPETRO oportuna y permanentemcnte informado
sobre las Operaciones, proporcionandole toda la informacién en la forma prevista en

esta cldusula, en-la reglamentacién que le resulte aplicable y en los formatos que

e PERUPETRb establezca. Asimismo, proporcionard informacién respecto de otros

recursos naturales o restos\arqueolégicos que encuentre o descubra en la ejecucion de

las Operaciones durante la Vigencia del Contrato. -
La informacién técnica, estudios, datos procesados y no procesados, asi como
resultados que proporcione el Contratista a PERUPETRO de acuerdo a la presente

cliusula, serd la de mejor calidad que haya.obtenido el Contratista. Si al obtener

informacién y Tesultados se hubiese Hutlhzado métodos o ‘sistemas que son de su

propiedad cxcluswa, no }estaré. obligado a revelar dichos metodos o 51stemas cuando

proporcione la informacién. =5
El Contratista debera proporcionar una copia de los estudios geologicos, geofisicos g
de reservorios relacionados con el desarrollo de los Yacimientos, que prepare con la
informacién técnica obtenida del Area de Contrato. El Contratista proporcionard
también cuei{quier a.claraciéﬁ que le solicite PERUPETRO en relaciéon con dichos

estudips. = =

\

E!l Contratista presentard a PERUPETRO(la informacién y estudzos que correspondan
{
a las obli gaciones del programa a minimo de trabajo antes de la fecha de ven01m1ento de

o

cada uno de los periodos de la fase de exploracién estipulados enel acapite 3.2. ===

_ Adicionalmente, dentro de los noventa (90) Dias siguientes al vencimiento de cada

periodo de la fase d'el exploracion, el Contraﬁsta debera presentar a PERUPETRO, un

informe consolidado de evaluacién que incluya, de ser el caso, estudios y/o

e Y ~ # )



{65

i 6.6

SERIEB Ne 1398364 | !

ot

13214

J

interpretacién de los andlisis geolpgicos, geofisicos, ge&quimlcos petrofisicos y de

Reservorios con relacién a las actividades exploratonas realizadas en el periodo

vencido, incluyendo las del programa minimo de trabajo correspondlentc == :

El Contratista presentara a PERUPETRO un "Informe Mensual de Produccion” ¥ un

"Informe Mensual de Ingresos y Egresos}. Ambos informes se presentarin en los

formatos que PERUPETRO entregar4 al Contratista para tal fin, a més tardar trcmta

(30) Dias despues. de cada mes calendario.

El Contratista debera entregar a PERUPETRO copia de toda la mformacmn que

proporcione al Banco Central de Reserva del Peri, de acuerdo a la clausula declrno

~ |

primera, cuando PERUPETRO lo requiera. =

Dentro de los treinta (30) Dias siguientes al término de cada mes oalendano el

Contratista debera entregar a PERUPETRO la relacnén de los contratos suscritos con )

sus Subcontratistas en dicho Mes y cuando asi lo solicite, -entregarle copia de loss.

contratos que PERUPETRO requiera. ===

PERUPETRO o el Contratista puede revelar la informacién obtenida de las

Operaciones sin aprobacién de la otra Parte, en los siguientes casos:
a) A una Afiliada; =

b) En relacién con financiaciones u obtencmn de seguros, suscnblendo un -

comprormiso de conﬁdenc;ahdad == e
¢) En tanto asi se requiera por ley, reglamento 0 resoluciéon de autondad
competente, 1nc1uyendo sin limitacién, los reglamentos o respluciones de
autondadekﬁ gubernamentales, organismos aseguradores o bolsa de valores en
la que los valores de dicha Parte o de las Afiliadas de dicha Parte Lsten
registrados; y, s =

\ D

d) A consultores, contadores auditores, ﬁnanclstas profesiqnales, p031bles

k|
\‘

adquirentes o cesmnanos de las Partes o de una- pamclpaglon en el Contrato,

conforme- sea necesario con relacién a las Operaciones * obteniendo un

compromiso de confidencialidad, ===

&
2

En los casos en que las Partes acuerden comunicar cierta mfonnac:lén de caractf:r

conﬁdencral 0 reservada a terceros, deberan dejar expresa.constancia del caricter de

tal mfnrmacmn a fin dé-que ésta no sea divul gada por dichos terceros, s====——e—-

PERUPETRO tiene el derecho de publicar o de cualquier otra forma dar a conoder los

datos ¢ informes geol6gicos, cientificos y tecrucos referidos a las. Adreas de las que €] |
Contratista haya h;cho suelta,

*

*;_':

b
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En el caso de las ﬁe% en operacion, el ‘derecho a que se refiere el parrafo anterior serd

ejercido al vencimiento del segundo afio de recibida la informacién o antes si las

—

Partes asi lo acuerdan. _
CLAUSULA SETIMA..- COMIT E DE SUPERVISION

7.1 El Comité-de Superwsmn estara integrado de una paﬂe por tres (3) miembros del
Contratista o sus alternos, y de la ofra parte, por tres (3) miembros de PERUPETRO o
sus alternos. Un representante de PERUPETRO' S.A. presidira el Comité de

Supervision. 7

Dicho Comité de Supervision se instalard y aprobara su correspondl ente reglamento de

funcmna:mento dentro de los sesenta (60) Dias siguientes a la Fecha de Suscripcién. =

72 “ El Comité de Supervision tendra las 51gu1entes atribuciones: = —

a) El intercambio y discusi6én entre sus mlcmbros de toda la informaci6h rclatlva
/

a las Operaciones;

5 b) Evaluar la ejecucién de los programas minimos de trabajo de Exploracion a
‘ e

que se reficre el acépite 4.6;
¢) Evaluar los planes y programas de trabajo a que se refieren los acdpites 4.8 y

5.3., asi como la ejecucién de los mismos;
d) Verificar la ejecucion de las Operaciones, para lo cual los representantes de

Jas Partes acreditados ante el Comité de Supervisién podran contar con la

asesoria necesaria; ===—= /

e) Verificar el cumplimiento de todas las obligaciones relativas a las Operaciones

N
! que se establecen en el Contrato.o que las Partes acuerden por cualquier otro

/documento; y,.=

f) Las demas atnbucmnes que se establecen en él Contrato o que las Partes

N acucrden
73 El Comité de Supervisién se reuniré cada vez que lo solicite cualesquiera de las Partes
y con la periodicidad que establezca su reglamento. Se requerir4 la asistencia de por lo

menos un miembro representante de cada Parte para que se considere constituido el

Comité de Supervisién. — - =
Cada una de las Partes se hara cargo de los gastos que implique mantener a sus ™

| respectivos miembros en el Comité de Supervisién, == L

!

7.4  En la eventualidad de producirse y mantenerse en el Comité de Supervisién una~
discrepancia entre las Partes, cada una de ellas podra solicitar las opiniones técnicas o
legales que estime convenientes y las sometera al’ Comité de Supervisién en reunion

b

- /
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extraordinaria. De no llegarse a un acuerdo en la reunién extraordinaria, el asunto sera
clevado a las gerencias generales de las Partes para su solucién. En caso de subsistir la
. discrepancia, sera de aplicacién lo dispuesto en el ac4pite 21.2, = ——
o CLAUSULA OCTAVA.- REGALIA Y VALORIZACION — <

.:, 8.1 El Contratista pagara la regalia.-en cfechv/o, sobr: 5 la base de los Hidrocarburos |

Fiscalizados, valorizados en uno o mas Puntos de F1scahzac10n de la Produccion, de ~:

conformidad con los acépites 8.3, 8.4 y 8.5. Encaso de pérdida de Hidrocarburos sera ¢

de aplicacion lo estipulado en &l acépite 14.2. oo

5 82  Para los efectos de esta clausula, los sngmentes términos tendrén los significados que -

se indican a continuacion: : S
:

8.2.1 Costo de Transporte y Almacenamiento: es el costo, expresado en Délares
POr Barril 0 Délares por MMBtu, segin sea el caso, que comprenée- s |

-~ 1S -
b

a) La tarifa pagada a terceros o 1a Tarifa Estimada, expresada en Délares'.

por Barril o Délares por mzllones_ de Btu, segin sea el caso, por el
tranSporte y almacenagnento necesario de los Hidrocarburos __:
FlSCdllZadOS desde un Punto de Fiscalizacion de la Producci6n hasta un
punto de venta o exportacién, incluyendo el almacenamiento en ese °

punto; y, . e —

b) Gastos de manipuleo y de'ﬁpaCho asi como de embarque que °
correspondan, de los Hidrocarburos Fiscalizados hasta la brida fija de :

f
conexion al buque o hasta las instalaciones nccesanas para llevar a < -

P cabo la venta.
; 8.2.2 Periodo de Valorizacién: es cada quincena de un mes calendario,
cntendlendqse que la primera quincena es el perfodo comprendido desde cI @
primero hasta el decimoquinto-Dia de dicho mes calendario, y la qegunda 5
quincena es el perfodo que falta para la finalizacién de dicho mes calendario.=
. Por acuerdo de las Partes, y en tanto las normas legales. correspondientes lo
permitan, el Periodo de Val orizacién podra ser extendido o acortado. ======—= “‘
8.2.3 Precio de Canasta: es el precio expresado en Délares por Barril, que rcprescnta
el valor FOB puerto de exportacién peruano, determinado de confonmdad con”
el subacapite 8. 4 1 para el Petrdleo F1ssahzad0 con el subacépite 8.4.2 para los :
Condensados Flscahzados y con el subacépite 8.4.3 para los Liquidos del Gas " “
Natural Fiscalizados. -

-a

]
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8.2.5

826

8.2.1

-8.2.8,

8.2.9

Precio Realizado: es el precio, expresado en Délares por .- MMBtu,

efectivamente pagado o pagadero por un comprador al Contratista por el Gas_

Natural Fiscalizado y que debe incluir cualquier otro concepto que se derive

directamente de la venta de Gas Natural Fiscalizado y del volumen

efectivamente entregado de Gas Natural Fiscalizado.

No se tomaran en consideracién para el calculo del Precio Realizado: ====—

a) Cualquier pago resultante de las conciliaciones de volumenes de Gas

Natural contenidos en los respectivos contratos de compraventa; y, ===

— - ! :
b) / El Impuesto General a las Ventas, el Impuesto Selectivo al Consumo, el

lr}lpuesto de Promocién Municipal y/o cualquier otro impuesto al

consumo.
Tarifa Estimada: es el costo expresado en Délares por Barril o Dolares por
MMBtu, segun sea _?l caso, correspondiente al transporte des)de un Punto de
Fiscalizacion de la Prdducqién hasta un punto de venta o exportacién o hasta
otro ducto de terceros. Dicho costo deberé tomar en cuenta lo$ conceptos,

- : /
metodologia y procedimkentos referidos en el “Reglamento de Transporte de

Hidrocarburos por Ductos”, sus modificaciones o ¢l que lo sustituya. ======
Valor del Petréleo Fiscalizado! es el resultado de multiplicar el Petr6leo
Fiscalizado de un Perfodo de Valorizacién por el Precio de Canasta del

Petroleo Fiscalizado para dicho Ren'odo, pr’:acio al cual se le habra restado el

Costo de Transpgrtc y Almacenamiento, de ser el caso. =
Valor de los Condensados Fiscalizados: es el resultado di multiplicar los
Condensados Fiscalizados de un Periodo de Valorizacién por el Precio de
Canasta de lo;_Condensados Fiscalizados para dicho periodo, preci3 al cual se
le habr4 restado el Costo de Transporte y Almacenamiento, de ser el caso. ==
Valor de los Liquidos del Gas Natural Fiscalizados: es el resultado de
multiplicar los Liquidos del Gas Natt?ral Fiscalizados de un Periodo de
Valorizacion por el Precio de Canasta de los Liquidos del Gas Natural

Fiscalizados para dicho periodo, prgcio al cual se le habra restado el Costo de
/.

Transporte y Almacenamiento, de ser el caso.

Valor del Gas Natural F1scahzado es el resultado de multiplicar el Gas Natural

Fiscalizado, en términos de su contenido ca]énco en millones de Btu, de un 1

Periodo de Valorizacion por el Precio Realizado para dicho periodo, precio al

S

ra



"SERIEBN° 1398366 - : iuQ__lS
™

cual se le habra restado el Costo de Transporte y Almacenamiento, de ser el

Ccdso.

El Contratista al momento de efectuar 1a declaracién de Descubrithiento Comercial de _
Hidrocarburos optaré por la aplicaciéh de una de las dos metodologias establecidas cn

los subacipites 8.3.1 y 83.2, luego dc lo cual, no podrs éfectuar cambio dc

~ Ry - - metodolo gia durante el resto de la Vigencia del Contrato. = =

z 8.3.1 Metodologla por Escalas de Produccién: Conforme a esta metodologia, se

1 establecers un porcentaje de resa.ha para los Hidrocarburos Liquidos ‘~'
> ¥ Fiscalizados y los Liquidos del Gas Natural Fiscalizados, y otro porcentaje de -
3 regalia para el Gas Natural Fiscalizado, por cada Periodo de Valorizacion, de -
Ve acuerdo a la siguiente tabla: — = =3
' [ Produccién Fiscalizada } Regalia ]
\ MBDC __en porcentaje
_ %

<3 T BE .

T 5TT00 T 5-20 -
| - >100 . 720 ;
: MBDC: Miles de Barriles por dia calendario : == K
) 4 Cuando el promedio total de Hidrocarburos Liquidos Flseahzados y los__lf-:
2 Liquidos del Gas Natural FlSCalIdeOS sea menor ] 1gua1 a 5 MBDC sc"-'-_"

aplicara el porcentaje de regalfa de 5%. Cuando dicho promedm sea 1gual 0
~~ mayor a 100 MBDC se aplicar el porcentaje de regalia de 20%, Cuando dicho =
pmmcdlo esté entre 5 MBDC y “100 MBDC se aplicara el porcentaje de\
regaha que resulte de aphcar el método de interpolacién lineal.

~  La regalia que el Contratista debera pagar por los Hidrocarburos L1qu1doc;
- Fiscalizados ylos Liquldos del Gas Natural l‘lscahzados serd el resultado de

-

s aplicar el porcenta_]e de regalia obtenido  para dichos Hidrocarburos a la suma
3 _ del Valor del Petréleo Fiscalizado, el Valor de los Liquidos del Gas Natural >

Fiscalizados y el Valor de los Condcnsados Fiscalizados, en el Perfodo de

S Val orizacién. e

En el caso de Gas Natural Fiscalizado para determinar su promedio en bamlea,
- por dia, se utlhzaré la siguiente equwalfmc:la Barriles seran equwalcntes al

% b= i



8.3.2

volumen de Gas Natural Flscahzado expresado en pies CllblCOS\ estdndar
divididos entre el factor cinco mil sel.sclentos \llremtlscls (5,626).. —_——
La regalia que el Contratista deber4 pagar por el Gas Natural Fiscalizado, sera
el resultado de aphcar el porcentaje de rcga]ia obtenido para dicho
H:drocarburo al Valor del Gas Natural Flscahzado en el Periodo de

Valorlzacmn.
Metodologia por Resultado Econémico (RRE): Conforme a esta metodologia,
el porcentaje de regalia sera el resultado de{, sumar el porcentaje de la regalia
fija de 5% mas el porcentaje de la regalia variable, de acuerdo a lo siguiente: =

RRE 7~ = % + RV

RV = Ef"__yf-_' o b ..__I____ 100
i Xr-l I+(FR:—1 _1'1_§)

Donde:
RV :  Regalia Variable %,
FR . Factor R .

-

La Regalia Vf_l;iable se aplica cuando: FR ;> 1.15, y en el rango de:
0% < RegaliaVarable <  20%

Para resultados negativos de RV se considera 0%, para resultados de RV

7

mayores a 20%, se considera 20% == -
X 1. Ingresos correspondientes al periodo anual anterior al momento en el
cual se hace el cdlculo de la Regalia Variable. Comprenden los

conceptos aplicables al Factor R ;

e
Y 1. Egresos correspondientes al periodo anual anterior al momento en el
‘cual se hace el célculo de la Regalia Variable. Comprenden los

conceptos aplicables al Factor R ¢

Factor R iz Es el cociente entre los ingresos y egresos acumulados desde la
= -

. Fecha de Suscripcion hasta el periodo t-1, inclusive —

Periodo 1.;: Periodo anual anterior al momento en el cual se hace el clculo
de la Regalia Variable.

Donde:
Ingresos acumulados:
Acum[PFP*(PCP-CTAP)] + Acum[PFC*(PCC-CT AC)] + =

Acum[PFG*(PRG CTAG)] + Acum[PFL*(PCL -CTAL)] + Acum[OI] P
™ A
) b \
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P ; )
PFP = Produccién Fiscalizada de Petréleo.
PCP = Precio de Canasta }para Petrdleo. :
CTAP = Costos de Transporte y Almacenamiento para Petroleo, =====— .
PFC =  Produccién Fiscalizada de Condensados. = &
PCC = Precio de Canasta para Condcnsad.as =
CTAC= Costo de Transporte y Almacena.mwnto para Condenbados
s PFG =  Produccién Fiscalizada de Gas Natural. ‘
b : PRG = Precio Rcali@do de Gas Natural, ; =
CTAG= Costo de Transporte y Almacenamiento para Gas Natura], ====..
PFL = Produccién Fiscalizada de Liquidos del Gas Natural, ===
PO, == Precio de Canasta para Liquidos del Gas Natural, ==————
. CTAL.= Costos de Transporte y Almacenamiento para Liquidos del Gas-i
Natural
or = Otros ingresos.
Egresos acumulados: = et . =
—  Acum (Inversion + Gastos + Regalia + Otros Egresos) S-S
N El detalle de los ingresos y egresos asi como la oportumdacl dcl registro de los

Contable,

componentes/ del Factor R ., se eapec‘}ﬁcan en el ancxo "E" - Procedimiento

El célculo del porcentaje de la Regalia Variable se efectia dos veces al aﬁo

una en el mes de enero, con informacién de los [ngresos y Egresos de enero a _f_

et

diciembre del afio calendario anterior; y otra en el~mes de julio, con

informacién de julio del afio calendario anterior a junio del afio calendario

— et

v corriente, ====

8.4  Para los efectos del Contrato cl precio de cada una de las clases de Hldrocarburos;'

F:scahzados serd.expresado en Délares por Barril 0 en Délares por mill6n de Btu, segtin sea el

;— caso y serd determinado conforme se indica a continyacién:

—

/ :

2 8.4.1 Para la determmacrén del Prccm de Canasta del Petréleo Fiscalizado, se
procederé de la siguiente ménera: : ‘

a) Con una anticipacién no menor de noventa (90) Dias a la Fecha de-"'\‘ -

Inicio de la Extraccién Comercial de Petréleo las Partes detcmunaran

b) Dentro de }os treinta (30) Dias siguientes a la dctennmacion a que se

refiere el literal anterior;” las Partes seleccionardn una canasta dc
Vs

la calidad dg Pefréleo que se va a producir en el Area de Contrato. === =

*



.'d)

Petréleo de hasta un méximo de cuatro (4) componentes los que
) ' ;

deberan cumplir lo siguiente:

L. Que seah de calidad similar al Petréleo que se vaya a medir en

i i) _—
un Punto de Fiscalizacién de la Produccion; :
2. Que sus-cotizaciones aparezcan regularmente en la publicacion

"Platt's” u otra fuente reconocida por la industria petrolera y

"acordada por las Partes; y, ==
3. Qtie sean competitivos en el mercado o mercados a los cuales

podria venderse el Petroleo que se vaya a medir en un Punto de

Fiscalizacion de la Produccion.
Ufa vez determinado lo establecido en Jos literales precedentes, las
Partes suscribiran un "Acuerdo de Valorizacién" en el que establecerdn

los términos y condiciones adicionales a los que se detallan en este
/

subacdpite y que se requieran para su correcta aplicacién. ==—=

En el "Acuerdo de Valorizacién" s¢ definiran los procedim'ientos de
ajuste que sea necesario establ;:cer pof razon de calidad. Los ajustes por
calidad considerardn premios y/o castigos por mejoramiento y/o
degradacién de la calidad del Petroleo Fiscalizado con relacién a la
calidad de los tipos de Petréleo que integran la canasta. Asimismo, en
el "Acuerdo de Valonzacmn se . establecerd su vigencia y la
penodxcldad con que debera revisarse los métodos y procedimientos
que se acuerden] de manera que en todo momento se garantice una
determinacion realista de los precios del Petréleo Fiscalizado. Si.alguna
de las Partes en cualquier momento considera que la aplicacion de los
métodos y procedimicntos  establecidos en el "Acuerdo de
Valorizacién” no da como reSultado una determinacién —reali‘sta dc{
valor FOB puerto de exportacién. peruano del Petréleo. Fiscalizado, las

Partes podran acordar la aplicacién de otros métodos y procedimientos
|

que efectivamente produzcan dicho resultado.
Cada seis (6) Meses o antes si alguna de las Partes lo solicita, las Partes
podran revisar la canasta establecida para la valorizacion del Petroleo
Fiscalizado, a fin de verificar que sigue cumpliendo con las condiciones
antes ehumeradas. Si'se verifica que alguna de dichas condi(}iones ya

no se cumple, las Partes deberdn modificar la canasta dentro de los

/
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= treinta (30) Dias siguientes a la fecha en que se inicié la revisién de la

canasta. Si vencido este plazo las Partes no hubieran acordado una

Queva canasta, se procéderé de conformidad con lo estipulado en cl

subacéplte 8/ 4.5, : o
Si se verifica que la gravedad AP] (promedlo ponderado), contenido de

azufre, u otro elemento que mida la cahdad del Petréleo Flscalxzado

hublera variado sxgmﬁcatwamenle con relacién a la calidad de los
{

componentes que mtegran la canasta (prmnedlo aritmético simple), Ias

S Partes deberan niodificar la composicion de la canasta con el objeto de

que la mlsma\reﬂe_]e la calidad del Petréleo Fiscalizado, ===
€) En la eventualidad que en el futuro e] precio de uno o mas de los upos
| de Petréleo que integran la. canasy fuera cotizado en moneda distinta a - g
N Délares, dichos precios serdn convertidos a Délares a las tasas de.
~ cambio vigentes en las fechas de cada una de las referidas cotizacion €s.
Los tipos de cambio a utilizarse serén el promedio de las tasas de
. camblo cotizadas por el Citibank N A. de Nueva York, Nuéva York. A *

falta de esta institucién, las Partes acordardn ofra que la sustituya :

- adecuadamente. S S
) El Precio de Canasta Que se utilizar4 para calcular la valorizacién deI

Petréleo Fisca]mado en un Penodo de Valorizacién sera detcrmmado

de la siguiente manera: : = b
I Se determina el precio promcd:o de cadd uno de los tipos de
Petréleo que integran la canasta, calculando la media antmetlca

/f de sus_ cotizaciones publicadas en el Periodo de Va]oruacmn
Solo se considerar4n los Dias en los que todos los comn\nentcs
que irtegran la canasta, hayan!sudo cotizados. Queda entend1do
que si en una edicion regular del "Platt's" aparemeran dos o ma.s
ot . ' = cotizaciones para el mismo componentc de la canasta, se -

utilizard la cotizacién de fecha mas cercana a la fecha de ]a

publicacién ("Prompt Market"); Y, = . =

L 2. _ Los ﬁrecms promcd:o resultantes de acucrdo a lo antes
'- indicado, para cada uno de los componentes de la canasta, seran
4 Su vez promediados, para asi obtener el Precio de Canasta

correspondiente al valor del Petré]eo Fiscalizado. ===



8.5

8.6

——

842 Para la determinaci6n del Precio de Canasta de los Conderisados Fiscalizados .
se pro'c_,edcré de acuerdo 4 lo establecido en el subacapite 8.4.1, en lo que '
resulte aplicable. Las Partes podran acordar los ajustes necesarios para que el

\

Precio de Canasta refleje en la mejor forma el valor de los Condensados

Fiscalizados. h :

8.4.3 Para la determinacién del Precio de Canasta de los Liquidos del Gas Natural
Fiscalizados se procederd de‘acuerdo a lo establecido en el subacapite 8.4.1, en
]oﬁqluc rcsufte aplicable. Las Partes\podxén acordar los ajustes necesarios para
que el Precio de Canasta refleje en la mejor forma el valor de los Liquidos del- |

Gas Natural Fiscalizados. o

8.4.4 El precio del Gas Natural Fiscalizado estard representado por el Precto
' Realizado, el mismo que debera reflejar el precio de venta en el mercado
.nacional o en un punto de“exportacién dentro del territoriéf nacional, segun

fuera el caso. El valor minimo a aplicar como Precio Realizado, sera de 0.60
US$ / MMBtu., = ==

8.4.5 En caso aﬁe las Partes no pudieran llegar a cualquiera de los acuerdos
~ contemplados en este. acépit;, serd de aplicacion lo dispuesto en el acipite
21.2. : e

Sin perjuicio de lo estipulado en el literal d) del numeral 2.5 del anexe "'E'-'.',
Procedimiento Contable; si en cualquier momento las Partes establecieran que ha
habido un error en el calculo del factor R (., y que de dicho error resultara que debe

aplicarse un factor Ry, distinto al aplicado o que debid aplicarse en un momento

distinto a aquel en que se aplicd, se procederd a realizar la correspondiente corréccion
con efecto al periodo en que se incurri6 en el error, reajusténdose\a partir de ese
periodo el porcentaje de regalia. Togo ajuste producto de un menor pago de la regalia, |
devengara intereses a favor de la Parte afectada desde el momento en que se cometio
el error. Las devoluciones que se haga al Contratista por un mayor pago de la ?ega]ia

serdn realizadas con cargb a los saldos que PERUPETRO tenga que h‘apsfex_'ir‘ al

Tesoro. —

" El monto de la regalia se calculard para cada Periodo de Valorizacion. El pago

respectivo se hard en Délares a més tardar el segundo Dia Util después de finalizada la
quincena correspondiente, debiendo PEE&UPETI}O extender el certificado respectivo a

nombre del Contratista conforme a ley. El volumen de los Hidrocarburos.Fiscalizados

—

\
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de cada quincena’estard sustentado por las boletas de fi scahzacnén que PERUPETRO
cumplird con entregar al Contratista debidamente firmadas en sena] de conformidad. =

\ Por el Contrato, en €l caso que el Contratista no cumpla con pagar a PERUPETRO,
- €n todo o parte el monto de la regalia dentro del plazo estipulado en el acépite 8.6, el 5
Contratista pondra a disposicién de PERUPETRO los Hidrocarburos de su propiedad

7 extraldos del Area de Contrato, en la cantidad necesaria que cubra el monto adeudado,
._ los gastos incurridos y los intereses correspondientes segin eI acépite 19.6. ====—=
CLAUSULA NOVENA - TRIBUTOS == = -5

9.! EIl Conl:ratlsta estd sujeto al régimen tributario comin de la Republica del Pery, qum

i

incluye al régimen tributario comiin del Impucsto a la Renta, asi como a las normas

especificas que al respecto se establece en la Ley N° 26221, vigentes en la Fecha dm_

Suscripcion. 3

_El Estado, a través del Ministerio-de Economia y Finanzas, garantiza al Contratista, el
beneficio de estabilidad tributaria durante la Vigencia del Contrato, por lo cual
quedara sujeto, Gnicamente, al régimen tnbutano vigente a la Fecha de Suscripcién, de ™
acuerdo a lo establecido en el "Reglamento de Ia Garantia de la Estabilidad Tﬂbuta.na
y de las Normas Tributarias de la,Ley N° 26221, Ley Orgéanica de Hidrocarburos”,
aprobado por Decreto Supremo N° 32-95-EF, en la “Ley que regula los Contratos de
Estabilidad con eI Estado al amparo de las Leyes Sectoriales — Ley N° 27343” en ]o
que corresponda y en la “Ley de Actuahzamén en Hidrocarburos — Ley N° 27377”. =

- 92 La exportacién de Hidrocarburos provenientes del Area de Contrato que realice cl X

Contratista est4 exenta de todo Tributo, incluyendo aqucllos que requieren mencmn

X,

g
expresa. =

9.3 El pago por concepto de canon, sobrecanon Y participacién en la renta sera de cargo de
PERUPETRO, '

- 94 EI Contratista de conformidad con los dispositivos legales vigentes, pagara los

v« _. Tributos aplicables a las importaciones de bienes e insumos requeridos por él

- Contratista para llevar a cabo las Operacmnes de acuerdo a ley. :
. 95 De conformidad con lo dispuesto por el articulo 87° del Codigo Tributario, el
| Contratista podré llevar su contabilidad en Délares y por lo tanto, la determinacién de

la base imponible de los Tributos que sean de cargo suyo, asi como el monto de d]ChGS

Tributos y el pago de los mismos, se efcctuara de acuerdo a ley.

—



9.6

CLAUSULA DEGIMA - DERECHOS ADUANEROS

10.1

10.2

10.3

N
Se precisa que el Contratista-utilizard el método de amortizacién lineal en un periodo

de cinco (5) ejercicios anuales, contados a partir del ejercicio al éue'cﬂi’responda la

Fecha de Inicio de la Extraccién Comercial.
La referida amortizacién lineal se aplicard a todos los gastos de Exploracién y
Desarrollo y a todas las inversiones que realice el Contratista desde la Fecha de

Suscripcion del Contrato hasta la Fecha de Inicio de la Extraccién Comercial. ======

Queda estipulado que el plazo de amortizacién antes referide serd extendido, sin

- exceder en ningin caso el plazo del Contrato, si por razones de precios o por cualquier

otro factor acordado por las Partes y luego de aplicar la amortizacion lineal a que se -

refiere ¢l parrafo anterior, los estados financieros del Contrafista arrojase un resultado

negativo o una pérdida fiscal, que a criterio del Contratista se proyecte que no va a )

poder ser compensada para efectos fiscales de acuerdo a las normas tributarias

vigentes. La extension del plazo de amortizacion sera puesta en conocimiento previo

d¢ la Superintendencia Nacional de Administracién Tributaria.

"

El Contratista estd autorizado a importar en forma definitiva o temporal, de

conformidad con los dispositivos legales vigentes, cualquier bien necesario para la
!

Fi

econdmica y eficiehte ejgcucién de las Operaciones.
El Contratista podra imi;orta: temporalmente, por el periodo de dos (2) Afios, bienes
destinados a sus actividades con suspension de los Tnbutos a la importacion,
incluyendo aquellos que requieren mencion expresa y, en caso de requerirse prorroga,
la sohcltaré a PERUPETRO por penodos de un (1) Afio hasta por dos (2) veces; quien
gestionara ante la Direccién General de Hidrocarburos la Resolucién Dlrectoral
correspondlente Con la documentacién’ sefialada, la Superintendencia Nacmnal de
Administracion Tributaria autorizara la prérroga del régimen de importacién temporal.
El procedimiento, los requisitos y garantias necesarias para la aplicacién del régimen

de importacion temporal, se sujetardn a las norias contenidas en la Ley General de

\

Adusnas y sus normas modificatorias y reglamentarias. = 1
La importacién de bienes e insumos requeridos por el Contratista en la fase de
exploracién, para las actividades de Exploracién, se encuentra exonerada de todo
Tributo, incluyendo aquellos que requieren mencion exrbresa, siempre y cuando se
encuentren contenidos en la lista de bienes sijetos al beneficio, de acuerdo a lo

establecido en el articulo 56% de 1a Ley N° 26221. El beneficio se aplicaréd por el plazo
/

que dure dicha fase.

A
1l
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el
Los Tributos que gravan la importacién de bienes e insumos requeridos por el

Contratista para las actividades de Explotacion y para las actividades de Explorac:on

en la fase de explotacitn, seran de cargo y costo del importador. ; ==
10.5 PERUPETRO podra mspccc:onar los bienes 1mportados en forma definitiva o*
' “‘temporal bajo esta eldusula, para las actividades de Exploracmn de la fase de
3 exploraclon -para verificar si dichos bienes han sido importados exclusivamente pdra 2
las Opcracmnes - - \
10.6  El Contratista debers informar pcrié_dicamente a PERUPETRO sobre los bienes e)

insumos que hayan sido exonerados de Tﬁlbutos de écuerdo a lo dispuesto en ef &
articulo 56° dela liey N°©26221. .

El Contratista no podra reexportar ni disponer para otros fines los bienes ¢ msumos,f
sefialados en el parrafo anterior, sin autorizacién de PERUPETRO. Obtenida la

| autorizaci6n, el Contratista debers aplicar los Tributos que correspondan,_ conforme a-.'v

B lo dispuesto en el articulo 57° de la Ley N° 26221, ===
: CLAUSULA DECIMO PRIMERA .- DERECHOS FINANCIEROS
- 111 Garantfa del Estado S =- :
Interviene en el Contrato el Banco Central de Reserva del Perq, de oonformrdad con lo ™

¥

dispuesto en la Ley N° 26221 y por el Decreto Leglslanvo N° 668, para otorgar por el \Zf
Estado al Contratista las garantfas que se mdlca en la presentc cléusula., de acuerdo al
" régimen legal vigente'en la Fecha-de Suscripcidn, = :

Las garantias que se otorga en Ia presente cldusula son de alcance también para cl caso

de una eventual cemtfm, con sujecion a 1 la Ley de Hldroca:buros y al presente Contrato

11.2 Réglmen Cambiario == =
El Banco Central de Reserva del Perd, en representacién del E;tadn y en;
cumplimiento de las disposiciones legales vigentes 4 la Fecha de Suscnpcmn
garantiza que el Contratista goza\fa del régimen cambiarig-en vigor en la Fecha dé
Suscripcién y, en consecuencia, que el Contratista tendrd el derecho a Ia

- dlSpOnlbﬂldad libre tenencia, uso y disposicién interna y externa de moncdag

cxtranjera, asi como la libre convertibilidad de monedi': nacronal a moneda extranjera ‘

en el mercado cambiario de oferta y demanda, en los ténnmos y condiciones que sc‘

indica en la presente clausula. = . -

En ese sentido, el Banco Central de Reserva del Pert, en representacmn del Estado, - E

garantiza al Contratista de acuerdo al régimen legal vigente en la Fecha de &

Suscripcién: . —_— %

% { | o



a) Libre disposicién por el Contratista de hasta ¢l ciento por ciento (100%) de las
divisas generadas por sus exportaciones de los Hidrocarburos Fiscalizados, las

que podrd, disponer directamente en sus cuentas bancarias, en €l pais o en el

exterior. P
b) Libre disposicién y derecho a convertir libremente a divisas hasta el ciento por /

ciento (100%) de 1a moneda nacional resultante de sus ventas de Hidrocarburos J

Fiscalizados al mercado nacional y derecho a depositar directamente en sus

rcuentas bancarias, en el pais o en el exterior, tanto las divisas como la moneda

nacional. -
f ¢) Derecho a mantener, controlar y operar cuentas bancarias en cualquier
moneda, tanto en el pais como en el exterior, tener el control y libre uso de

tales cuentas y a mantener y disponer libremente en el cxtenor de tales fondos

de dichas cuentas sin resticcion al guna.
/d) Sin pcrjuicio de todo lo anterior, el derecho del Contratista a disponer

libremente, distribuir, remesar o retener en el exterior, sin restriccion alama,

sus utilidades netas anuales, determinadas con arreglo a ley

1 1.3 Disponibilidad.y Conyersmn a Divisas
Queda convenido que el Contratista acudird a las entidades del sistema financiero
establecidas en el pais para acceder a la conversion a divisas, a que se refiere el literal

b) del acépite 11.2.

En caso de que la disponibilidad (Lie divisas a que se refiere el pérraf9 anterior no .
pueda ser atendida total o parcialmente por las entidades antes mencionadas, el Bangg
Central de Reserva del Perii garantiza que proporcionara 13y divisas necesarias. ===—=

Para el fin indicado, ¢l Contratista deberd dirigirse por escrito al Banco Central,
remitiéndole fotocopia c.{c comunicaciones recibidas de no menos de tres (3) entidades

del sistema financiero, en las que se le informe la imposibilidad de atender, en tode o |

{
en parte, sus requerimientos de divisas.

Las comumcaclones de las enndadms del sistema financiero seran vélidas pot los dos

Dias Utiles ultenores a la fecha de su emision, :

Antes de las 11a.m. del Dia Util siguiente al de la pfescntacién de los documentos
precedentemente indicados, el Banco Central comunicara al Contratista el tipo de
cambio que utilizaré para la conversion demandada, el que regird siempre que el

Contratista haga entrega el mismo di4 del contravalor en moneda nacional. ======

/ N 3
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Si, por cualquier circunstancia, la enlféga del contravalor no fuese hecha por el
Contratista en la oportunidad indicada, el Banco Central de Reserva del Peru, le

“comunicaré al Dia Util siguiente, con la misma limitacién horaria, el tipo de cambm

que regird para la conversién, de efectuarsela ese mismo dia. :
Sin perjuicio de Jo anterior, en caso dc que el Banco Central de Reserva del Pcru
copprobara oportunamente, que dicha disponibilidad no puede ser atendida total o
parcialmente por las entldades antes rnenc:onadas nptlﬁcaré al Contratista- para quc

acuda al Banco Central de Reserva del Perti con la moneda nacmna! correspondlente

para dar cumplimiento a la convermén a divisas.

Modificaciones al Régimen Camblano .
¢

El Banco Central de Reserva del Peru, err reprcsentacufyl del Estado, garantiza que el

régimen contemdq en esta cldusula cqontinuara siendo de aplicacién para el Lontransta ;
gi &9 p P

durante la Vigencia-del Comzrat\aI . =

En, caso de que por cualqmer circunstancia el tipo de cambio no fuera determmado

por la oierta y demanda,el t}po de cambio aplicable al Contratista sera: =

a) Si se estableciera un tipo de cambio oficial Unico, de igual valor para todas Ias‘_"f

operaciones en moneda extranjera o vinculadas a ésta, a partir de su fecha de

vigencia éste serd el utilizado bajo e] Contrato.

b) De estab,lecerse un régimen de tipos de cambio diferenciados, miltiples o si se i
diera diferentes valores a un tipo de cambio tnico, el tipo de cambio a ser

utilizado para todas las operaciones del Contratls'ta serd el mas alto respecto de

~ la moneda extranjera.
L

Aplicacién de Otras Normas Legales

Las garantlas que otorga el Banco Central de Reserva del Pera al Contratlsta

subsistiran durante la Vi gencia del Contrato. - ‘ 3 £ ==

El Contratista tendra derecho a acogerse total o parcialmente, cuandé resuite
pertinente, a nuevos dispositivos legales de cambio o normas cambiarias que se crmtan
durante la Vlgencm del Contrato, mcluyendo aquéllos que traten aspectos camb:anos 3
no contemplados en la presente claysula, siempre que tcngan un cardcter general o
seair de aplicacion a la actividad de Hidrocarburos. El acogimiento a los nuevos .
dispositivos o normas antes indicados no afectara la vigencia de Jas garantias a que se .
refiere la prcsente clausula, ni el BJEI'CICIO de aquellas garantias que se refieran av
aspectos distintos a los contemplados en los nuevos dispositivos o normas a los que s"c
hubiere acogldo el Contratista, == -

% . N
~
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- TRABAJADORES

12.1

12.2

R Reserva del Pert y a PERUPETRO. ==

N\

-

~

Queda ,-'exprcsag\lente convenido que el Contratista podrd, en cualquier momento,
retomar las garantias que escogié no utilizar transitoriamente y,que retomar tales

garantias no crea derechos ni obligaciones para el Contratista respecto del periodo en

que se acogid a los nuevos dispositivos o normas antes sefialados.
Asimismo, se precisa que retomar tales garantids, en nada afecta a éstas o a las demas
garantias, ni crea derechos u obligaciones adicionales para el Contratista, ===——=—'
El acogimiento por el Contratista a los nuevos chspo_smvos legales de cambio o
normas camblarlas asi como su decisién de retomar las garantias que escogié no

utilizar transitoriamente, deberén ser comunicadas por escrito al Banco Central de

Lo establecido en este acépite es sin perjuicio de lo dispuééto en el primer parrafo del

acapite 11.4.

Informacién Econdmica
El Contrahsta remmrﬁ mforrnaclon mensual al Banco Ceritral- de Reserva del Perd

relativa a su actividad econémica, de conformidad con el articulo 74 de la Ley

Orgénica del Banco, aprobada por Decreto Ley N° 26 1_23.

Las Partes convienen que al término del quinto Afio contado a partir de la Fecha de

w - ; L, co
" Inicio de Ia Extraccién Comercial, el Contratista habra sustituido a todo su personal

extranjero por personal peruano de equivalentes calificaciones profesionales. Se

exceptia de lo anterior a personal extranjero para cargos gerenciales y al que sea

necesario para la realizacién de trabajos técnicamente especializados, en relacién con

las Operaciones. El Contratista conviene en capacitar y entrenar al personal peruano

en la realizacién de trabajos técnicamente especializados a fin que personal peruano

pueda sustituir progresivamente al personal extranjero en la realizacion de dichos
/ "

[l

trabajos.
Al inicio de las Operaciones y al vencimiento de cada afio calendario, el Contratista

=2 ¢
entregara a PERUPETRO un cuadro estadistico del personal a su servicio para las

Operaciones, de acuerdo al formato que PERUPETRO entregue al Contratista. B

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- PROTECCION AMBIENTAL Y RELACIONES
COMUNITARIAS A— . e

13:1

\

S

El Contratista se obliga a cumplir las disposiciones del "Reglamento para la

Protecciéll'l Ambiental en las Actividades de Hidrocarburos" aprobado por Decreto

Supremo N° 015-2006-EM y modificatorias, la Ley. N° 28611, Ley General del



13:2
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Ambiente y modlﬁcatonas asi como las demés dlSpOSlClOHBS ambientales vigentes en
! /

lo que sea aplicable. =
El Contratista conduciré las Operaciones cefiido a los lineamientos del dcsanollo
sostenible, de la conservacién y proteccién del ambiente de acuerdo a las leyes y
reglamentos de proteccién ambiental, sobre comunidades nativas y campesmas y a los _ \
convenios internacionales ratificados por el Estado Peruano. Asimismo, debera“
respetar la cultura, usos, costumbres principios y valores de las comunidades,
manteniendo una adecuada armonia con el Estado Peruano y la soc:ed@d civil, ===== :
El Contratista utilizard las mc_]OI'CS técnicas disponibles en las pract:lcas de la mdustnav
internacional, con observancia de las Leyes y regulaciones amblentales sobrc ia ?-
prevencion y control de la contammaceon ambiental aplicables a las Operacmnes
asimismo conducird las Operaciones conforme a las regulaciones vigertes sobre

preservacmn de la diversidad bioldgica, de los recursos naturales y la preservacion dc

la segundad y salud, e la'poblacién y de su personal. = B

CLAUSULA DECIMA CUARTA - CONSERVACION DE LOS HIDROCARBUROS Y

= PREVENCION CONTRA.PERDIDAS

4

<142

El Contratista debe adoptar-.toda medida razonable\ para prevenir la pérdida o

desperdicio de los Hldrocarburos en la superficie o en el subsuelo de cualquier forma

durante las actmdades de Expiomclon y Explotacién. === 2

/

En caso de derrames de Hidrocarburos en la superficie, en el Area de Contrato o ﬁ.lel'd

C

de ella, que deban ser informados de acuerdo 'a las normas legales wgentes el
Contn'\tlsta dcberé. comunicar 1mned1atamente este hecho a PERUPETRO, mdl(:dndole
el volumen estimado del derrame y las acciones tomadas para subsa.nar las causas dcl
mismao. PERUPETRO tiene el derecho de verificar el volumen del derrame y anahza:
sus causas, =
En caso de pérdidas en la supcrf icie, en el Area de Contrato o fuera de clia’, antes dei

~ Punto de F lscahzaclén de la Produccion, debido a negli gencia grave o conducta dolosa
del Contratista, cl’Volumcn perdido sera valorizado de acuerdo con la clausula octava
e incluido en el célculo de Ta regalia, sin pexju: cio de lo cstlpulado en el acépite 13.1.
En caso de pérdidas antes del Punto de Flscallzamon de la Produccién en mtuamones
distintas a las descritas en el parrafo anterior y que den origen a una compensacion al :
Contratista por parte de terceros, el monto de la compensacion recxblda por los

~ Hidrocarburos perdidos, multiplicado por el factor que resulte de dividir el monto de s
la regalia pagada por los Hidrocarburos Fiscalizados en el Punto de Fiscalizacién de 1/;1

- -

-
¥
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'.Produccién al que correspondan los Hidrocarburos perdidos en la “Quinééna” en que
ocurrié Ja pérdida, entre el valor de tales Hldmcarburos Fiscalizados, determinado de
acuerdo al acapite 8.2 en la misma qmncena, serd el monto que el Contratista deberd

<" pagar por concepto de regalia por los Hidrocarburos perdidos, a mas tardar al segundo
Dia 1til de recibida dicha compensacién, siﬁ perjuicio de lo estii:;ulado en el acapite
13.1.== = _ e
CLAUSULA DECIMA ~ QUINTA.- CAPACITACION Y TRANSEERENCIA DE
TI:CNOLOGLA =
15.1 En cumpllmlemo de lo establemdo por el articulo 29° de }/a Ley N° 26221, el

Contratista se obliga a poner a dlsposmon de PERUPETRO, en cada afio calendario

durante la Vigencia del Contrato, la siguiente suma:

[ Literal " | Aporte Anual
_ | (en US$)
a) |Hasta el ano calendario en que tenga lugar la Fecha de 50,000.00

! Inicio de la Extraccion Comercial.

7 P
b) |A partir del afio calendario siguiente al de la Fecha de| —
Inicio de la Extraccién Comercial. =
Bargiles por Dia \
De 0 a 30,000 80,000.00
De 30,001 a 50,000 .- _ - 120,000.00
]?e 50,001 a mas 180,000.00

; -
El primer pago se efectuard en la Fecha de Suscripcion en un momnto que se
determinara multiplicando cl_\ aporte anual correspondiente al literal a), por la fraccién

que resulte de dividir el niimero de Dias que falten para compietar el afio calendario en-

curso entre trescientos sesenta y cinco (365).
El aporte anual de capacitacién en caso del literal b), ser4 el que corresponda al tramo
en q?.le se encuentre la produccion diaria ﬁrOmedio de los Hidrbcarburos Fiscalizados
en el afio calendario anterior, la cual se obtendra dividiendo el volumen total de los
Hidrocarburos Fiscalizados en dicho Afio entre el correspondiente nimero de Dias. ==
Para determinar los Barriles / Dia ¢n caso de produccién de Gas Natural Fiscalizado,

/  se uRilizaré la siguiente equivalencia: Barriles seran equivalentes al volumen de Gas

—
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Natural expresado en pies clibicos estindar divididos entre el factor cinco mil
\ - .‘

seiscientos veintiséis (5,626).

Los pagos a que se refiere el presente acépite, excepto el primer pago, seran s
efcctuados durante el Mes de enero de cada afio calendario. Los pagos podran hacersef

mcdlante transferencia bancaria mgmendo las mstmccmnes que PERUPETRO
W) i

_ propormonaré -para estos efectos. :
152 EH Conh-atlsta cumpliré. con las obligaciones establecidas en el acainte 15.1
: J B

depositando el aporte en la L cuenta que PERUPETRO le senale

PERUPETRO entregaré al Contratista una, ccmumcamén marifestando la*
conformidad del pago, dentro de los cinco (5) D:as Utiles de haber recibido el aporte, -
15.3  Los programas de capacitacién que eI (?ontratlsta establezca para su personal~ tanto en -

el pais como en el extranjero, serén puestos en conocunlento de PERUPETRO. ==—=
; 154  El Contratistase compromete, durante la fase de explotacion y de ser posﬂ:lc duranteH
i la fase de exploracién, a tener un programa para estudiantes umversuanos a fin que.:

. realicen précticas con el objeto que éstos puedan, de acuerdo con los requenmmentos’f;—
de la universidad de donde provengan, complémcntar su fofnna(:lon académica, todo‘f
ello de acuerdo a 1d legislacién vigente en la Republica del Pert, sin que esto genere

dependencia laHoraJ alguna. -Asimismo, el Contratista pondra d1ch0 programa cn\

conocimiento de PERUPETRO. =

-i CLAUSULA DECIMA SEXTA — CESION Y AS OCIACION = \

16.1 En caso que el Contratlsta llegue a un acuerdo para ceder su posicién contractual 0
: \

-

asociarse con un tercero en el Contrato, proceder4 a notificar a PERUPETRO respeclo
de dicho acuerdo. A la notificacién debera z acompainarse la solicitud de calificacidn del
i/ cesionario o del tercero, corrcspondléndole a estos dltimos cumplir con adjuntar ta

\ &
informacién complementaria que resulte necesaria para su callﬁcamonk\como empresa

petrolera, conforme a ley. = 3
‘ ; Si PERUPETRO otorga la calificacién solicitada, la cesién o asociacién se llevara a
\ 4 Ve -

cabo mediante la modificacién del Contrato, conforme a ley. ,

16.2 El Contratlsta, previa (nonﬁcacmn a PERUPETRO podra ceder su poswlbn

v contractual o asociarse a una Afiliada, conforme a ley.

o
. 163 El cesionario otorgard todas las garantias y asumird todos los derechos

_:':' * responsabilidades y obligaciones del cedente, =
) CLAUSULA DECIMA SETIMA - CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

\ M

e .
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17:2
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i Y N
Ninguna de las Partes es imputable por la inejecucién de una obligacién o su

cumplimiento parciai, tardio o defectuoso, durante ¢l término en que dicha Parte

-obligada se vea afectada por causa de Caso Fortuito o Fuerza Maj)'or y siempre que

acredite que tal causa impide su debido cumplimiento.
La Parte afectada por el Caso Fortuito o Fuerza Mayor notificara por escrito dentro de
los cinco (5) Dias siguientes de producida la causal a la otra Parte respecto de tal
evento y acreditard la forma en que afecta la ejecucién de la correspondiente
obligaci6n. La otra Parte responderd por escrito aceptando o no la causal dentro de los
quince (15) Dias siguientes de recibida la notificacion antes mencionada. La no

respuésta de la Parte notificada en el plazo sefialado se entenderd como aceptacion de

. la causal invocada. =

En el caso de ejecucion parcial, tardia o defectuosa de la o‘ohgac:lén afectada_por Caso
Fortuito o Fuerza Mayor, la Parte obligada a su cumphmxento hard sus mejores

esfuerzos para ejecutarla con arregla a la comun intenci6n de las Partes expresada en

el Contrato, debiendo las Partes contlnuar con la ejecucion de las obligaciones "

e

contractuales no afectadas en cualquier forma por dicha causa.
La Parte afectada por la causa de Caso Fortuito o Fuerza Mayor deberé reiniciar el
cumplimiento de las obligaciones y condiciones contractuales dentro de un periodo de
tiempo razonable, luego que dicha causa’ o causas hubieran desaparecido, para lo cual

debera dar aviso a la otra Parte dentro de los cinco (5) Dias siguientes de desaparecida

la causa. La Parté no afectada colaboraré con la Parte af;\ctada en este esfuerzo. ===

En los casos de huelga, paro u otros similares, una de las Partes no podra imponer a la

otra una 5‘,'6]uc‘icﬁ»rl»c'nontra.riaI a su voluntad.
El lapso durante el cual los efectos de la causa de Caso Fortuito o Fuerza Mayor
afecten el cumpli;niento de las obligaciones contractuales, sera agrééado al plazo
previsto para el cumplimiento de dichas obligaciones, y s fuera el caso, al de la fase

correspondiente del Contrato y al plazo de Vlgencla del Contrato ==

Si la causa de Caso Eortulto o' Fuerza Mayor afectara la ejecucién de alguno de los
programas minimos de trabajo a que se refiere el acapite 4.6, la fianza que garantice
dicho programa se mantendrd vigc;;tc y sin ser ejecutada durante el lapso en que tal
causa afecte la indicada ejccuciénlo durante el lapso en que PERUPETRO no se
pronuncie sobre la causal invocada por el Contratista y, si se hubiera producido alguna

discrepancia respecto a la existencia de tal causal, mientras no, se resuelva la

. /
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dlscrepa.ncm Con tal ﬁn el Contratlstq. dcberé prorro gar o sustituir dicha. fianza, segiin

s€a neccsano

ASImlsmo en tanto PERUPETRO no se pronuncie sobre la chusal invocada por el
Contratista o mientras-no se resuelva la discrepancia que pudiere haberse produc:ldo
sobre su existencia, quedars en suspenso el computo del plazo pa:ra la ejecucion del
programa minimo de trabajo respectivo. En caso que PERUPETRO acepte ]a
existencia de la causal de Caso Furtmto o Fuerza Mayﬁr invocada por el Contransta
éste reanudara la ejecucién del prog:ama minimo de l:rabaJo tan pronto cesen Ios‘

"

. efectos de la indicada causal. = =

- 174 PERUPETRO hari los t‘.SﬁlBI‘ZOS necesarios para obtener la ayuda ¥ coopéracién de -

. £ las autoridades correspondientes del Gobierno _a fin que se tomen las medidas
necesarias para asegurar ung 1mplementacion y D;Scracmn continuada y segura de las
= actividades previstas bajo el Contrato. : —

¢ - Se conviene que cuando cualquicra de las Partes asusolo criterio, considere que
Y su personal o el de sus subconiranstas no puedan actuar dentro del Area de Contrato *

con la seguridad necesaria en cuanto a su integridad fisica, la invocacién de esta

situaciéon como causa de Caso Fortuito o Fucrza Mayor no sera discutida por 1a otra _' '

Parte, : T =

Feg ~—

«i 17.5  En caso que el Contrahsta se vea afectado por causa de Caso Fortuito o Fuerza Mayor

que le impida complctar la ejecucion del programa minimo de trabajo del’ penodo en
— curso, vencido el ténnmo de doce (12) Meses consechtmos mktados Aa partlr dcl
M momento en que aquella se produjo, el Cortratista podra resolver el Contrato para o !
; cual deberd comunicar su decisién a PERUPETRO con una anticipacién no menor de
treinta (30) Dias a la fecha en la cual hara suelta del Area de Contrato.

v 17.6  Las disposiciones de esta cldusula demmo sétima no son aplicables a obhgacmnes de

; pago de sumas de dinero,
CLAUSULA DECIMA OCTAVA — CONTABILIDAD — g

)

181 El Contratista debera llevar su contabxhdad ~de acuerdo con los principios y las RS
practicas contables establecidas 'y aceptadas en el Peri. Asimismo, debers llevar y y
mantener todos los libros, registros detallados y docurnentdc:on que sean nccesanos *
para contabilizar y controlar las actividades que realiza en'el pais y en el extranjcro ¥
\ con relacion al objeto del Contrato asi como para la adecuada sustentacién de sus
—~ ingresos, inversiones, costos, gastos y Tributos incurridos en cada- -€jercicio. Por otro § I-

x

lado, dentro de los clpnto veinte (129) Dias contados a partir de 12" Fecha dc

“ _ — . i
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Sustripeion, el Contratista proporcionara a PERUPETRO una copia en idioma

castellano del “Manual de Procedimientos Contables” que haya decidido proponer

para registrar sus operaciones. R —

w ; A
El\"Manual de Procedimientos Contables" debera contener entre otros, lo siguiente: =

a) Idioma y moneda en que se llevarén los reéistros contables;

b) T’n’ncipios y précticas contables aplicables;
c) Estmctura y Plan de Cuentas, de confonmdad con los requerimientos de la

Cormsmn Nacional Supcnrlsora de Empresas ¥ Valores (CONASEV); ——/———
d) Mecanismos de identificacion de las cuentas correspond1entes al Contrato y

otros contratos por Hidrocarburos, a las actividades relacionadas y a las otras ~—

\
actividades;
T

.

—  e) Mecanismos de imputacién de los ingresos, inversiones, costos y gastos

comunes, al Contrato, a otros contratos por Hidrocarburos, a las actividades

relacionadas y a las otras actividades; y, :
f)ﬁ Dctcrminacibn de las cuentas de ingresos y egresos y de los registros
dctallados para efectos del calculo del factor R 1, asi como el detalle de los
pro ced1m1entos descntés en el anexo "E" del Contrato, de ser el caso. ==——===
De haberse incluido en el “Manual de Procedimientos ContabIes” lo descrito en el ~
literal f) precedente PERUPETRO, e¢n un lapso no rnayor de treinta (30) Dias de
haberlo recibido comumcara al Contratista su aprobacién respecto del procedimiento /
contable del factor R 11 a-que se contrae dicho literal 0,€n S defecto, las sugerencias
que conmderé para mejorar y/o ampliar dicho prooed1m1ento De no haber un,
pronunclarnlcnto por parte de PERUPETRO dentro dél plazo mencmnado el

procedimiento a que se refiere el 11tera1 f) del acépite 18.1 serd considerado como

aprobado para todos sus efectos. : =
Dentro del mismo término de treinta (30) Dias de recibido el "Manual de
Procedimientos Contables”, PERUPETRO podra, formular sugerencias yz'u

observaciones para mejorar, amphar o eliminar alguno o algunos de los otros

procedimientos contables propuestos en dicho manual.

Todo_cambio en lo que respecta al procedumcnto contable del factor R ., aprobado,

' sera previamente propuesto a PERUPETRO para su aprobac16n siguiéndose para tal

fin el procedimiento contenido en el primer parrafo del presente acapite. =F=—===——=
Los libros de contabilidad del Contratista, los estados financieros y la documentacién

de\susteﬂto de los mismos, seran puestos a disposicién de los representantes
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autorizados de PERUPETRO para su verificacién, en las oficinas del domicilio fiscal

et N

del Contratista, previa not:ﬁcac:lén

El Contratista mantendra los registros de las propiedades muebles e mmuebles )

utilizadas en las Operacloncs del Contrato, de conformidad con las normas dé

contabilidad vigentes en ¢l Perd ¥ de acucrdo a las pract1cas contables generalmente :

5

aceptadas en la industria petrolera internacional. =

PERUPETRO podra solicitar al Contratista informacién sobre sus pmpledades cada _

vez que lo conmdere pertinente. Asimismo, PERUPETRO podra solicitar al *

Confratista su cronograma de inventarios fisicos de los blcnes inherentes 2 las -

Operaciones, clasificandolos segiin sean de propiedad del Contratista o de terceros, y :

/
participar en éstds si lo considera conveniente,

—

El Contratista debera remitir, dentro de los treinta (30) Dias de haber sido emitidos,

copia del informe de sus auditores externos sobre sus estados £ nancieros -

correspondientes  al ejercicio econdémico anterior. _En el caso que el Contratista .

tuviese suscrito con PERUPETRO mis de un contrato, o realizara actividades

distintas a las del Contrato, se obliga a llevar cuentas separadas con el objeto de -

~. formular estados financieros _Ha:ai' cada contrato y/o actividad, y por lo tanto, el ~

“informe elaborado por sus auditores externos deberd incluir también estados

financieros pof'cada'mntrato y/o actividad, v

El Contratista debera remitir a-'PERUPETRO, cuando éste lo requiera, informacidn

consignada en la declaracién jurada anual del Impuesto a la Renta prescntada ala’

Superintendencia Nacional de Administracién Tnbutana o\a entidad que la sustituya.

Si en uno o mas casos, cualesquiera de las Partes. omitiera invocar o insistir en cl

cumplimiento de alguna de las estipulaciones del ‘Contrato o\en el ejercicio de _:

cualquiera de los derechos otorgados bajo el Contrato, ello no sera interpretado como

una renuncia a dicha disposicion o derecho ==

~.,

En la-gjecucién de las Operaciones ,eI Contrattsta cumplird con todas las resoluciones

que las autoridades competentes dlcten en uso de sus atribuciones legales. ========

'8

Asimismo, el Contratista se obliga a cumplir todas las disposiciones de las autondadcs

competentes en relacién con los aspectos de defensa y seguridad nacional, ——=—=-——

El Contratista a tiene el derecho al libre ingreso y sahda del Area de Contrato.

En concordancia con la legislacién vigente, el Contratlsta tendra el derecho de utilizar,

con el propésito de llevar a cabo las Operaciones, el agua, madera, grava y otros :

G
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19.6

19.7

19.8

19.9

—

/
materiales de construccién ubicados dentro del Area de Contrato, respetando el

derecho de*ferceros, de___s_er el caso, .. _
La licencia de uso de informaci6n técnica del Area de Contrato u otras 4reas, que Jrel
Contratista desee adquirir de PERUPETRO, se suministrard de acuerdo a la Politica
Para I\:}Ianejo déllnfor_r_nacién Técnica de E'xpiofacién Producciéon de PERUPETRO,

para cuyo efecto-las Partes suscribirdn una "Carta-Convenio”.
En el caso que alguna de las Partes no cumpla con pagar en el plazo acordado; el

monto materia del pago estaré afecto a partir del Dia siguiente de la fecha en que ebié

pagarse, a las tasas de interés siguientes: =
a) Para cuentas que sean expresadas y pagaderas en moneda nacional, la tasa

aplicable sera la tasa activa en moneda nacional (TAMN) para créditos de

hasta trescientos sesenta (360) Dias de plazo, publicada por la '

- Superintendencia de Banca y Seguros, o la que la sustituyd, api'icable al

periodo transcurrido entre la fecha de vencimiento y la fecha efectiva de pago;

Y,
b) Para Eucntas que sean expl;esadas en Déiar&s, y pagaderas en Lnoncda naciona}
o en Délares, la tasa aplicable sera la tasa de interés preferencial (U..S. Prirdé
JfRate)._r.né:f.,\:cres (3) puntos porcentuales, publicada por la Reserva Federal de los
,  Estados Unidos de Norteamérica, aplicada al periodo tfanscu:ﬂdo entre la

L]

fecha de vencimiento y la fecha efectiyva de pago, a falta de ésta, las Partes™

acordaran otra que la-sustituya adecuadamente.
Las disposiciones del acépite 19.6 seran de aplicacion a todas las cuentas entre las
Partes que surjan bajo el Contrato o de cualquier otro acuerdo o transaccién entre las
Partes— Por acuerdo escrito entre las Partes se podra establecer una estipulacién

/
diferente para el pago de intereses. Las disposiciones aqui contenidas para la

aplicaci6n de intereses no modificaran de ningun modo los derechos y recursos legales

de las Partes para hacer cumplir el pago de los montos adeudados. =
En caso de emergencia nacional declarada\‘por ley, en virtud de la cual el Estado deba
adquirir Hidrocarburos de productores locales, ésta se cfectuar'a{ a 155 precios que
resulten de aplicar los mecanismos de valorizacion establecidos en la clausula oct/ava y
seran pagados en Doélares a los treinta (30) Dias siguientes de efectuada la entrega. ==

El Estado, a través del Minjsteﬁg_ de Defensa y del h{[injsterio det Interior, brindard al

Contratista en las Operaciones y en cuanto le sea posible, 1as medidas de segﬁridad

necesarias. = y =

P
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0 El Contratista liberara y cn su caso indemnizarda a PERUPETRO vy al Estado, segun
- corresponda, de cualquier reclamo, acci6n legal u otras cargas o gravémienes de

terceros que pudieran resultar como consecuencia de las Operaciones y relaciones
— llevadas a cabo al amparo del Contrato, provenientes de cu;ﬁq“uier relacién contractual i
0 extra confractual, salvo aquellas que se originen por acciones del propio
| PERUPETRO o del Estado.
19.11 EI Contratista tendra la hbre dlspomblhdad de los Hldrocarbums que le“corresponda

conformq\al Contrato.
CL.AU SULA VIGESIMA - NOTIFICACIONES X COMUN ICACIONES

: 201 “Toda notificacién o comumcac:én relanva al Contrato serd considerada como -

vélidamente cursada si es por escrito y entregada con cargo o recibida por intermedio

de correo certificado o facsimil o por otros medios que \as Partes acuerden, dirigida al

destinatario en un Dia Util a las siguientes direcciones:
PERUPETRO:
PERUPETRO S.A.

Gerencia General
Av. Luis Aldana N° 320
Lima 41 - Perf - —

Fax: 6171801 = — ' —
Contratista: — == -
\ LOON PERU LMTED SUéURSAL DEL PERU .
Av. Camino Real N°.390, Oficina N° 801 == = =
EdlﬁCIO Torre Central
~ . _Linfa27- Pers
! Fax: 421-4816 = =
Garante Corporativo:
LOON ‘ENERGY INC.

,1950, 700 4th Avenue S.'W._Calgary, =

. Alberta T2P 3J4, e
; CANADA

Fax: 403-265-8398 ' =

20 2 Cualquiera de las Partes tendré el derecho de cambxar su direccién o el nimero de '
facsimil a los. efectos de las notaﬁcaf:mncs ¥y comunicaciones, mcdlantc comunicacion a -

~

\



/

Corporativo.

S |

la otra Parte, con por 1o menos cinco (5) Dias Utiles de anticipacién a la fecha efectiva

de dicho cambio.

Lo establecido en el primer parrafo de este acdpite es'de ap]icacién'\al Garante

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA - SOMETIMIENTO A LA LEY PERUANA Y

SOLUCION DE CONTROVERSIAS/*

211

21.2

21.3

(

| Semetimiento a la Ley Peruana
El Contrato se ha negociado, redactado y suscrito con arreglo a las normas legales del

Pert y-su contenido, ejecucion y demés consecuencias que de €l se originen se regirdn

por las normas legales de derecho interno de la Republica del Pert.

Comité Técnico de Conciliacién _
El Comité Técnico de Conciliacién sera formado dentro de los quince (15) Dias Utiles
siguientes a su convocatoria por cualquiera de las Partes y estard comﬁucsto por tres
(3) miembros ca]iﬁcados en la materia de que se trate. Cada una de ila‘S‘ Partes
seleccionard a un (1) miembro y el tercero seré dctcrmmado por los miembros

desxgnados por las Partes. Si cualquiera de las Partes no designara a su miembro

_ | representante dentro del plazo estipulado o si los rmcmbros designados por ellas no

pudieran ponerse de acuerdo para determinar al tercer miembro dentro del plazo-
estipulado, o si el Comité Técnico de Conciliacion no emitiera opinién dentro del

plazo estipulado, cualquiera de las Partes podré someter la discrepancia para que sea

resuelta de acuerdo a lo previsto en el acdpite 21.3 del Contrato.

Las Partes, dentro de los sesenta (60) Dias contados a partir de la Fccha de

Suscripcidn, acordaran el procedimiento que regir a este comité. '
Las resoluciones del Comité Técnico de Conciliacién deberan ser emitidas dentrfl)_ de
los treinta (30) Dias de su instalacién y tendrén carécter obligatorio, en tanto un laudo
arbitral, de ser. el caso, no resuelva el diferendo en forma definitiva. Sin perjuicio del
cumplimiento de la resoluciéon emitida por el Comité Técnico de Conciliacion,

cualquiera de las Partes podra recurrir a arbxtra_]c conforme al acapite 21.3, dentro de

los sesenta (60) Dias, siguientes a la fccha de recepcién de la nouﬁcimén de la

resolucnon refenda,

' Convenio Arbitral
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e
Cualquier litigio, controversia, diferencia o reclamo resultante del Contrato o relativo
al Contrato, tales como su intefpretacién cumplimiento, resolucién, terminacion,

eficacia o validez, que surja entr e] Contratista y PERUPETRO que no pueda ser _
& y

resuelto de muruo acuerdo entre las Partes debera ser resuelto por medio de arbitraje
; internacional de derecho, de acuerdo con lo dispuesto en el a:ticulo 68° de la Ley N°
5 26221.. =

e

Las Partes se obhgan a—realizar todos aquellos actos que sean nccesanos para el :

—

desarrollo del procedimiento arbitral hasta su culminacién ¥ gjecucion. ======—====

El arbitrgje serd administrado por el Centro Internacional de Arreglo de Diferencias
- ; Relativas a Inversiones, en-adelante CIADI. En t6do lo no previsto en esta cléusula, el '_

arbitraje se organizard y desarrollard de acuerdo con las Reglas de Arbltra_]e del -

~—  CIADI, vigentes en la Fecha de Suscripcién. == :
Los arbitros seran tres (3), cada Parte designaré a uno y el tercero serd nombrado por

los arbitros designados por las Partes. ‘
Para la solucién de fondo del litigio, controversia, diferencia o reclamo sometido a

arbitraje, los arbitros aplicaran el derecho interno dc' la Republica del Perti, ======== .
El arbitraje podra tramitarse en la sede d; la Corte Pennan_énte de Arbitraje 0 en la de
cualquier otra institucion apropiada, publica o pnvada., con la que el Centro hubiere
llegado a un acucrdo a fal efecto o en cualqmm otro iugar que la Comlslém 0 Tribynal :

E. apruebe, previa consulta con el Secretario General.

Durante el desarrollo del arbitraje las Partes continuarén con la e_]ecu(:ldn de sus
/

obligaciones contractuales en la medida en que sea posible, inclusive aqué]las materia -

del arbitraje. === ; == - . |
Sin perjuicio de lo anterior, si la materia de arbitraje fuera el cumplimiento de las
obligaciones contractuales garantizadas con las fianzas a que se reficre el acépite 3.10 .
quedaré en suspehso el computo del plazo respectivo y tales fianzas no podrén ser -
ejecutadas, debiendo ser mantenidas vigentes durante el prooedlmmto arbitral. Con ., &
) tal fin, el Contratista deberé prorrogar o sustituir dichas fianzas, segun sea necesario.= . ".
El laudo es obligatorio para las Partes y no podra ser ObJCtO de apelacién ni de .
cualquier otro recurso, excepto los previstos .en...el Convcnio so'f:re Arreglo de

Diferencias Relativas a Inversiones entre Estados y Namonales de Otros Estados, en _f

adelante el Convenio. ===

El laudo dictado conforme al Convenio se ejecutara dentro del territorio peruano, de §

acuerdo a las normas vigentes sobre ejecucién de sentencias, :
3 g : i



Las Partes renuncian a cualquier reclamacion diplomatica.

214 Este Contrato sc redacta e interpreta en el idioma castellano, por lo que las Partes

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA ~ TERMINACION

22.1

22.2

convienen en que esta version es la tinica y la oficial. =

» - . . / .
La terminacién del Contrato se rige por lo estipulado en €l, y supletoriamente por las
normas de la Ley N° 26221; vy, en cuanto a lo que no esté previsto en ella, por las

normas del Codi go Civil'\"'

Salvo los casos previstos en el acépite 22.3, cuando una de las Partes incurra™ en

incumplimiento de cualquiera de las obligaciones estipuladas en el Contrato por
causas que no fueran de Caso Fortuito o Fuerza Mayor u otras causas no imputables,
la-otra Parte podra notificar a dicha Parte, comunicandole el incumplimic\i'lto y su
intencion de dar por terminado el Contrato al término del plazo de sesenta (60) Dias, a

no ser gue dentro\de este plazo dicha Parte subsane el referido incumplimiento o

demuestre a la otra Parte que est4 en via de subsanacion.

-
Si la Parte que recibe una nofificacion de incumplimiento cuestiona o ﬁ\f‘ega la.

existencia de éste, dicha Parte puede referir el asunto a arbitraje conforme a lo
dispuesto en la clusula vigésimo primera, dentro de los treinta (30) Dias-siguientes a

la notificacién. En-tal caso, el computo del plazo de scscnta\(lSO) Dias quedard en

ms}uspenso hasta que el laudo arbitral sea notificado a las Partes, y el Contrato terminara

si habiendo sido confirmado el incumplimiento, dicha Parte no subsana el

incumplimiento o no demuestra a la otraParte que estd en via dg subsanacidn, dentro

de dicho plazo:- ]

El Coftrato puede terminar con anterioridad al plazo de Vigencia del Contrato, por

acuerdo expreso de las Partes. —

A la terminacion del Contrato cesardn totalmente todos los derechos y obligaciones de

las Partes, especificados en el Contrato y se tendrd en consideracion:

a) Que los derechos y las obhg'acmnes de las Par1es derivados de este Contrato

con a.ntenondad a dicha terminacioén sean respetados; incluyendo, entre otros,

5
el derecho del Contratista a los Hidrocarburos extraidos y a las garantias /

estipuladas en el Contrato; y, A— :

b) Que. en caso de incumplimiento mcumdé por cualquiera de las Partes en fecha
anter:or a la terminacién, decualquiera de las obligaciones estipuladas en el
Contrato, éstos sean subsanados por la Parte infractora, salvo las obligaciones

que por su naturaleza se extinguen con la terminacion del mismo.
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22.3.1 En caso que el Contratista haya incuniplido con la ejecucién del programa

minimo de trabajo de cualquier periodo de la fase de exploracién, luego de :
haber*hecho uso de las prérrogas contempladas en pl acdpite 3.4 de ser el caso,
¥ Sin razones séﬁsfactorias a PERUPETRO, salvo qt‘ie se cumpla lo previsto en

: los acépites 4.7 y 4.13. _\
ﬁ, 22.3.2 En caso que al vencimiento de la fase de explofacién o del periodo de

retencién, lo Gltimo que suceda, - no se efectuara ninguna declara¢ién de

Descubrimiento Comercial, = 3

22.3.3 En los casos especificos sefialados en los acép}tes 3.10,42y175, =—===—u— :
22.3.4 En caso que el Contratista haya sido declarado en insolvencia, disolucién, -
liquidaci6n o quiebra y el Contratista no curse la notificacién descrita en el

acdpite 16.1, en un plazo de quince (15) Dias Utiles, id?ntiﬁcando al tercero .

; L que asumird su posicién contractual, =

22.3.5 En caso de no encont;a.m@_vi'gcmé.-.la garantia corporativa a que se refiere el
acapite 3.11 yj €l Contratista no cumpla con sustituirla en un plazo méaximo de
quince (15) Diés,Ut_i}:,s siguientes a la recepcién por el Contratista de la
notificacién de PERUPETRO rcq};iﬁerl_ldu. la. sustitucién, o en caso de paber__‘_lf'
sido declarada la insolvencia, di#olugién, liquidacién o quicbra de Ia eniidad :
que haya otorgado. la garantia a que se reficre el acépite 3.11 y el Contratistz_i '
no cum;;l'c} con notificar a PERUP.ETRO en un plazo méximo de g_uince (15) '
Dias ‘\Utiles siguientes al requeri'mj_mto de PERUPETRO,’ i(_i:mtjﬁcando al
tercero qye-asumiré la garantia corporativa, previa caliﬁcécién ¥ aceptacion -
por PERUPETRO, =— '

22.3.6 Por mandato de un laudo arbitral que declare, en los casos del acépite 22.1, un |
/

incumplimiento y éste no sea subsanado conforme a lo dispuesto en el referido

P "acépite; 0 por mandato de un laudo arbitral que declare la terminacion del .

O Contrato. ' > .
_\ 22.4  De acuerdo a lo establecido por el articulo 87° de la Ley N‘l’ 26221, en caso de
iném,_rlp]imiento por @l Contratista de las disposiciox%es sobre ql ‘Medio Ambiente,

~ OSINERGMIN impondr4 las sanciones pertinentes, pudiendo el Ministerio de Energia -
; 'y Minas llegar hasta la terminacién del Coﬁtrato, previo informe al OSINERGMIN. = _ '
22.5 En-caso que el Contratista, o la entidad que haya otorgado la garantia a que se refiere

el acépite 3.11, solicite proteccién contra las acciones de acreedores, PERUPETRO



22.6

22.7

podré resolver el Contrato en caso estime que sus derechos bajo el Contrato no se

-~

encuentren debidamente protegldos y : =

A la terminacién del Contrato, el Contratista entregard en prop:cdad al Estado, a través

de PERUPETRO, a mrenos que éste no los requiera, sin cargo ni costo alguno para
éste, en buen estado de conservacion, mantenimiento ,y\ﬁmcionamiento; y teniendo en
cuenta el desgaste normal producido por el uso, los inmucﬁleé, instalaciones de
energia, campamentos, medios de comunicacién, ductos y demas bienes de produccion
e instalaciones de propiedad del Contratista que permitan la continuacién de las

Operaciones. : =

En caso de haber Explotacién conjunta de Petrleo, Gas Natural No Asociado y/o Gas
Natural No/ Asociado y Condensados, al término del plazo establecido en el acépite 3.1

para la fase de explotacién de Petroleo, el Contratista entregard en propiedad al

Estado, a través de PERUPETRO, 5 menos que éste no los requiera, sin cargo ni costo
alguno i:nara éste, en buen estado de conservacidén, mantenimiento y funcionamiento y
teniendo en cuenta el desgaste normal pr;)ducido por el uso, log bien_g‘s e instalaciones
propios de la Explotacién de Petréleo, que no sean necesarios para la Explotacion de
Gas Natural No Asociado;io Gas Natural No Asociado y Condensados.

Los bienes e in/stala_.ciones que conserve el Contratista para la .Explotacién del Gas

Natural No Asociado y/o Gas Natural No Asociado y Condensados, que hayan estado

siendo utilizados también en la Explotacion de Petroleo, ain cuando continuaran en

propiedad del Contratista, serdn aplicados a servir ambas Explotacwnes celebrandose

i

al efecto un convenio entre las Partes.

En caso que el Contratista haya estado usando los bienes e 1nsta] aciones descritos en el

primer parrafo del prescnte acépite pero que no sean CONCXOS O ACCESOrios
exclusivamente a las Operaciones, esto es, que tambten hayan estado siendo usados
para operaciones en otras 4rcas con contrato vigente para la Exploracién o Explotacion

de Hidrocarburos en el pais, el Contratista continuard con la propiedad de dichos

P

bienes, haciendo uso de ellos.
A efectos de lo dispuesto en el acép@ 22.6, durante el ultimo Afio de Vlgencm del
Contrato, el Contratista dara las facilidades y colaborard con PERUPETRO en todo lo
necesario para que, sin interferir con las Operaciones, PE‘RUPETRO pueda realizar
todos los actos y celebrar todos los convenios que permitan una transicién ordenada y

no interrumpida de las Operaciones que se vengan realizando a la fecha de
o \

terminacion d?l Contrato.
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ANEXO "A"
} DESCRIPCION DEL LOTE 127=

~ UBICACION - -

El Lote 127 se encuentra ubicado entre las Provincias de Datem del Marafién, Alto Amazonas

"‘. y Loreto del Departamento de Loreto, y.esta dchrmtado tal como se muestra en el Anexo "B" -

& (Mapa) conforme a Ja siguiente descripcién. )

PUNTO DE REFERENCIA

' El Punto de Referencia 0 (P R.) es la Estacién Geodésica PVS N° 308, denominado Nuevo -
! Valencia, ubicado en el caserio de Nuevo Valencia, D1str:to de/Tigre, Provincia de Loreto,
-"' Departamento de Loreto. 1

PUNTO DE PARTIDA ==<—=x — =

- Desde el Punto de Referencia (P.R.) se mide 22,854_._230 m. hacia el Este y luego 47,573.280 :

m. hacia el Sur hasta encontrar el Punto (5) que es el Punto de Partida (P.P.) del perimetro del .-

: Lote. = - ==

' "QNFORMACION DEL LOTE

Descfe el Punto (5) o (P.P. ) se mide 6,157, 380 m Sur en linea recta con Azimut de 180°00° 00” -
* hasta llegar al Punto (6) : = ;
Desde el Punto (6) se mide 13 ,602.250 m. Este en Imca recta con Azimut de 90°00°00” hasta :

A

llegar al Punto (7).

- Desde ¢l Punto (7) se mide 28 ,876.000 m. Sur en lmea rccta con Azimut de 180°09°00” hasta -
« llegar al Punto (24). - .
- Desde el Punto (24) se Imde 5,014. 500 m. Oeste en lmea recta con Azimut de 270°00°00” :
" hasta llegar al Punto (23). > —_— —
'_._ Desde el Punto (23) se-mide 15 ,500.000 m. Sur en linea recta con Azimut de 180°00 oo”
_ hasta llegar al Punto (31). == =
. Desde el Punto (31) se mide 5,014.500 m. Este en linea recta con azimut de 90°00°00” hasta -
. llegar al Punto (32), =—— '
.- Desde el Punto (32) se mide 50,531.000 m. Sur en linea recta con a.zxmut de 180°00°00” hasta
‘_‘ llegar al Punto (75). = _ == .’
Desde el Punto (75) se mide 114,904.980 m. Oeste en linea recta con azimut de 270°00°00”

::I hasta llegar al Punto (69). :
" Desde el Punto (69) se mide 48,929.000 m. Norte en linea recta con azimut de 360°00°00”
- hasta llegar al Punto (37), ===

T~

-

J
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Desde el Punto (37) se mide 34,229.810 m. Este en linea recta con azimut de 90°00°00™ hasta

Ilegar al Punto (39).
Desde el Punto (39) se mide 52,135.380 m. Norte en linea recta con azimut de 360°00°00”

hasta ]legar al Punto (1). = =
Desde el Punto (1) se mide 69 072.920 m. Este en llnea recta-con azimut de 90°00°00” hasta
llegar al Punto (5) o Punto de Partida (P.P.) ccrrando asi el perimetro del Lote. # -
COLIND!\,NCIAS p:

Por el Norte con los Lote 101, 104 y 8; por el Este con el Lote 106 y 8; por el Sur con el Area |

/

XIVy ireas libres, por el Oeste con el Lote 112 y 101.

, /
DEFINICION DE LAS PARCELAS = -

Parcela 1 rodeada por los puntos de esquina 1,2,9y 8

Parcela 2 rodeada por los puntos de esquina 2,3,10 y 9

Parcela 3 rodeada por los puntos de esquina 3,4,11y 10 ' ' =

Parcela 4 rodeada por los puntos de esquina 4;5,6,7,12 y 11

Parcela 5 rodeada por los puntos de esquina 8,9,14 y 13.

Parcela 6 rodeada por los puntos de esquina 9,10,15 y 14

Parcela 7 rodeada por los puntos de esquina 10,11,16 y 15

Parcela 8 rodeada por los puntos de esquina 11,12,17y 16

Parcela 9 rodeada por los puntos de esquina 13,14,19 y 18==

Parcela 10 rodeada por los puntos de esquina 14,15,20 y 19

Parcela 11 rodeada pof los [puntos de esquina 15,16,21 y 20
Parcela 12 rodeada por los punto;s de esquina 16,17,22 y 21

Parcela 13 rodeada por los puntos de esquina 18,19,26 y 25

Parcela 14 rodeada por los puntos de esquina 19,20,27 y 26 +
Parcela 15 rodeada por los puntos de esquina 20,21,28 y 27 ==
Parcela 16 rodeada por los puntos de esquina 2 21 ,22.24 2},‘29 y 28

Parcela 17 rodeada por los puntos de esquina 25,26,34 y 33
Parcela 18 rodeada por los puntos de esquina 26,27,35y 34

Parcela 19 rodeada por [os puntos de esquina 27,28,30,36 y 35

Parcela 20 rodeada por los puntos de esquina28,29,31 y 30

Parcela 21 rodeada por los puntos de esqmna 37,38,41 y 40

Parcela 22 rodeada por los puntos de esquina 38,39,42 y 41

Parcela 23 rodeada por los puntos de esquina 33,34,44,43,42 y 39

Parcela 24 rodeada por los puntos de esquina 34,35,45 y 44 : - <
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. Parcela 27 rodeadapor los puntos de esquma 40,41,49 y 48=

Parcela 28 rodeada por los puntos de esquina 41,42,43,50 y 49=== —

Parcela 29 rodeada por los puntos de esquina 43,44,51 y 50 ; =

Parcela 30 rodeada por los puntos de esquina 44,45,52 y 51 -

" + Parcela 31 rodeada por los puntos de esquina 45,46 D3y 52 ===

* Parcela 32rodeada por los puntos de esquirfa 46,47,54 y 53 >

\ % Parcela 33 rodeada por los puntos de esquina 48,4956 y 55

. Parcela 34 rodeada por los puntos de esquina 49,50,57 y 56 ——

: Parcela 35 rodeada por los puntos de esquina 50,51,58 y 57

Parcela 36 rodeada por los puntos de esquina 51,52,59 y58=
= Parcela 37 rodeada por los puntos de esquina 52,53,60 y' 59== = : ===

. Parcela 38 rodeada por los puntos de csqﬁinﬁ 53,54,61 y 60=

* Parcela 39 rodeada por los puntos de esquina 55,56;63 y 62 : =

Parcela 40 rodeada por los puntos de esqxima 56, 57 64y 63 —

- Parcela 41 rodeada por los puntos de esquina 57,58,65 y 64=

_- Parcela 42 rodeada por los puntos de esquina 58,59,66 y 65=

. Parcela 43 rodeadapor los puntos de esquina-59,60,67 y 66 =

- _  Parcela 44 rodeada por los puntos de ‘esquina 60,61,68 y 67=== e

> Parcela 45 rodeada por los puntos de esquina 62,63, 707 y 69 =

- Parcela 46 rodeada por los puntos de esquina 63,64,71 y 70 =

'Parcela 47 rodeada | por los puntos de esquina 64,65,72 y71 =

o . Parcela 48 rodeada por los puntos de esquina 65, 66,73 y 72

+ Parcela 49 rodeada por los puntos de esquina 66,67,74 y 73 = 7

+ Parcela 50 rodeada por los puntos de esquina 67.68.75 y 74 ==

RELACION DE COORDENADAS DE LAS ESQUINAS DEL LOTE————— ;

™~ v
L :

- COORDENADAS COORDENADAS PLANAS -
; ' GEOGRAFICAS UM ;
/ “Punto Latitud Sur ] Longitud Oeste Metros Norte Metros Este
PVSN®308 (P.R.) [ 03°07°25"236 | 75°40°267642 | 9°634,708.660 | 425,099.310 :
S@EP) 03°337147996 | 75°28°067963 | 9°607,135.380 | 447,053.440"
6 , 03°36'387527 | 75°28°07°065 | 9°600,978.000 | 447.953.440 "]




B2 <
] ’

7 03°36°35"725 75°20’46”161/ 9°600,978.000 46i,5§5.690
24 03°52°16”158 | 75°20’46”530 9'572,102.000 461,555.690
23 03°52°16”087 | 75°23°29”119 9°572,102.000 | 456,541.190
}. 31 | 04°00°40886 ?§°23’2?”3 55 9’556,60\2.000 :‘_456,541 .190
32 04°00°407959 | 75°20°46°739 | 9°556,602.000 461,555.690
75 04°28°067632 | 75°20'477472 9°506,071.000 461,5 55?690=
69 04°28°027234 | 76°22’55”542 9’506,071.000 346,650.710
37 04°01°29”173 | 76°22’52"708 9’555,000.000 346,650.710
T 39 04°01°307848 | 76°04'227877 9°555,000.000 380,880.520
1 Q3°33’13”17"5 76°04°20™785 9°607,135.380 380,880.520

====RELACION DE COORDENADAS DE LAS ESQUINAS DE LAS PARCELAS===
; j _ 5

N

COORDENADAS PLANAS UTM. \

Punto lbi’ctros Norte Metros Este

1 d 9°607,135.380 380,880.520

2 9'607,135.380 401,555.690

3 9'607,135.380 421,555.690

4 9'607,135.380 441,555.690
5 97607,135.380 44?,953.4;10

6 97600,978.000 447,953.440

7 9°600,978.000 461,555.690

8 9°596,071.000 380,880.520

9 9°596,071.000 / 401,555.690

10 9°596,071.000 421,555.690

11 9°596,071.000 441,555.690

12 97596,071.000 461,555.690 =
13 9°586,071.000 380,880.520
14 97586,071.000 401,555.690

15 79°586,071.000 "421,555.690

16 9'586,071.000 /441555690

17 9'586,071.000 461,555.690

18 9'576,071.000 380,880.520
19 9°576,071.000 401,555.690

20 9°576,071.000 421,555.690

215 9'576,071.000 441,555.690

22 9°576,071.000 461,555.690

23 9'572,102.000 456,541,190

24 9'572,102.000 461,555.690

\ ( \ -
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25 97566,071,000 380,880.520
26 9'566,071.000 401,555.690
27 956,071,000 421,555,690
28 9°566,071.000 441,555.690
29 9°566,071.000 456,541.190
30 1 97556,602.000 441,555.690
3 9556,602.000 456,541,190
33 9°556,602.000 461,555,600
~ =33 9'556,071.000° 380,880.520
34 97556,071.000 401,555,690
35 9°556,071.000 421,555.690
36 9°556,871.000 441,555,690
37 9°555,000.000 346,650.710
38 9°555,000,000 361,555.690
39 9'555,000.000  380,880.520
. 40 9°546,071.000 —346,650.710
a1 T 9'546,071.000 361,555.690
: 2 9°546,071.000 380,880.520 ]
43 9’546,071.000 _ 381,555.690
44 9°546,071.000 ' 401,555.690
45 97546,071.000 421,555.690
3 9’516,6?1‘036- ' 441,555.690
47 ~37546,071.000 461,555,690
B e 9'536,071,000 _ 346,650.710 B
BT 97536,071.000 361,555.690 ~
50 "97538,071.000 ~381,555.600
51 97536,071.000 401,555.690 ]
52 9'536,071.000 431,555.690
53 9°536,071.000 341,555,690
54 9’536,0'?7/1.000 "461,555.690
55 97526,071.000 346,650.710
56 " 9°526,071.000 361,555.690
57 97526,071,000 381,555.690
o 58 9°526,071.000 401,555,690
7 59 97526,071.000 [ 421555690
60 9526,071.000 341,555,690
61 9°526,071.000 461,555.690
62 9'516,071.000 [ 346,650.710
) 9°516,071.000 = 361555690
p



9'516,071.000

& 381,555.660
5 97516,071.000 401,555,690
66 $7516,071.000 421,555,600
6T, ~ T 9'516,071.000 441,555,690
& 57516,071.000 261,555,690
69 57506,071.000 346,650.710
70 57506,071.000 T361,555.690
71 57506:071.000 381,555,690,
7 57506,071.000 401,555,690
73 57506,071.000 421,555.690
74 $7506,071.000 441,555,690
75 9'506,071.000 "461,555.690

EXTENSION (Areas por Parcelas)

Parcela © Area
~ . 22875794 ta |
Z 22,128.760 ha
3 S 22,128.760 ha
=3 13,753.338 ha
5 20,675.170 ha
6 20,000:000 ha
L 7 20,000.000 ha~
8 20,000.000 ha
9 R 20,675.170 ha
10 - 20,000.000 ha
11 20,000.000 ha
13 7 20,000.000 ha
13 20,675.170 ha
' e 20,000.000 ha
15 20,000.000 ha
16 — 16,975.755 ha
17 20,675.170 ha
18 20,000.000 ha
/ 19 20,000.000 ha
by 20 14,189.770 ha
21 13,308.656 ha
22 17,255.140 ha
23 20,675.170 ha
24 20,0060.000 ha
T 20,000,000 ha




ll o >~ f

SERIEBN° 1398382 18232
26 = 21,062.0000@
27 " 14,904.980 ha
T > ~ 20,000,000 ha
29 - 20,000.000 ha
_ 30 ' 20,000.000 ha
N 3 T 20,000,000 ha \
,_ ~ E7) 20,000,000 hia
Voo 33 S 14,90%.980 ha
' 34 = 20,000.000 ha~
-~ - 35 7~ 20,000.000 ha
36 < 20,000.000 ha ™
g 37 . _' 20}000.000 ha
; 38 N 20,000.000 fa
g 39 14,004.980ha :
| ) 20 50,000,000 ha 7 -
~d ] "~ 30,000.000 ha
o7 42 ' 20,000,000 ha
- 3 ' - 20,000.000 ha
aa = 20,000.000 ha
45 12,904,980 ha
46 T 20,000,000 ka
47 ' 20,000.000 ha
8 L% " 20,000.000 ha
9 T 20,000.000 ha
50 " 20,000,000 —
. T Toul’ 566,673,743 ha | /
32 Parcelas regulares de 20,000.000 hac/u = | 640,000.000 ha
! ng 05 Parcelas regulares de 20,675.170 hac/u = 103;375.850 ha
04 Parcelas regulares de 14,904.980 ha c/u = 59,619,920 ha
| 02 Parcelas regulares de 22,128.760 haciu = 44,257.520 ha
' 07 Parcelas irregulares de areas diversas = 119,420453 ha | _
- TOTAL 50 PARCELAS = 966,673.743 ha

Las Coordenadas Distancias, Areas y Azimuts mencionados en este anexo, se refieren al
- Sistema de Proyccmén Universal Transversal Mercator (U.T.M) Esferoide Intema/clonal

* Zona 18 (Meridiano Central 75°0000"). . — !




) =
El Datum Geodésico es el provisional para América del Sur, La Canoa de 1956 ubicado en
Venezucla (PSAD 56). —

En caso de discrepancias de las Coordenadas U.T.M. con las Coordenac‘!as Geograficas o con’
las Distancias, Areas y Azimuts, las Coord_;;padas-’[;T.M. seran consideradas correctas. ===
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-ANEXO "C-1"
===CARTA FIANZA PARA EL PRIMER PERIODO DEL PROGRAMA MINIMQ ===
- =DE TRABAJO
CARTA FIANZA N°
Lima,
Sefiores :
— ’ /
PERUPETRQ S.A. == e 5
Citdad.

De nuestra consideracion:

s

%
Por la presente, nosotros.... (Entidad del sistema financiero)... nos constituimos en fiadores
s_olidarios de LOON PERU LIMITED, SUCURSAL DEL PERU, en adelante llamado el

1
\
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,%E}s _ /;...:' SEhtratista, ante PERUPETRO S.A., en adelante llamada PERUPETRO, por el importe de
%wus s millones doscientos cincuénta mil y 00/100 Délares (US$ 2°250,000.00) a fin de
garantlzar el fiel Cllmpllmlento de las obligaciones del Contratista bajo el programa minimo s

de trabajo del pnmer periodo de la fase de exploracion, contemdas _en la cldusula cuarta dcl

/ . Contrato de Licencia para la Explorac:én y Explotacion de Hld{oca:buros en el Lote 127, ¢
~ ~suscrito con PERUPETRO (en adelante llamado Contrato). —— ~
.~ La obhgacmn que asume ....(Entidad del sistema financiero) ...... bajo la presente fianza se

~ limita a pagar a PERUPETRO la suma de dos mlllones doscientos cincuenta mil y 00/100
© Délares (US$ 27250 ,000. 00)requenda en su sollcltud de pago.

k

-

- 1. Esta fianza es sohdana, sin beneficio de excusién, 1rrevocable incondicional y dc

realizacién automatica, pagadera a [a presentacion dentro del plazo de vigencia de la misma, -

" de una carta notarial dirigida por PERUPETRO a ... (Entidad del sistema ﬁnancwro).‘..
J} \ solicitando el pago de dos millones doscientos cmcuenta mil y 00/100 Délares (US$

- 27250,000.00), declarando que el Contratista no ha cumplido con todo o parte de la obli gaclon

~ antes referida y acompanando a dlcha carta, como 1nico, Tecaudo y justificacién, una copla

. certificada de la carta “notarial dmg;da por PERUPETRO al Contratista CXlgIE:ndOI/ el

. cumphrmento de la obligacién antes referida y notlﬁcéndo].e su mtcnclén de hacer efectiva la

; ﬁanza dicha carta notarial de PERUPETRO al Contrahstadcbera haber suio entregada a estc ~

~ por lo menos veinte (20) Dias calendario antes de la fecha en que PERUPETRO presente la

- reclamacion de pago a . (Entldqd del s;stema ﬁnancnero) ..... S

Y2 2. 1a presente fianza expirara a més tardar el..a mem)s que con anterioridad a esa fecha ..

(Entidad del sistema ﬁnaﬂclero) ~teciba una carta de PERUPE'I‘RO liberando a . Qintldad 3

© del sistema financiero).... y al Contratista de toda responsabilidad bajo la presente fianza, en

- Cuyo caso la presente fianza serd cancelada en la fecha de recepcién de la mencionada carta

© de PERUPETRO, <

- 3. Toda demora por nuestra parte para honrar la prescnte fianza a favor de ustedes, devenga;d

un interés equivalente a la Tasa Activa en Moneda Extranjera (TAMEX) de las Inshtumones &
* del Sistema Fmancxero que publica la Superintendencia de Barica ¥y Seguros aplicable duranlc 3

el periodo de retraso o la tasa que la-sustituya. Los intereses serdn calculados a partir de la
~ fecha de la recepcién de la carta notarial dirigida por PERUPETRO a ... (Entidad del smtema
ﬁnancmro) -

A partir de la fecha dela expiracién o cancelacion no se podra presentar reclamo alguno por

N la presente fianza y ... (Entidad del sistema financiero)..... y el Contratlsta quedarin hberados 3

\_

‘ ~detoda respopsabﬂldad u obligacién respecto a la presente ﬁanza.



Atentamente, =

(Entidad del sistema financiero)

™~

ANEXO "C-2"== = ;
==CARTA FIAN ZA PARA EL SEGUNDO PERIODO DEL PROGRAMA MINIMC;'DE==
- —— TRABAJO
CARTA FIANZA N°
Lima, g =
Sefiores :
PERUPETRO S.A. ; S
7 |

Ciudad.

De nuestra consideracién: s iz
Por la presente NOSOLIOS ... (Entidad del sistema financiero)..... nos constituimos en fiadores
" solidarios de LOON PERU LIMITED SUCURSAL DEL PERU, en adelante llamado el
Contratista, ante PERUPETRO S:A;, en adelante llamada PERUPETRO, por el importe de
dos millones doscientos cincuenta mil y 00/100 Délares (US$ 2°250,00000) a fin de
garantizar el fiel cumplimiento de las obligaciones del Contratista bajo el programa minimo
de trabajo del segundo periodo de la fase de exploracion, contenidas en la cliusula cuarta del
Contrato de L}cencia para la Exploracion y Explotacién de Hidrocarburos en el Lote 127,

suscrito con PERUPETRO (en adelante llamado Con[trato). ;

La obligacion que asume ....(Entidad del sistema finaficiero) ...... bajo la presente fianza se

limifa a pagar a PERUPETRO la suma de dos millones doscientos cincuenta mil y 00/100
ey

Dolares (US$ 2°250,000.00) requeridaen su solicitud de pago.
1. Esta ﬁanza es solidaria, sin beneficio de excusi6n, irrcvxocable, incondicional y de
reahzamén automatica, pagadera a la presentacion. dentro del plazo d¢ vigencia de la misma,
de una carta notarial dirigida por PERUPETRO a : (Enndad dei sistema financiero)....

solicitarido el pago de dos millones doscientos cincuenta mil y 00/100 Délares (US$

27250,000.00), declarando qhe el Contratista no ha cumplido con todo o parte de 1a obligacion

antes referida y acompafiando a dicha carta, como ﬁilliéb recaudq y justiﬁcagjén, una copia
certificada de la carta notarial dirigida por PERUPETRO al Contratista exigiéndole el
cumplimiento de la obligacidn antes refenda y notificandole su mtenclén de hacer efectiva la
fianza; dicha carta notarial de PERUPETRO al Contratista deberé haber sido entregada a éste

por lo menos veinte (20) Dias calendario antes de la fecha en que PERUPETRO presente la

reclamacion de pago a ....(Entidad del sistema financiero)..... ===
M s = yo o \
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Zz /c.‘ presente fianza expirard a mis tardar el ..... a menos que con anterioridad a 1 esa fecha ..
zntidad del sistema financiero)... rccl\Ba un_g carta d¢ PERUPETRO hbemndo a. (Enudad

'f‘: cuyo caso Ia preserite fianza sera cancelada en la fecha de recepcxén de la mcnc:onada carta
. § de PERUPETRO - '

3. Toda demora por nuestra parte para honrar la presente ﬁanza a favor de ustedes, devengara :

Q

. un interés equivalente a la Tasa Activa en Moneda Extranjera (TAMEX) de las Instlrucmnes
(dcl Sistema Financiero que publica la*Supenntendenma de Banca y Seguros aplicable durante
- ¢l periodo de retraso q la tasa que la sustituya. Los intereses serén calculados a partir de la<
fecha de la recepcién de la carta notarial dirigida por PERUPETRO a ... (Entidad dcl 51stema

'3
- £

i financicro)... : Edy = .

"

~ A partir de la fecha de la explracwn 0 cgncelac:én no se podré presentar reclamo alguno por

la presente fianza y .... (Entidad del sistema financiero)..... » ¥ €l Contratista quedaran liberados °

de toda rcsponsablhdad u obhgaclén respecto a la presente fianza. = ==

* Atentamente, = :
= ~. (Entidad del sistema ﬁnanmero) - 7
: 2 ANEXO "C-3"== ' i
. ==CARTA FIANZA PARA EL TERCER PERIODO DEL PROGRAMA MINIMO DE == fE
_ — ﬁ'1"1we.,tmo =
* CARTA FIANZA N° =
© Lima, - j : :
Sefiores : —== .
i PERUPE’I‘RO S.A. — - ' 4
- Ciudad.
. De nuestra consideraci6n: -
) - . Por la presente, nasotros .. (Entidad del sistema financiero)..... nos constituimos en ﬁadores

- solidarios de LOON PERU LIMITED SUCURSAL DEL PERU, en adelante llamado el .
» Contratista, ante PERUPETRO §. A., en adelante [lamada PERUPETRO por el unportc de un .
~ . millén quinientos mil ‘y 00/100 Délares (US$ 1 500 000.00) a én de garantizar el ﬁel,
cumplnmento de las obligaciones del Contratista | ba_}o el programa minimo de trabajo deI
© tercer pcriodo de la fase de exploraci6n, contenidas en la cldusula cuarta del Contrato de
Licencia para la Exploracién y Explotacién de H1drocarburos en el ITotc 127, suscrito con
PERUPETRO (en adelante Ilamado Contrato).




La obligacién que asume . ...(Entidad del sistema financiero) ...... bajo la presente fianza se

limita a pagar a PERUPBTRO la suma de un millén quinientos mil y 00/100 Délares (US$

17500,000.00) requerida en su solicitud de pago. :
1. Esta fianza es jsolidaria, sin beneficio de excusién, i:reirocablc, incondicional y de
realizacién automéﬁca, pagadera a la presentacion den&o del plazo de vigencia de la misma,
&ﬁEMMmﬁﬂ®@Mmﬂﬂw%mOammmmwdemMMmmm
solicitando el pago de un millén quifientos mil y 00/100 Délares (US$ 1°500,000.00),
declarando que el Contratista no ha cumplido con todo o parte de la obl)lgamén antes referida
y acompaiiando a dicha carta, como Tinico recaudo y justificaciém; una copia certificada de la
carta notarial dirigida por PERUPETRO al Contratista exigiéndole el cumplimiento de Ia)
obligacion antes referida y notificandole su intencién de hacer efectiva la fianza; dicha carta
notarial de PERUPETRO' al Contratista debers haber sido entregada a éste por lo mends
veinte (20) Dias calendario antes de 1a fecha en que PERUPETRO presente la reclankclén de

pago a....(Entidad del mstema financiero)..... == e

2. La presente fianza expirara a més tardar el ..... a menos que con anterioridad a esa fecha ...
(Eﬁtidad del sistema financiero)... reciba una carta de PERUPETRO liberando a ....(Entidad
del sistema financiero).... y al Cdntnitista de toda responsabilidad bajo la presente ﬁama, .en
cuyo caso la presente ﬁanza serd cancelada en la fecha de recepcién de la mencmnada carta
de PERUPETRO.

3. Toda demora por nuestra parte para honrar la presente fianza a favor de ustedes, devengara
un interés equivalente a la Tasa Activa en Moneda Extranjera (TAMEX) de las Instituciones
del Sistema Financiero que publica la Superinitendencia de Banca y Seguros aplicablé durante
el periodd de retraso o Ia tasé- que la sustituya. Los intereses serdn calculados a partir de la
fecha de la recepcion de Ia carta notarial dmg'lda a por PERUPETRO a . .. (Entidad del sistc;ﬁa

financiero)... :
A partir de la fecha de la expiracién o cancelacién 1o se podrd presentar reclamo alguno por

la presente fianza y .... (Entidad del sistema financiero)..... y el Contratista quedaran liberados

de toda responsabilidad u obligacién respecto a la presente fianza. iyt -

Atentamente,. . : , - : —" -

(Entidad del sistema financiero) : - = =

' . ANEXO "C-4"

===CARTA FIANZA PARA EL CUARTO PERIODO DEL PROGRAMA MINIMO DE
== TRABAJ 0=

CARTA FIANZA N°
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i . -
v, ;
. giiores 7
| PERUPETRO S.A _ -
i Cludad " : -

- De nuestra consideracién: == : > -

Por la presente, nosotros ..... (Entidad del sistema financiero)..... nos constituimos en ﬂadores-?
é solidarios de LOON PERUKILI]V{ITED, SUCURSAL DEL f’ERU, en adelante !}amado el

__ - Contratista, ante PERUPETRO S.A., en adcl-.'ime\lfamada PERWPETRO, por el importe de
i+ dos millones quinientos cincuenta mil y 00/100 Dolares (US$ 2’550,000.00) a flrn'de“-'"_
. garantizar el fiel cumplimiento de las obligaciones del Contratista bajo el programa minimo
* de trabajo del cuarto periodo de la fase de exploragién, contenidas en la cldusula cuarta del %
- Contrato-de Licencia para la Exploracién y Explotacién de Hidrocarburos en el Lote- 127 h
 suscrito con PERUPETRO (en adelante ltamado Contrato).

S La obligacién que asume ....(Entidad del sistema financiero) ...... bajo la presente fianza se :
- limita a pagar a PERUPETRO la suma de dos m}llones quinicntos cincuenta mil y 00/100 -
- Délares (US$ 2°550,000.00)requerida en’ su solicitud de pag/o

'_- 1. Esta fianza es solidaria, sin beneﬁcm de excusn’;n, irrevocable, incondicional y de -
_" _realizacion automatica, pagadera a la presentacién dentro del plazo de vigencia de la misrha, _-:
. de una carta no?aria.l diri"gida por PERUPETRO a -.. (Enti;;lad del sistema financiero).... -
solicitando El pago de dos millones . qmmc'ntos cmcuenta mil y 00/100 Délares (US$ ;
- 27550,000.00), declarando que el Contratlsta no ha cumplido con todo o parte de*la obli gacmn
antes referida y acompanando a dicha carta., como tnico récaudo y justjﬁcacmn una copia «
-~ _ certificada de la carta notarial dmg\ida por PERUPETRO al Contratista exigiéndole el
. cumplimiento de la obligacion antes rcfenda y notificandole su intencion de Hacer efectiva la -
) fianza; dicha carta notarial de PERUPETRO al Contratista debera haber sido entregada a éste | 3
N . por lo menos veinte (20) Dias calendario antes de la fecha en que PERUPETRO presente; la

reclamacién de pago a ....(Entidad del sistefna ﬁnan‘orero) :
- 2. La presente fianza expirara a més ta.l}iar el ..... a menos que con anterioridad a esa fecha ...
(Entidad del sistema financiero)... reciba una carta d¢ PERUPETRO liberando a ....(Entidad
! del sistema ﬁnanciefo}.... y al Contratista de toda responsabilidad bajo la presente fianza, en
':.:ﬁ cuyo caso la presente fianza serd Cancelada en la fecha de recepcién de la mencionada carta

* de PERUPETRO. . .

ﬂ 3. Toda demora por nuestra parte para honrar la presente fianza a favor de ustedes, devengara -
5 ’

* un interés equivalente a la Tasa Activa en Moneda Extranjera (TAMEX) de las Instituciones *

el F



del S1stema F1nanc1ero que publica la Superintendencia de Banca y Seguros aplicable durante
el pcnod? de retraso o la tasa que la sustituya. Los mtercses serdn calculados a partir de la
fecha de la recepmén de la carta notarial dirigida por PERUPETRO a ... (Entidad del sistema

financiero)...
A partir de la fecha de la expiracién o cancelacién no se podré presentar reclamo alguno por

la presente fianza y .... (Entidad del sistema financiero)..... y el Contratista quedarén liberados

de toda responsabzhdad u obligacién respecto a la presente fianza.

Atentamente,
~

(Entidad del sistema financiero)

-ANEXO "C-5"

—= TRABAJO =
CARTA FIANZA N°

Lima, ;
~ . : s
Sefiores

“ PERUPETRO S.A.
Ciudad.

-

De nuestra consideracién: ] :
Por la presente, nosotros ..... (Entidad del sistema f}\nan_ciem) . nos constltulmos en fiadores
sohdanos de LOON PERU LIMITED, SUCURSAL DEL PERU, en adelante llamado el
Contransta, ante PERUPETRO S.A., en adelante llamada PERUPETRO, por el importe de

J
dos millones doscientos cincuenta mil y 00/100 Délares (US$ 2°250,000.00)a fin de

garantizar el fiel cumplimiento-de las obligaciones del Contratista bajo el programa minimo -

de trabajo del quinto periodo de la fase de exploracién, contenidas en la’cléusula cuatta del
Contrato de Licencia para la Exploracién y Explotacién de Hidrocarburos en el Lote 127
suscrito con PERUPETRO (en adelante llamado Contrato). ==

La obligacién que asume ....(Entidad del sistema fimanciero) ...... bajo la presente fianza se
limita a pagar a PERUPETRO la suma de dos mlllone.s doscientos cincuenta mil y 00/100
Délares (US$ 2°250,000.00) requerida en su sohc:tud de pago. ===

1. Esta fianza es solidaria, sin beneﬁgo de excusion, irrevocablle, incondicional y de

realizacién automadtica, pagadera a la "presentacién dentro del plazo de vigencia de-ta misma,

de una carta notarial dirigida por PERUPETRO a ... (‘Entiaad del sistema financiero)....

solicitand¢ el pago de dos millones cBoscscntos cincuenta mil y 00/100 Dolares (US$

2°250,000.00), declarando que el Contratista no ha cumplido con tedo o parte dc Ia obhgaCmn
5 -

.,
~
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fianza; dicha carta riotarial de PERUPETRO al Contratista deber4 haber sido entregada a éste
f por lojmenos veinte (20) Dias calendario antes de la fecha en que PERUPB'I'RO presente la

reclamacion de pago a. (Entldad del sistema ﬁnanmero) ;
2.La presente fianza expirard a més tardar el ..... a menos que con anterioridad a esa fecha ...
: (Entidad del sistema financiero)... reciba una carta d&¢ PERUPETRO liberando a. (Bntidad
del sistema financiero).... y al Contratista de toda rcsponsabﬂldad bajo la presente fianza, en
_ cuyo caso la presente fianza serd cancelada en la fecha de recepcion de la mencionada carta -
" de PERUPETRQ, ==—== S— y

3. Toda demora por nuestra parte para honrar la presente fianza a favor de ustedes, devengaré - '-"

* un interés equwalente a la Tasa Activa en Moneda Extranjera (TAMEX) de las Insutucmnes
- del Sistema Fmaut:lero que pubhca la Supenntendenma de Banca y Seguros aphcablc durantc
el periodo de retraso o Ja tasa que la sust:ltuya Los mtermes serén calculados a pamr dela’
. fecha de la recepci6n de la carta notarial dmglda por PERUPETRO a ... (Entidad del sistema _3

~ financiero)...
-A partir de la fecha de la expiracion o cancelamon no sgmdrﬁ presentar reclamo alguno por

- la presente fianza y .. (Entidad del sistema ﬁnzchro) .y el Contratista quedaran liberados

- de toda responsabilidad u ot{ligaqén respecto ala presente fianza.
Atentamente, =

P 2

(Entidad del sistema ﬁnqncrem) =

. <5==ANEXO "D" .
GARANTIA CORPORATIVA
: Sefiores - : -
- PERUPETRO S A. e Sramer . -
 Av. Luis Aldana 320 = =
+ Lima 41 ; -

., PERU= ;
Por el presente documento LOON ENERGY INC., de conformidad con{el acapite ;.11 del
Contrato de Licencia para la Exploracién y Explotacién de Hidrocarburos en el Lote 127 a ser ‘
suscrito por PERUPETRO S.A. ("PERUPETRO") y LOON PERU LIMITED, SUCURSAL:E
- DEL PERU, garantiza solidariamente ante PERUPETRO el cumplm‘ucnto por LOON PERU
* LIMITED, SUCURSAL DEL PERU, de todas las obligaciones que ééta asuma en el *

o = = e
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programa minimo de trabajo!descrito en el acépite 4.6 del Contrato, asi como la ejecucién por
'LOON PERU LIMITED, SUCURSAL DEL PERU, de cada uno de los programis anuales de
Eiplotagién, tal como puedan ser reajﬁst‘ados o cambiados, que ésta presente a PERUPETRO

en cumplimiento del acépite 5. 3 del Contrato
Esta garantia subsmtxré rmentras sean cxlglbles las obligaciones de LOON PERU KIMITED
SUCURSAL DEL PERU, derivadas del Contrato. Para los’ efectos de esta garantia LOON
ENERGY INC,, se somete alas leycs de la Repubhca del Pery, renuncia expresamente a. toaa

reclamacion diplomatica y-se somete al procedmlento arbitral para SOIUGIC)}II de controversias

establecido en la clausula vigésimo primera del Contrato\.

Atentamente,

Garante Corporativo

(Persona legalmente autorizada)

' ANEXO "B"==
- . PROCEDIMIENTO CONTABLE
1. DISPOSICIONES GENERALES — -

1.1 PROPOSITO

/ El propésito del.presente anexo es el de establecer normas y procedimientos de
“contabilidad que permitan determinar los ingresos, inversiones, gastos y costos

operativos del Contratista para gfecggs del célculo del Factor R +, a que se

refiere la tldusula octava del Contrato. - (
¥ . S~ f
12" DEFINICIONES - -

Los términos utilizados en el presente anexo que han sido definidos en la
~ clausula primera del Contrato, tendrén el significado que se les otorga en dicha
clausula. Los términos contables incluidos en el presente anexo, tendran el

significado que les otorgan las normas y practicas contables aceptadas en el

Pert1 y en la industria petrolerainternacional.
1.3 _NORMAS DE CONTABILIDAD

_a) El Contratista llevar4 su contabilidad de conformidad con las normas

legales vigentes, con los principios y précticas contables establecidos y

aceptados en el Perd y en la industria petrolera internacional, y de

acuerdo con lo dispuesto en el presente Procedimiento Contable.

b) El "Mantial de Procedimientos Contables" al que se reficre el acdpite
18.1 del Contrato, debera considerar las estipulaciones contenidas en el
(

#

presente anexo.

! = oew ) o ~~
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REGISTROS CONTABLES INSPECCIOTSLY AJUSTES : - .

2.1

2.2 TIPO DE CAN[BIO

2.3

24

- a dicho periodo.

{ =

SISTEMAS DE CUENTAS - =

Para efectos de la determinacién del Factor R 1, el Contratista Ilevara un

sistéma especial de cuentas para registrar en ellas;"en Délares, los mgresos

percibidos y egresos efedtua.dos con relacién a las Operaciones del Contrato. -

. Este sistema consta:a de dos cuentas principales; la Cuenta de Ingresos dcl

Factor R, yla Cuema de Egresos del Factor R ;.

L:;; transacelones efectuadas en moneda nacional, serdn registradas al tipo de

‘cambio venta vigente en el Dia en que se efectud el desembolso o se percibié

el” ingreso, _Las transacciones efectuadas en Délares y la valorizacién de la -
i

produccion, se registraran de confbrm@slad con lo .estipulado en el punto 3.3 del

presente anexo

\
-~

DOCUMENTACION DE SUSTENTO et

El Contratista mantendré en sus archwos la documentacién ori gmal de sustento

de los cargos efectuados a las ,cucntas dcl Fastor R .
ESTADO DE CUENTAS DEL FACTORR

Dura.ntc la fase de exploracién el Contrat:lsta deberd remitir dentro de los

treinta Dias SIgmentes al vcncumento de cada, penodo un Estado detallado :

Mes a Mes dé las cuentas de mgresos y egresos del factor R .; correspondiente -

G e

De haber optado el Contratista pof la aplicacién de la metodologia descrita en : '

. 1 %
¢l acépite 8.3.2, para ¢l célculo de la regalia, éste presentard a PERUPETRO,

dentro de los treinta (30) Dlas siguientes 4 la fecha de Declaracién de

Descubrimiento (’,‘omercla] un Estado detallado Mes a Mes de las Cuentas de .,

Ingresos y Egresos del Factor R correspondiente al periodo transcurrido

entre el tltimo Estado presentado hasta el mes de julio o diciembre del afio .

anterior, segtin corresponda.

En adclante, el Contratista presentara a PERUPETRO dentro de los qumce

| )
(15) Dias siguientes a la terminacién del mes dc enero y julio de cada afio ;

—

calendario, un Estado detallado Mes a ‘Mes de las Cuentas de Ingresos y

Egresos del Factor R correspondiente al semestre anterior, =————====—

1
|

™~

%) Estado dela Cuenta de Ingresos deMFactor R - ;i_



b).

2.5 INSPECCION CONTABLE-Y AJUSTES

a)

b)

El Estado Mes a Mes de la Cuenta de Ingresos incluye la valorizacién
de la Producci6n Fiscalizada correspondiente al semestre reportado.
Asimismo, contendra en forma detallada, y clasificadas por naturaleza,
todas las transacciones por las que el Contratista ha percibido mgresos

incluyendo la fecha en que éste se percibié efectivamente, asi como una
descripcion corta de la transaccion, nimero del comprobante contable, :
monto en Délares, o en moneda nacional y en Délares si el ingreso se
percibid en moneda nacional, y el tipo de.cambio correspondiente. ===

Estado de la Cuenta de Egresos del Factor R 1.1

El Estado Mes a Mes de la Cuenta e Egresos contendrd en forma
detallada y clasificadas por namrale_Jz\a, todas las transacciones por las
que el Contratista ha efectuado desembolsos, incluyendo la fecha en
que ‘éste se realizo efectwamcnte asi como una descripcion corta de la
lmnsacmén namero del comprobante contable, monto en Délares, 0 en

moneda nacional y en Délares si el des;:mbolso serealizé en moneda

nacional, indicando el tipo de cambio correspondiente.

Los libros de contabilidad y la documentacién ongmal de sustento de
las transacciones incluidas en cada Estado de Cuenta serdn puestos a
disposicion, en horas de oficina, de los representantes autorizados de

PERUPETRO para su inspeccion, cuando éstos lo requieran.

La inspeccién de los libros de contabilidad y de la documentacion de
sustento, se realizard de conformidad con las normas de auditoria

generalmente aceptadas, incluyendo procedimientos de muestreo,

cuando el caso lo requiera.
L,os-:T Estados de Cuentas del Factor R . se consider'{ré.n accptados/, si
PERUPETRO no los objetara, por escrito, en el plazo méximo de
veinticuatro (24) Meses computados a partir de la fecha de su
presentacion a PERUPETRO =.

El Contratista debera responder docmncntadamente Jas observaciones
formuladas por PERUPETRO dentro de los trcs (3) Meses siguientes i
la recepcién de la comunicacién con la que PERUPETRO formul6 las’
observaciones. Si el Contratista no cumpliera con el plazo antes

referido, las/observaciones de PERUPETRO se tendréan por aceptadas.

I

! /

e
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c) Toda discrepancia derivadaf de una inspeccién contable deberd ser
~  resuelta por las Partes en el plazo méximo de tres (3) Meses,
- computados a partir de la fecha en que PERUPETRO recibié la

™ respuesta del Contratista. Vencido el referido plazo, la discrepancia
| sera puesta a consideracién del Comité~de Supervisién, para que
proceda segin o estipulado en el acépite 7.4 del Contrato. De persistir *

la discrcp/ancia las Partes podrén acordar que dicha discrepancia sea .'~_I'

i revisada por una firma de auditoria externa preﬁajncnte aceptada por-'l:
PERUPETRO, o que se proceda de conformidad con lo estipiilado en el -
e acapite 21.3 d/el Contrato. El fallo arbitral o el dictamen de los

. auditores externos, serin considerados como definitivos, ========— _
d) Si como resultado de la inspgcciq__r__n_conrtgble se estableciera que en un
determinado periodo debi6 aplicarse, un Factor R . distinto al que se
-aplico, se pmccderzf_i_a realizar los ajustes correspondientes. Todo ajuste -
'dcvenga:é inlercses_”de acuerdo a lo establecido en el acapite 8.5 del _'I
;  Contrato, == - —— _ - S
- 3. INGRESOS Y EGRESOS EN LAS CUENTAS DEL FACTOR R .,
3.1 INGRESOS et e -
s _ Se reconoceran como ingresqg_}\g_,_ s:e_:-__i'_egistrarlén en la Cuenta de Ingresos del :

Factor R ., los siguientes: =

A a) La valori__;acj.én de la Produccién Fiscalizada de Hidroca:byros. segln
~ lo estipulado en la clausula octava del Contrato.

b) Enajenacién de activos que fueron adquiridos pbr el Contratista para las """

Operaciones del Contrato, y cuyo costo fue registrado en la Cuenta de

Egresos del Factor R ;. == ;
c) Servicios prestados a terceros en los que participa persofial cuyas
remuneraciones y beneficios son regisn'aabs 2 la Cuenta de Egresos del .

y ’ ~ Factor R 1.1, y/0 en los que se utiliza bienes cuyo costo de adquisicién

- " ha sido registrado en l_a Cuenta de Eg‘resos del Factor R .|, =—=—=—==—=
d) Alquiler de.bienes de propiedad del Contratista-cuyo costo de
adquisicién fue registrado en la Cuenta de Egresos del Factor R .17 0 :

Voo Lo "sub.\ém‘iendo de bienes cuyo 'élquiler es cargado en la Cuenta de Egresos ™ -

del Factor R ).

[
e
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EGRESOS =

e) Indemnizaciones obtenidas de seguros tomados con relacion a las
actividades del Contrato y a bienes siniestrados, incluyendo ,1las
indemnizaciones de seguros por lucro cesante. No estin considerados

los ingresos obtenidos ¢omo resultado de contratos de cobertura de

precios o “hedging”.
f) Otros ingresos que representan créditos éplicables a cargos efectuados a

la Cuenta de Egresos del Factor R 1.

N

\ .
A partir de la Fecha de Suscripcion, se reconoceran todas las inversiones,

gastos y costos operativos que se encuentren debidamente sustentados con el

- - - - .
comprobante de pago correspondiente. Sin embargo, este reconocimiento.

~estard sujeto a las siguientes limitaciones:

a)

b

b)

-~

'
A

En cuanto al personal:
Las-remuneraciones y beneficios otorgados al personal del Con\t}atista %
asignado permanente o temporalmente a las OperaciJnes. Pari ello, el i
Contratista debera poner a disposicién de PERUPETRO S.A., en el

momento que éste lo requicra, la planilla y la politica de personal de la —

Y | T

empresd. oy
Se registraran en general todas las remuneraciones y beneficios del
personal operativo y administrativo, del Contratista incurridos en la
ejecucion de las Operaciones, Eiasiﬁcéndolos segin su naturaleza. === ™~ ,
“En caso que el Contratista desarrollara otras actividades diferentes a las

del Contrato, los costos del personal asignado tempgral o parcialmente

a las Operaciones; Se cargarén a la Cuenta de Egresos de conformidad

con lo estipulado en el literal h) de este punto 3.2. =

En cuanto a servicios de Afiliadas:
En los servicios recibidos de Afiliadas, los cobros serdn competitivos

-. con aquellos en los cuales el servicio pudiera ser prestado por otras

G —_—

compaiiias.

/

En cuanto a los materiales y equipos:
Los materiales y equipos que adquiera €l Contratista, seran registrados

en la Cuenta de Egresos del Factor R ¢ de acuerdo con lo indicado a b

continuacion:

- Materiales y equipos nuevos (condicién "A")

% e {
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d)

€)
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' mengje de casa, de acuerdo a la politica interna de la empresa,

~En cuanto alos seguros:

/ / i
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Como condicion "A" seran considerados aﬁucllos materiales y
equipos nuevos, que’ estdn en condicién de ser utilizados sin
reacondicionamiento  alguno, jf/se registrardn al precio de la _
correépondier_;te factura comercial mas équellos costos
‘generalmente aceptados por la practica contable, incluyendo los

costos adicionales de importacién 51 fuera el caso, =—————=—

- Materiales y equipos usados (cond1c1on "B")
Como condicién "B" ‘serdn egnmderados aquell&s materiales y-
equipos que no siendo puevos estin ;n condicién de ser -
utilizados sin reacondicionamiento alguno, y se registraran al -.
setenta y cinéo por ciento (75%) del precio al que se cotizan en
e,seémomento los materiales y fiquipos nuevos, o al precio de

compra segin la correspondiente factura comercial, lo que-

resultare menor.

. Materiales y equipos (condicién "C") _
Como condicién "C" serdn considerados aqucllg‘s materiales y .
equipos que pueden ser utilizados para su ﬁn{cién original '_
despuéé de un adecuado reacondicionamiento, y se registrafﬁn

_ al cincuenta por c_ic_n_;p_l('SQ\%).Hel precio alque se cotizan en ese |
rnom_e'nlo _l'o_s\mafcﬁal'es.- y equipos nuevos, o al prccfio de

compra segin la. com:spondleme factura comercial, lo que

resultare menor.

En cuanto a fletes y gastos de transporte: —
S6lo se reconoceré los gastos de viaje del personal del Contratista y de -

~sus familiares, asi éomo los gastos de transporte de efectos personales y -

En el transporte de equipos, materiales y suministros necesarios para
las Operaciones, el Contratista evitard el pago de "falsos fletes'. De -

darse el caso el reconocimiento de tajes desembolsos estaré supeditado ':,

ala expresa aceptacion por escrito de PERUPETRO.

T

- Las primas y costos netos Sc los seguros colocados total o parcialmente',_:__ '

—

en Afiliadas del Contratista, serdn reconocidos tnicamente en la
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g)

h) *

OPORTUNIDAD DEL REGISTRO

a)
\

f
I

medida en que_éstos se cobren en:forma competitiva respecto a

compaiiias de seguros que no tengan relacion con el Contratista, =====

: 7 :
No se debe considerar los pagos efectuados(como resultado de
| ; —

contratos de cobertura de precios.“hedging”.

En cuanto a los tributos:
Solo se reconoceran los tributos pagados con relacién a actividades

inherentes al Contrato.

En cr‘uanko a gastos de investigacion:
Los gastos de investigacic')r]t para el desarrollo de nuevos equip(Jf,
materiales, procedimientos y técnicas a utilizarse en la busqueda,
desarrollo y produccitn de Hidrocarburos; asi como gastos de
pcrfeccilonamiento de los mismos, seran reconocidos previa aprobacién

e
por escrito de PERUPETRO. =

En cuanto a la asignacion proporcional de gastos en general; =======
Si el Contratista desarrollara otras actividades ademas de las del
Contrato, o tuviese suscrito con PERUPETRO maés de un contrato, los
costos del personal técnico y administrativo, los gastos de
\'mantenimiento de oficinas administrativas, los gastos y\f:éstoﬁ de
operacion de almacenes, asi como otros gastos y costos indirectos, se
cargar‘éﬂ a la Cuenta de Egresos del Factor R (. sobre una base de
asignacion | proporcional de gastos que “obedecerd a una politica

previamente propuesta por el Contratista y aceptada por PERUPETRO.

. . . e
Los ingresos correspondientes a la valorizacion de la Produccidn
Fiscalizada de Hidrocarburos de un determinado mes caleqda.riu, se
registraran como ingresos del mes calendario en el que los

Hidrocarburos fueron fiscalizados.

— -

b) —Los ingresos a que se refieren los literales b), c), d), e) y f) del punto

c)

3.1 del presente anexé, se cargardn a la Cuenta de Ingresos en-el ;

-.momento en que efectivamente se percibieron.

Los egresos s€ registraran en el momento en que se efectub el pago

correspondiente.
|

"
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INGRESOS Y EGRESOS NO RECONOCIDOS _
41  INGRESOS NO RECONOCIDOS “mer’

Para efectos del calculo del Factor R +1, NO S€ reconocerdn como ingresos, los |

siguientes:
a) Ingresos financieros en ‘general. :
b) Ingresos percibidos por la prestacién de servicios o enajenacién de"

bienes de propiedad del Contratista, efectuadas antes de la Fecha dc
; Suscripcion del Contrato., '

N ; c) Ingresos percibidos por actividades no relacionadas con las
; ()_f;ieracion&n del Contrato. } Z =
42  EGRESOS NORECONOCIDDS ==———— . =

Para efectos del calculo del Factor R i, no se reconocerin como egresos Io‘;

desembolsos efectuados por los siguientes conceptos:

_. a) __ Las Inversiones, gastos y-costos incurridos por el Contratista antes de la

Fecha de Suscr:ipcién del Contrato. ==

§ b) Los gastos de intereses sobre préstamos, incluyendo los intereses sobre
‘ _ créditos de los proveedores. = =
c) Los:gastos financieros en general. : .
: “dy Los costos incurridos por la toma de inventarios en caso de efectuarse -
alguna cesiomde dﬁechosﬁél Contratista én virtud del Contrato. ==
;! e) Dcprec1,ac1on y amortizacién de activos. : & 2
gt ) Montos que se paguen como consecuencia del incumplimiento de ,
> : i obligaciones del Contrato, asi como las multasz sanelones c_f'
indemnizaciones impuestas por las autoridades, incmsf;’c las impuestas \
( b como resultados de juicios. {
) N Multas, recargos y rca_}ustes derivados del incumplimiento en el pago

P 4 oportuno de tnbutos vigentes en el pais. \
" ~ h) Impuesto a la chta aphéable af Contratista y el Impuesto aplicable a.
las utilidades disponibles para el titular del extenor si fuera el caso. :
= i) Impuesto General a las Ventas y de Promocién municipal, excepto
cuando constituya gasto de acuerdo a la Ley del Impuesto a la Renta. =
3 Las donaciones en general, excepto aquellas previamente aprobadas por -
~ PERUPETRQ. — = '




k) Gastos de publicidad, excepto aquellos previamente aprobados por
PERUPETRO. ; >

I
S ) —Los costos y pgastos de transporte y comercializacién de los

Hldrocarburos mas alld del Punto de Fiscalizaci6n de la Produr:016n ==
1) Lasi mvers:ones en instalaciones para el transporte y almaccnamlento de

los Hidrocarburos producidos em el Area de Contrato, dcspué's del

Punto de Fiscalizacién de la Produccion.

m)  Otros gastos e inversiones no vinculados con las Operaciones del

__ Contrato. . - -
-1 REVISION DEL PROCEDIMIENTO CONTABLE

/
Las disposiciones del presente Procedimiento Contable podrdn ser modificadas por

acuerdo de las Parfes, con la indicacién de la fecha a partir de la cual empezaré a regir.

\\

== ANEXO “F»
==—===="=——UNIDADES DE TRABAJO EXPLORATORIO (UTE)
TABLA DE EQUIVALENCIAS
__ | — Actividad UTE
Sismica 2D - Km d 1.00
Sismica 3D — Km’ A ) 3.00
Reprocesamiento 2D — Km 0.02
Gravimetria - Km — 002
Magnetometria — Km = 7 - 002
Estudios por periodo . 20.00
- Pozos: Profundidad — m
" ) 0- 1,000 0.10xm
1,001 —2,000 - 0i3xm
2,001 - 3,000 1 7 018xm
3,001 — 4,000 ) 022xm N
4,001 a mas g _0.25 Xxm i

- Nota.- Para efecto de valorizacién de las fianzas establecidas en ¢l acépite 3.10, se debe usar
la siguiente equivalencia: 1 UTE = US$ 5,000. -2

Usted, Sefior Notario, se servird agregar los insertos que se mencionan y demads cléusulas de
ley y elevar a escritura publica lal presente minuta, cuidando de pasarj los partes
correSpondlentcs al RegistroPublico de Hidrocarburos. =

. N ;
Lima, 21 de Agosto del 2007 : -

Firmado: Carlos Edgar Vives Suarez en representacion de PERUPETRO S.A

—_



'_l 1.- INSERTO: PARTE PETINENTE: EL PERUANO — LIMA, VlERNES 13 DE JULIO DE 2007,- NORMAS _
" LEGALES- 349827 (....... )=

SERIE B N° 13'98391 S

Ca

URSAL DEL PERU :
Firmado: Timethy M. Elliot Y Jock Graham, en fepreseniacion de LOON ENERGY INC.. —

Firmado: Ranzo,?ﬂuss:m mﬁu y-Carlos Augusto Balién Avalos en represmtamonde BANCO CENTRAL
DE RESERVA DEL PERU ;

AUTORIZA LA PRESENTE MINUTA EL DR. FR.ANCI%CO BE‘.RNINZON PONCE, CON REGISTRO DEL COLFGIO
DE ABOGOS DE LIMA , BAJO EL. NUMERO 6039,

2 APRUEBAN —TONTRATO DE LICENCIA PARA' LA EXPLORACION Y EXPLOTACION DE.

HIDROCARBUROS EN EL LOTE 127.- DECRETO SUPREMO N® 038-2007-EM.

PARTR A

' LA BASE DE LA LIBRE COMPETENCIA: == 23
QUE, MEDIANTE EL DECRETO SUPREMO N° 042-2005-EM, SE APROBO EL TEXTO UNICO ORDENADO DE LA

g

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA.- CONSIDERANDO: A
QUE, -ES POLITICA DEL GOBIERNO PROMOVER EL DESARROLLO DE LAS ACTIVIDADES
HIDROCARBURIFERAS, A FIN DE GARANTIZAR EL FUTURO ABASTECI\AIENT!D DE COMBUSTIBLES SOBRE

™

LEY ORGANICA DE HIDROCARBURGS QUE REGULA LAS ACTIVIPADES DE HIDRO{“ARBUROS EN EL :

" TERRITORIO NACIONAL; L . ’

. QUE, EE; ARTICULO 10° DEL TEXTO UNICO’ ORDENADO DE LA LEY ORGANICA DE HIDROCARBUROS
~ ESTABLECE DIFERENTES FORMAS CONTRACTUALES PARA REAUZAR ACTIVIDADES DE EXPLORAC[ON

- Y/O EXPLOTACION DE HIDROCARBU'ROS —_— - =

. QUE, PERUPETRO §. A., CONFORME A LG. ESTAQLECID\O EN mS ARTICULOS 6° Y 11° DEL TEXTO UNICO &

' NEGOCIACION DIRECTAY 0O.POR CONVOCATO‘BJA

" ORDENADO DE EA LEY QRGANICA DE HIDROCARBUROS HA SIDO AUTORIZADO PARA NEGOCIAR Y—\

CELEBRAR CON'IRATOS PARA EXPLORACION Y/0. EXPLOTAC]ON DE HIDROCARBUROS, PREVIA -

¥ " 5

QUE, AL AMPARQ DE LAS FACULTADES SEh-ALADAS EN EL EONSIDERANDO PRECEDENTE, PERUPE.TRO
S.A. HA NEGOCIADO CON LODN PERU LIMITED SUCURSAL- DEL PERU, EL PROYECT! O DE CONTRATO DE
LICENCIA PARA LA EXPLORACION Y EXPLOTACION DE HIDROCARBUROS EN EL LOTE 127, UBICADO .

: E{I‘HTR.E LAS PROVINCIAS DEL DATEM DEL MARANON ALTO AMAZONAS Y LORETO DEL DEPARTAM ENTO

DE LORETOQ; == g
QUE, MEDIANTE ACUERDO DE DIRECTORIO N° 039-2007, DE FECHA 29 DE MARZO DE 2007, EL DIRECTOR]O

‘_,

DE PERUPETRO S.A. APROBO EL PROYECYQ  DE CONTRATO DE LICENCIA PARA LA EXPLORACION Y

EXPLOTACION DE HIDROCARBUROS EN EL LOTE 127, ELEVANDOLO AL PODER EIECUTIVO PARA SU ;

CONSIDERACION Y RESPECTIVA APROBACION; ==

—

QUE, DE'AC_-l}JERDOCON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 63° Y 66° DEL TEXTO UNICO ORDENADO DE

LA LEY ORGANICA DE HIDROCARBUROS EN EL DECRET© LEGISLATIVO N® 668 Y DE;MAS NDRMAS S

APLICABLES, ES PROCEDENTE OTORGAR LAS GARANTIAS SENALADAS POR ESTOS DISPOSITIVQS; ——=

DE CONFORMIDAD_CON LO™ DISPUESTO EN LOS NUMERALES 8) Y 24) DEL ARTICULO l18° DE LA
: CONSTITUCION POLITICA DEL PERU Y EL - ‘TEXTQ UNICO ORDENADO DE LA LEY ORGANICA DE .

HIDROCARBUROS, APROBADO POR DECRETO SUPREMO N° 042-2005- EM;
DECRETA:

ARTICULO 1°- DEL LOTE OBJETO DEL CONTRATO.- APROBAR LA DONFORMACION EXT‘ENC]éN DE

ol
LIMITACION Y NOMENCLATURA DEL AREA INICIAL DEL LOTE 127, UBICADO ENTR.E LAS PROV INCIAS DE

: DATEM DEL MARANON ALTO A.NLAZONAS Y LORETO DEL DEPARTAMENTO DE LORETO,



rd

-

'LLEGAR AL PUNTO (32). - _—

\ ) X
ADJUDICANDOLO A PERUPETRO S.A. Y DECLARANDOLO MATERIA DE SUSCRIPCION DEL CONTRATO. EL
MAPA Y MEMORIA DESCRIPTIVA DE DICHO LOTE FQRMAN PARTE INTEGRANTE DEL PRESENTE
DECRETO SUPREMO. - :
ARTICULO 2°- DE LA APROBACION DEL CONTRATO. APROBAR EL CONTRATO DE LICENCIA PARA LA
EXPLORACION Y EXPLOTACION DE\ HIDROCARBUROS EN EL LOTE, 127, QUE CONSTA DE UNA (1)
CLAUSULA PRELIMINAR, VEINTIDOS (22) CLAUSULAS Y DIEZ (10) ANEXOS A CELEBRARSE ENTRE
PERUPETRO S.A. Y LOON PERU LIMITED, SUCURSAL DEL PERU, CON INTERVENCION DEL-BANCO
CENTRAL DE RESERVA DEL PERU, PARA GARANTIZAR A LA EMPRESA CONTRATISTA LO ESTABLECIDO
EN LOS ARTICULOS 63° Y 66° DEL TEXTO UNICO ORDENADO DE LA LEY ORGANICA DE HIDROCARBUROS,
APROBADO POR EL DECRETO SUPREMO N° 042-2005-EM. : -
ARTICULO 3°~ DE LA AUTORIZACION PARA SUSCRIBIR EL, CONTRATO.- AUTORIZAR A PERUPETRO.S.A.
A SUSCRIBIR CON LOON PERU LIMITED, SUCURSAL DEL PERU, EL CONTRATO DE LICENGIA PARA LA
EXPLORACION Y EXPLOTACION DE HIDROCARBUROS EN EL LOTE 27, APROBADO POR EL PRESENTE
DECRETO SUPREMO. ' ! j ’
ARTICULO 4'- DEL REFRENDO. EL PRESENTE DECRETO SUPREMO SERA REFRENDADO POR EL
MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS Y POR EL MINISTRO DE ENERGIA Y MINAS, m=m————eeeeee

P

~.DADO EN LA CASA DE GOBIERNO, EN LIMA, A LOS DOCE DIAS DEL MES DE JULIO DEL ANO DOS MIL

SIETE. = *
ALAN GARCIA PEREZ.- PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LQ REPUBLICA.- LUIS CARRANZA UGAR‘}:E.-
MINISTRO DE ECONOMIA Y FINANZAS.- JUAN VALDIVIA ROMERO. MINISTRO DE ENERGIA Y
MINAS. —

ANEXO “A”- .DESCRIPCION DEL LOTE 127.- UBICACION: -

EL LOTE 127 SE ENCUENTRA UBICADO ENTRE LAS PROVINCIAS DE DATEM DEL MARANON Y ALTO
AMZAONAS Y LORETO DEL DEPARTAMENTO DE LORBTO, ZONA SELVA NORTE DEL PERU Y ESTA
DELIMITADO TAL COMO SE MUESTRA EN EL ANEXO “B" (MAPA) CONFORME A LA SIGUIENTE
DESCRIPCION, e

PUNTO DE REFERENCIA.- EL PUNTO DE REFERENCIA O (P.R.) ES LA ESTACION GEODESISA PVS'N° 308,
DENOMINADO NUEVO VALENCIA, UBICADO EN EL CASERIO DE NUEVO VALENCIA, DISTRITO DEL TIGRE,
PROVINCIA DE LORETO, DEPARTAMENTO DE LORETO.
PUNTO DE PARTIDA.- DESDE EL PUNTO DE REFERENCIA (P.R.) SE MIDE 22,854.230 M. HACIA EL ESTE Y
LUEGO 47.573.280 M. HACIA EL SUR HASTA ENCONTRAR EL PUNTO (5) QUE ES EL PUNTO DE PARTIDA
(P.P.) DEL'PERIMETRO DEL LOTE. - :

CONFORMACION DEL LOTE.- DESDE EL PUNTO (5) O (P.P.) SE MIDE 6,157.380 M. SUR EN LINEA RECTA
CON AZIMUT DE 180°00°00” HASTA LLEGAR AL PUNTO (6). : -

DESDE EL PUNTO (6) SE MIDE 13,602.250 M. ESTE EN LINEA RECTA CON AZIMUT DE 90° 00°00” HASTA
LLEGAR AL PUNTO (7). — — =
DESDE EL PUNTO (7) SE MIDE 28,876.000 M. SUR EN LINEA RECTA CON AZIMUT DE 180°00°00" HASTA
LLEGAR AL PUNTO (24. / : :

il

DESDE EL PUNTO (24) SE MIDE 5,014,500 M. OESTE EN LINEA RECTA CON AZIMUT DE 270°00°00" HASTA

LLEGAR AL PUNTO (23).

DESDE EL PUNTO (23) SE MIDE 15,500.000 M. SUR EN LINEA RECTA CON AZIMUT DE 180°00°00 HASTA
LLEGAR AL PUNTO (31). : A : -

DESDE EL PUNTO (31) SE MIDE S.GM.SOG M. ESTE EN LINEA RECTA CON AZIMUT DE 90°00°00” HASTA

N
~— o
~

¥4
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/3 ?.éx\ . ,/_f%c\- EL PUNTO (32) SE MIDE 50,531,000 M. SUR EN LINEA RECTA CON AZIMUT DE 1810°00’0;1: HASTA
‘wfdf AR AL PUNTO (75). -
SDE EL PUNTO (75) SE MIDE 114,004.980/M. OESTE EN LINEA RECTA CON AZIMUT DE 270°00°00" HASTA
' . LLEGAR AL PUNTO (69). - :
) " DESDE EL PUNTO (69) SE MIDE 48,929.000 M, NORTE EN LINEA RECTA CON AZIMUT DE 360°00°00" HASTA
LLEGAR AL PUNTO (37), — . _ - Y
.~ DESDE EL PUNTO (37) SE MIDE 34,229.810 M, ESTE EN LINEA RECTA-CON AZIMUT DE 90°00°00" HASTA
LLEGAR AL PUNTO (39). y i

DESDE EL PUNTO (39) SE MIDE 52,135.380 M. NORTE’_EEN'IINE'A RECTA CON AZIMUT DE 360°00°00" HASTA
° LLEGAR AL PUNTO (1). : ' : "
DESDE EL PUNTO (1) SE MIDE 67,072.920 M. ESTE EN LINEA RECTA CON AZUMIT DE Qﬁ‘“oo'oo’HAsm
LLEGAR AL PUNTO (5) O PUNTO DE PARTIDA (P.P.) CERRANDO ASI EL PERIMETRO DEL LOTE.~=== i
COLINDANCIAS. : - L -
_ POR EL NORTE CON LOS LOTES 101, 104 Y 8; POR EL ESTE CON EL LOTE 106 Y 8; POR EL SUR CON EL AREA
. XIV Y AREAS LIBRES, POR EL OESTE CONEL LOTE 112 Y 191
S . DEFINICION DE LAS PARCELAS. e :
e 3 PARECELA | RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 1,2,9 Y 8. —— -
PARCELA 2 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 2,3, 10 ¥ 9. === k:
~ PARCELA 3 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 3,4, 11 Y 10. -
“ PARGELA 4 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 4,5,6, 7, 12 Y1l
© PARCELA 5 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 8,9, 14 Y 13.
/. PARECELA 6 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 9,10,15 Y 14.
. PARCELA 7 RODEADA POR L0S PUNTOS DE ESQUINA 10, 11,16 Y 15. — ==
- PARCELA 8 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 11, 12, 17 Y 16— X
. PARCELA 9 RODEADA POR LOS PUNTOS DEESQUINA 13,14, 19 ¥ 18.
© PARCELA 10 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 14, 15, 30 Y 193
PAREICELA_.I | RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 15,16;21 Y 20—~
™~ | PARCELA 12 RODEADA POR LOS PUNTOS DEESQUINA 16,17, 22 :é-_zl. —=
PARCELA 13 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 18, 19,26 Y 25. - L.
- PARCELA 14 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 19, 20, 27 Y 26. = ’ :
PARCELA 15 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 20, 21, 28 Y 27. )
- PARCELA 16 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 21, 22, 24, 23, 29.Y 28.
'_PARCELA 17 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 25,26, 34 Y 33.
. PARCELA 18 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 26, 27, 35 Y 34.
. PARCELA 19 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 27,28, 30, 36 Y 35.
¢ PARCELA 20 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 28, 29, 31 Y 30. -
- PARCELA 21 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 37,38 41 Y 40,=—== _
PARCELA 22 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 38, 39, 42 Y 41.— :
| . PARCELA 23 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 33,34, 44, 43, 42 Y 39.
- PARECELA 24 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 34.35. 45 Y 44,
PARCELA 25 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 35, 36; 46 Y 45, ==
PARCELA 26 RODEADA POR LOSPUNTOS DE ESQUINA 30, 31, 32, 47, 46 Y 36,
PARCELA 27 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 40, 41,49 Y 48,
- PAR(‘?LA 23 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 41, 42, 43, 50 Y 49.
PARCELA 29 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 43, 44, 51 Y 50.==

. & v \ L



PARCELA 30 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 44,45, 52 Y 51.=
PARCELA 3 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 45, 46, 53, Y 52.=
PARECELA 32 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 46, 47, 54 Y 53.
PARCELA 33 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 48, 49, 56 Y 55.

PARCELA 34 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 49, 50, 57 Y 56. . al
PARCELA 35 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 50, 51, 58 Y 57,
PARCELA 36 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 51, 52,59 Y S8.
PARCELA 37 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 52, 53, 60 Y 59.—
PARCELA 38 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 53, 54, 61 Y 60.
PARCELA 39 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 55, 56, 63 Y 62.
PARECELA 40 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 56, 57, 64 Y 63. o
PARCELA 41 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 57, 58, 65 Y 64.
PARCELA 42 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ES&UINA 58,59 66 Y.65_.
PARCELA 43 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 59, 60, €7 66.
PARCELA 44 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 60, 61, 68 Y 67
PARCELA 45 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 62, 63,70 ¥ 69.~=—
PARCELA 46 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 63, 64, 71 Y 70.
PARCELA 47 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 64, 65,72 Y 71. -
PARECELA 48 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 65, 66, 73 Y 72.
PARCELA 49 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 66. 67.74 Y 73, - :
PARCELA 50 RODEADA POR LOS PUNTOS DE ESQUINA 67, 68, 75 Y 74, ;
RELACION DE COORDENADAS DE LAS ESQUINAS DEL LOTE.
CORDENADAS = COORDENADA PLANAS =
GEOGRAFICAS — UTM, -
PUNTO LATITUD SUR LONGITUD OESTE METROS NORTE | METROS ESTE
PVS N° 308 (B:R)) 03°07°25"236 75%0°26"642 9°654,708.660 425,099210
5(PP) 0333147996 75928°067963 57607,135380 447,953,440
3 0336357527 75°28°07°067 9°600,978.000 447,953.440
7 03°36'35"725 75°20°46° 161 9'600,978.000 461,555,690
% 03°52'16"158 75720467530 97572,102.000 361,555,690
7 0352167087 7523297119 - | 9'572,102.000 456,541,190
3 04°00°40°386 75723729355 97556,602.000 456,541.190
32 04°00°407959 75°20'46°739 97556,602.000 461,555.690
75 04°28°06°632 [~ 75°20°47°472 9°506,071,000 461,555.690
& 04°28°027234 76°22'55"542 97506,071.000 346,650.710
7 04°01°25°173 65°32'52"708 $7555,000.000 346,650.710
39 04°01°30"848 76°04'22°877 97555,000.000 380,880,520
1 0333 13175 76°04°20"785 9°607,135.380 380,880,520
RELACION DE COORDENADAS DE LAS ESQUINAS DE LAS PARCELAS.~—— —
COORDENADAS PLANAS U.T.M.»
PUNTO ’ METROS NORTE — METROS ESTE
L 79'607,135.380 380,880,520
3 79'607,135.380 401,555.690

S

P
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3 .9°607,135380 = 421,555.690
2 ) .9°607,135380 . 441,555,690
s . 9°607,135.380 . 447,953.440
s 6 -9°600,978.000 447,953 440 7
. O 7 - 9°600,578.000 461,555,690 ~
c : = ) 9596071000 380,880.520
" = 9 - 9'596,071.000 o 401,555.690
g T . 9'596,071.000 421,555.690
. 11 . 9°596,071.000 441,555690
N 12 . 9'596,071.000 461,555.690
g . YT — 380,380,520
g 1 797586,071,000 =7 401,555.690 |
15 ' 9'586,071,000 421,555.690
16 -9586,071.000 341,555.690
17 -9'586,071.000 461,555,690
18 . 9°576,071.000 ' 380,880.520 R
. g . -9°576,071.000 401,555,690
~- 3 = 20 ~9’576,071.000 421,555,690 i
f T : 9576071000 — 441,555.690
= 2 <~ .9576,071.000 461,555,690
23 1’ S -9'572,102.000 456,541,190
- 24 ] 9'572,102.000 o 461,555.690
25 ' 9°566.071.000 : 380,880,520
26 i ‘9‘566,_I§!7]'.tl'b0__ B 401,555,690
2~ JF -9°566,071.000 \ ol 421,555.690
28 .9'566,071.000 ; 441,555.690 | )
_ 29 = _?_'_5_66,071.@ 455,541.190_ _ ]
Yoo, 30 ' ' . 97556,602.000" 441,555,690 | :
: 3 ' T 9'556,603.000 456,541,190 ' 4
B 7 . 9'556,602.000 "461,555.690.
S
ik 3 -9'556,071.000 380,880,520
: 34 ' .9°556,071.000 401,555.690
: N 35 . 9'556,071.000 ' 421,555.690
3% i 9'S56,071.000 441,555.690
37 = - 9555,000.000 : 346,650.710
N 3% P - 97555,000.000 361,555,690
39 By @ 97555,000.000 380,330.520 ' ‘o
0 ' . 9°546,071.000 ) 346,650.710
3l 19°546,071.000 - 361,555,690 \
G rp) e -9546,071.000 380,880,520
D . 9'546,071.000 381,555.690
S 44 . 9546,071.000 401,555,690
2 % 45 -9'S46,071.000 421,555,690
= L - —



6 75'546,071.000° =, 441555690
47 §546,071,000 261,555,690 -
a3 . 97536,071.000 346,650.710
45— 79'536,071.000 361,555.690
i 50 79'536,071.000 381,555.690
] 51 79536,071.000 401,555,690
7 52 . 97536,071.000 421,555.690
53 79'536,071.000 441,555,690
54 °536,071.000 461,555,690
] 55 ) .9'526,071.000 346,650710 "
= 56 T57526,071,000 361,555,690
57 ~9'526,071.000 381,555.690
53 " 5'526,071.000 401,555,690
59 . 9'526,071.000 421,555.690
60 79'526,071.000 441,555.690
61 N 97526,071.000 = 461,555.690
62 79'516,071.000 346,650.710
63 B .9516,071.000 361,555.690
6 79'516,071.000 381,555.690
65 79'516,071.000 401,555.690
&6 9'516,071.000 421,555,690
67 _ 9°516,071.000 441,555.690
— 68 79'516,071.000 361,555.690
R 79'506,071.000 346,650.710 _ |
70 79506,071.000 361,555.690
71 79°506,071.000 381,555.690 L
7 79°506,071.000 401,555,690
73 j 79'506,071.000 = 421,555,690
74 97506,071.000 3 341,555,690
— = §7506,071.000 461,555,690
i e
EXTENSION (AREAS POR PARCELAS). — -
PARCELA: AREA
j— 22,875.794 HA.
) - 22,128,760 HA.
3 —=e2,128.760 HA. :
4 13,753.338 HA. '
5 20,675.170 HA. e
6 20,000.000 HA.
7= = - 20,000.000 HA. -
8 20,000.000 HA.
9 7 207675.170 HA.
10 20,000.000 HA. | o
11 20,000.000 HA. '
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- 20,000.000 HA. ——
- 20,675.170 HA. -
20,000.000 HA.
e 20,000,000 HA. =
16 == - 16,975.755 HA. —
17 £ 20,675.170 HA. -
18 20,000.00 HA.
19 # 20,000,000 HA.
20- - 14,189.770 HA. =
Y T 5 13,308.656 HA. -
2 = 17,255.140 HA.
23 - 20,675.170 HA. :
24 - T 20,000.000 HA.
25 B 20,000,000 HA. —_—
26 21,062.000 HA.
27 14,904.980 HA.
28> . 20,000,000 HA =
29= = 20,000.000 HA,
30=m ——— 20,000.000 HA.
31 20,000.000 HA.
32 == 20,000.000 HA. -
33 14,904,980 HA ===
34 20,000,000 HA =
35 = - 20,000.000 HA.
36 5 20,000.000 HA, === ~
7 20,000.000 HA= =
38 20,000.000 HA ==
| 30— : = 14,904.980 HA =
40 = 20,000.00 HA. z
. 41 = 20,000.000 HA. —
42 20,000.000 HA.
@3 20,000.000 HA.
44 20,000.000 HA.
a5 14.904.980 HA.
46 20,000.000 HA.
47 20,000.000 HA.
48 - 20,000.000 HA. _ —
49= - ' 20,000.000 HA. 2
50 L 20,000.000 HA.
TOTAL: 966,673.743 HA.
32 PARCELAS REGULARES DE 20.000.00 HA C/U = 640)000.000 1A,
05 PARCELAS REGULARES DE 20,675.170 HA C/U = 103, 375850 HA.
04 PARCELAS REGULARES DE 14,904.980 HA C/U = 59,619.920 HA. -
- 02 PARCELAS REGULARES DE 22,128.760 HA C/U = 44,257.520 HA. = —

07 PARCELAS IREGULARES DE AREAS DIVERSAS = 119,420.453 HA.

£
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TOTAL 50 P.ARCELA)S 966,673.743 HA. =
LAS COORDENADAS, DISTANCIAS, AREAS Y AZIMUTS MENCIONADOS EN ESTE AI\EXO SE REFIEREN AL

SISTEMA DE PROYECCION UNIVERSAL TRANSVERSAL MARCATOR (u. T M.) ESFEROIDE INTERNACIONAL, - ~

ZONA 18 (MERIDIANO CENTRAL 75°000°00™, -

EL DATUM GEODESICO ES EL PROVIS]ONAL PARA AMERICA DEL SUR, LA CANOA DE 1956 UBICADO EN
VENEZUELA (PSD 56).
EN CASO DE DISCREPANCIA DE LAS COORDENADAS U.TM. CON LAS COORDENADAS GEOGRAFICAS O
CON LAS DISTANCIAS, AREAS Y AZIMUTS LAS COORDENADAS UTM. SERAN CONSIDERADAS
CORRECTAS. =

2.- INSERTO ACUERDO DE D TORIO N°. 039-2007:
PERU PETRO- TRANSCRIPCION: PONGO EN SU CONOCIMIENTO QUE EN LA SESION N°, 06-2007,
REALIZADA EL DIA 29 DE MARZO DEL 2007, EL DIRECTORIO ADOPTO EL ACUERDO SIGUIENTE.
APRUEBAN PROYECTO DE CONTRATO DE LICENCIA PARA LA EXPLORACION Y EXPLOTACION DE
HIDROCARBUROS EN EL LOTE 127. e
ACUERDO DE DIRECTORIO N°. 039-2007. SAN BORJA, 29 DE MARZO DEL 2007, VISTO ELMEMORAMDUM
N°, CONT.GFCN-516-2007, DE 26 DE MARZO DEL 2007, POR EL QUE SE SOLICITA LA ABROBACION DEL
PROYECTO DE CONTRATO DE LICENCIA PARA LA EXPLORACION Y EXPLOTACION DE HIDROCARBUROS
EN ELLOTE 127;Y
CONSIDERANDO: QUE, LAS coms;omas DE TRABAJO DE PERUPETRO SA. Y DE LOON PERU LIMITED,
SUCURSAL DEL PERU, LLEGARON A UN ACUERDO SOBRE EL TEXTO DEL PROYECTO DE CONTRATO DE
LICENCIA PARA LA EXPLORACION Y EXPLOTACION DE HIDROCARBUROS EN EL LOTE 127. —
QUE, EN EL INFORME TECNICO, LEGAL N°. GFCN-505-2007, LA cowi\smw DE TRABAJO DE PERUPETRO S.A.
CONCLUYE QUE, DE ACUERDO A LOS ASPECTOS LEGALES, CONTRACTUALES, ECONOMICOS Y
GEOLOGICOS AN ALIZADOS, ASI COMO EL PROGRAMA MINIMO DE TRABAJO ESTIMADO PARA EL AREA,
EL PROYECTO DE CONTRATO DE LICENCIA PARA LA EXPLORACION Y EXPLOTACION DE
HIDROCARBUROS, EN EL LOTE 127 CUMPLE CON LAS NORMAS Y REQUISITOS EXIGIDOS PARA LA
CONTRATACION POR HIDROCARBUROS, POR LO QUE, "RECOMIENDA AL DIRECTORIO LA APROBACION
DEL PROYECTO DE CONTRATO ANTES CITADO. :
QUE EL ARTICULO 11° DEL TEXTO UNICO ORDENADO DE LA LEY N°. 26221 LEY ORGANIZA DE
HIDROCARBUROS, APROBADO POR DECRETO SUPREMO N°. 042-2005-EM, ESTABLECE QUE LOS
CONTRATOS SE APROBARAN POR DECRETO SUPREMO REFRENDADO POR LOS MINISTROS DE ECONOMIA
Y FINANZAS Y DE ENERGIA Y N}INAS £N UN PLAZO NO MAYOR DE 60 ( SESENTA) DIAS DE INICIADO EL
TRAMITE DE APROBACION ANTE EL MINISTERIO DE ENERGIA Y MINAS POR LA  ENTIDAD
CONTRATANTE. -

DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 44° DEL ESTATUTO SOCIAL DE PERUPETRO S.A.=
EL DIRECTORIO, POR UNANIMIDAD: . L

ACORDO: 1. APROBAR EL PROYECTO DE CONTRATO DE LICENCIA PARA LA EXPLORACION®,
EXPLOTACION DE HIDROCARBUROS, EN EL LOTE 127 A SUSCRIBIRSE ENTRE PERUPETRO S,A, Y 'LOON

PERU LIMITED ,SUCURSAL DEL PERU, ASI COMO, EL PROYECTO DE DECRETO SUPREMO QUE APROBARIA |

EL MENCIONADO CONTRATO, LOS QUE SE ADJUNTAN AL PRESENTE ACUERDO Y FORMAN PARTE

INTEGRANTE DEL MISMO. ¢
2- ELEVAR AL SENOR MINISTRO DE ENERGIA Y MINAS LOS PROYECTOS DE DECRETO SUPREMO Y DE
CONTRATO DE LICENCIA, REFERIDOS EN EL NUMERAL 1. PRECEDENTE, PARA SU CORRESPONDIENTE

TRAMITE DE APROBACION, POR DECRETO SUPREMO , DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 11° DEL

v B e

)
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'x“ \ fa‘f’:\ 0 UNICO ORDENADO DE LA LEY N, 26221, LEY ORGANICA DE HIDROCARBUROS , APROBADO POR
‘w O SUPREMO N, 042-2005-EM.

AUTORIZAR AL GERENTE GENREAL DE PERUPETRO S.A. A SUSCRIBIR EL\CONTRATD INDICADO EN

' . ELNUMERAL 1. QUE ANTECEDE, UNA VEZ QUE SE HAYA EXPEDIDO El, CORRESPONDIENTE DECRETO .

| SUPREMO. - =

. 4.- EXONERAR EL PRESENTE ACUERDO DEL TRAMITE DE LECTURA Y APROBACION DE ACTA ==——s

~ LOQUE TRANSCRIBO A USTED PARA SU CONOCIMIENTO Y DEMAS FINES. '

" SAN BORJA, 29 DE MARZO DEL 2007,

. SELLO Y FIRMA- DANIL SABA DE ANDREA - PRESIDENTE DEL DIRECTORIO PERUPETRO S.A- OTRA SELLO -

" Y FIRMA. ISABEL TAFUR MARIN - SECRETARIA GENERAL. . -;““
: 3. INSERTOQ: PARTIDA N°. 00259837 7

SUNARP. SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE LOS REGISTROS PUBLICOS - ZONA REGISTRAL N°. IX SEDE
LIMA, OFICINA REGISTRAL LIMA N°. PARTIDA 00259837.- INSCRIPCION DE-SOCIEDADES ANONIMAS__
PERUPETRO S.A. - 3
REGISTRO DE PERSONAS JURIDICAS : RUBRO: NO}CfBWIENTO DE MANDATARIOS C 00039, ===
.. POR RESOLUCION MINISTERIAL N, 435-2006, MEM/DM DEL 08/09/2006, PUBLICADA EL 10/09/2006, EN EL{
DIARIO OFICIAL EL PERUANO. SE RESUELVE, .- ACEPTAR LA RENUNCIA FORMULADA POR EL DR, JOSE -
. ABRAMOVITZ DELMAR, AL EARGO DE MIEMBRO DEL DIRECTORIO 2.- DESIGNAR A PARTIR DE LA ¢
" FECHA COMO MIEMBRO DEL _DIRECTORIO AL SR. ALBERTO QUIMPER HERRERA, EN'
REPRESENTACION DEL MINISTERIO DE" [ENERGIA Y MINAS - 3 RATIFICAR AL ING GUSTAVO ADOLFO
: | NAVARRO VALDIVIA, COMO MIEMBRO DEL DIRECTORIO, RE.PRESENTAC]ON DEL MINISTERIO DE

‘ENERGIAYMINAS
. POR RESOLUCION MINJSTERIAL N 536-2006 EF/10 DEL 20!09!2006 PUBLICADA_EL 28/09/20006. EN EL
~ D OFICIAL EL PE O, SE-RESUELVE: 1.- ACEPTAR LA RENUNCIA FORMULADA POR EL SR, .

WILFREDO SALINAS RUIZ CORNEJO AL CARGO DE MIEMBRO DEL DIRECTORIO, 2- DESIGNAR A :
PARTIR DE LA FECHA COMO MIEMBRO DEL DIRECTORIO 5 AL SR JOSE ABRAMOVITZ DELMAR,. EN "_r
REPRESENTACION DEL MINISTERJO DE ECONOMIA Y FINANZAS, 3. RATIFICAR AL ING, LUIS ENRIQUE
* " ORTIGAS CUNEO COMO MIEMBRO DEL DIRECTORIO, EN REPRESENTACION DEL M[N[STER!O DE_-_'-
ECONOMIA Y ]-INANZAS F
- POR_SESION DE DIRECTORIO DEL, gggﬂzzzg,g . SE ACORDU LO SIGUIENTE :A- NOMBRAR AL SR. CARLOS
*~ EDGAR VIVES SUAREZ ( D.N.I) N°. 087267021) EN EL CARGO DE GERENTE GENERAL , A PARTIR DEL
13/02/2007, 2. NOMBRAR A JOSE EDUARDO CHAVEZ CACERES ( DNI N° 09343700) EN EL CARGO DE :
GERENTE DE PROYECTOS ESPECIALES PLANEAMIENTO Y PROTECCION AMBIENTAL Y COMUNIDADES, A
PARTIR DEL 13/62/2007, 3. NOMBRAR A JOSE ANTONIO COZ CALDERON, ( DNI N°. 07912299), EN EL .
< CARGO'DE GERENTE DE CONTRATOS, A PARTIR DEL 13/02/2007, % NOMBRAR A PEDRO SAMUEL ARCE §
CHIRINOS, ( DNI N°. 08722832), EN EL CARGO DE GERENTE DE ADMINISTRACION, A PARTIR DEL DIA -
. SIGUIENTE DEL PRESENTE ACUERDO . 5. NOMBRAR A MILTON UBALDO RODRIGUEZ CORNEJO;-(D. Nl___-'-;--
N°. 09150438), EN EL CARGO DE JEFE DE LA DIVISION DE TECNOLOGIA DE INFORMACION Y PRESUPUESTO, -
LA PARTIR DEL DIA SIGUIENTE DEL PRESENTE ACUERDO. 6 ENCARGAR AL ING. PEDRO MANUEL ARCE
. CHIRINOS, LA JEFATURA DE LA DIVISION DE RECURSOS HUMANOS Y DESARROLLO DE PERSONAL,
LIBRO DE ACTAS DE DIRECTORIO N°. 07 LEGALIZADO EL 03/01/2007, ANTE NOTARIO DE LIMA DR -
-y RICARGO FERNANDINI BARREDA, BAJO EL N°. 54684 A FOJA 281 A 327 ASI CONSTA POR COPIA f\_
. CERTIFICADA DEL 01/03/2007, OTORGADA ANTE EL MISMO NOTARIO EN LA CIUDAD DE LIMA, EL .
-~ TITULO FUE PRESENTADO EL 01/03/2007 A LAS 03: 48:5] PM HORAS BAJO EL N°, 2007-001 18351 DEL TOMO -
DIARIO 0485 DERECHOS S/ 224.00 CON RECIBO(S} NUMERO(S) 000143]9-07 Y 00020129-07 LIMA, 29 DE "

~
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MARZO DE 2007 UN SELLO Y UNA FIRMA - TOMAS HUMBERTO CERDAN LIMAY - REGISTRADOR
PUBLICO.=~=== -y = ' :

4- NS ERT O: CARTA N°.- 039 -2007. BCRP. -
BANCO CENTRAL DE RESERVA DEL PERU- GERENCIA GENERAL- CARTA N°. 039-2007- BCRP.- LIMA, 24
DE ABRIL DEL 2007, SENOR CARLOS VIVES SUAREZ, GERENTE GENERAL PERUPETRO S.A. CIUDAD,-====
TENGO EL AGRADQ DE DIRIGIRME A USTED CON RELACION A SU CARTA N°. GGRL- CONT- 633-2007,
REFERIDA A LA CLAUSULA DE DERECHOS FINANCIEROS DEL PROYECTO DE CONTRATO DE LICENCIA
PARA LA EXPLORACION Y EXPLOTACION DE HIDROCARBUROS EN EL'LOTE 127, ACORDADO CON LA
EMPRESA LOON PERU LIMITED, SUCURSAL DEL PERU: .
T MANI FESTA%{E

AL RESPECTO, DEBO-MANIFESTAREE QUE EL BANCO CENTRAL DE RESERVA DEL PERU HA APROBADO
€L TEXTO DE LA CLAUSULA UNDECIMA DEL PROYECTO DE CONTRATO QUE NOS REMITIERA ADJUNTO
A SU CARTA, TENIENDO EN CUENTA QUE ES IGUAL AL MODELO APROBADO POR NUESTRO DIRECTORIO
EL 18 DE NOVIEMBRE DE }993, PARA CONTRATOS DE LICENCIA A CELEBRARSE CON UNA EMPRESA
PETROLERA. -
ASIMISMO, PARA LA SUSCRIPCION DE LA CLAUSULA DE DERECHOS FINANCIEROS EN DICHO
CONTRATO HEMOS SIDO DESIGNADOS EL QUE SUSCRIBE COMO GERENTE GENERAL Y EL SENOR
CARLOS BALLON AVALOS, GERENTE DE OPERACIONES INTERNACIONALES Y, EN CASO DE
|MPEDIMENTO DE ALGUNOS DE NOSOTROS , EL DOCTOR' MANUEL MONTEAGUDO VALDEZ, GERENTE
JURIDICO.—= '
HAGO USO DE LA OCASION PARA EXPRESARLE LA SEGURIDAD DE MI MAYOR CONSIDERACION, =—====—
UNA FIRMA Y SELLO RENZO ROSSINI MINAN - GERENTE GENERAL-= OTRO SELLO BANCO CENTRAL DE
RESERVA DEL PERU — GERENCIA GENERAL. o
AL MARGEN SELLO PERU PETRO — GERENCIA GENERAL - 25 ABR. 2007- RECIBIDO.- OTRO SELLO __PERI}
PETRO — GERENCIA DE CONTRATOS - 26 ABR. 2007- RECIBIDO - OTRO SELLO DE LA MAQUINA
REGISTRADORA PERU PETRO - RECEPCION 3320- 07 ABR 25 16:02.
5. INSERTO: PARTE PERTINENTE DE LA COPIA LITERAL PARTIDA N 11982072,
SUNARP- SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE LOS REGISTROS PUBLICOS.- ZONA REGISTRAL N°. IX-
SEDE LIMA, OFICINA REGISTRAL LIMA N°. 11982072 , INSCRIPCION DE SOCIEDADES MERCANTILES
LOON PERU LIMITED SUCURSAL DEL PERU.= '
REGISTRO DE PERSONAS JURIDICAS= _
RUBRO: CONSTITUCION. i

A 00001, — : )
(o) & QUE, JOCK GRAHAM (PS I¥° BDI122192), ACTUANDO' CON UN PODER ESPECIAL O SU
REPRESENTANTE DESIGNADO, O THOMAS E. MOON (PS N° 135413654) Y JULIO CESAR FRANCISCO
BERNINZON —PONCE, EN EJERCICIO DE SUS FUNCIONES COMO MANDATARIO GENERAL Y
REPRESENTANTE LEGAL PERMANENTE DE LA SUCURSAL, QUEDEN FACULTADOS PARA CELEBRAR Y-
SUSCRIBIR EN REPRESENTACION DE LA SOCIEDAD Y DE LA SUCURSAL, RESPECTIVAMENTE, EL
CONTRATO DE LICENCIA PARA LA EXPLORACION Y EXPLOTACION DE HIDROCARBUROS - LOTE 127 CON
PERUPETRO SA. 5° QUE, SE NOMBRE A LAS SIGUIENTES PERSONAS COMO FUNCIONARIOS DE LA
SUCURSAL, SIENDO INVESTIDOS DE PODERES DE REPRESENTACION: JOCK GRAHAM EN CALIDAD DE
VICEPRESIDENTE. THOMAS E. MOON EN CALIDAD DE GERENTE GENERAL. GEOFFREY B. NEWTON (PS N°
215805454) EN CALIDAD DE GERENTE TECNICQ Y LUIS FELIPE GONZALES CHAVES (D-N.L N° 40886113) EN
CALIDAD DE SECRETARIO. EN EJERCICIO DEL CARGO DE GERENTE GENERAL, THOMAS E. MOON ESTARA
INVESTIDO DE LOS PODERES DE REPRESENTACION Y AUTORIDAD INHERENTES AL CARGO, DE
CONFORMIDAD CON LAS LEYES PFRUANAS Y, EN ESPECIAL, DE LA LEY GENERAL DE SOCIEDADES, Y

s
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LO TANTO: A. REPRESENTARA A LA SUCURSAL ANTE TERCEROS SEAN PUBLICOS O PRIVADOS,
EFLUYENDO A TITULO ENUNCIATIVO Y NO LIMITATIVO,- A TODAS LAS PERSONAS Y ENTIDADES
RIVADAS O CORPORATIVAS Y A TODAS LAS AUTORIDADES ADMINISTRATIVAS O JURISDICCIONALES ™
; DE CUALQUIER NATURALEZA. B. LLEVARA A CABO Y SUSCRIBIRA TODOS Y CADA UNO DE LOS ACTOS ;
. ORDINARIOS U OPERACIONES APROBADAS COMPRENDIDOS DENTRO DEL OBJETO DE LA SUCURSAL Y <
- SEGUN LO REQUIERA LAS ACTIVIDADES DE LA SUCURSAL, PARA LO CUAL PODRA, ADEMAS, OTORGAR Y *
- SUSCRIBRIR TODOS Y CADA UNO DE QS ACTOS Y CONTRATOS RELACIONADOS CON LAS OPERACIONES -
REGULARES DE LA SUCURSAL POR MONTOS QUE NO EXCEDAN LOS USS 125,000 O SU EQUIVALENTE EN
- MONEDA LOCAL (NUEVO SOL). SE REQUERIRA DE LA AUTORIZACION PREVIA DE LA SOCIEDAD PARA
A . SUSCRIBIR CUALQWIER ACTQ O CONTRATO POR_MONTOS QUE EXCEDAN EL LIMITE ANTES -
. MENCIONADO. C.' CONTRATARA LOS EMPLEADOS QUE SE REQUIERA PARA EL NORMAL
_ FUNCIONAMIENTO DE LA SUCURSAL Y FIARA SUS REMUNERACIONES. D, REALIZARA Y OTORGARA O
SUSCRIBIRA TODOS Y/CADA UNO DE LOS ACTOS ORDINARIOS U OPERACIONES COMPRENDIDOS DENTRO
DEL OBJETO DE LA SUCURSAL Y SEGUN SE REQUIERA PARA LLEVAR A CABO LAS ACTIVIDADES DE LA -
SUCURSAL. E. ABRIRA CUENTAS BANCARIAS, EN MONEDA LOCAL O EXTRANJERA, YA SEAN CUENTAS
CORRIENTES, CUENTAS DE AHORRO O DE CUALQUIER OTRA NATURALEZA (BANCARIA). F.
ADMINISTRARA TALES CUENTAS BANCARIAS, REALIZARA DEPOSITOS EN EFECTIVO O CON CHEQUE EN.
DICHAS CUENTAS BANCARIAS. G. IMPARTIRA INSTRUCCIONES DE PAGO LOCALES Y PARA EL EXTERIOR
CONTRA TALES CUENTAS BANCARIAS Y EN GENERAL, DISPONDRA DE LOS FONDOS, RETIRARA FONDOS

DE DICHAS CUENTAS; GIRARA, ENDOSARA Y COBRARA O HARA EFECTIVO CHEQUES. EN
CUMPLIMIENTO . DE/ SUS.- FUNCIONES .EN CALIDAD -DE GERENTE TECNICO GEOFFREY B. N'EWTDN_ 4
« LLEVARA A CABO LAS INSTRUCCIONES DEL GERENTE GENERAL; BIRIGIRA LOS ASUNTOS TECNICOS DE .
. LAS ACTIVIDADES DE LA SUCURSAL, Y LA REPRESéNTARA ANTE cﬁALQiJrEi} TERCERO PUBLICO O -
PRIVADO, INCLUYENDO A TITULO ENUNCIATIVO ; NO LIMITATIVO, TPDAS LAS PERSONAS Y.
ENTIDADES PRIVADAS O CORPORATIVAS Y TOPAS LAS AUTORIDADES  ADMINISTRATIVAS O -

_ JURISDICCIONALES DE CUALQUIER NATURALEZA. 6° A) QUE. CUALQUIERA DE LOS SENORES JOCK "~

. ORAHAM, THOMAS E. MOON, JULIO CESAR FRANCISCO BERNINZON PONCE Y LUIS FELIPE GONZALES |

. CHAVES SE ENCUENTRAN PLENAMENTE AUTORIZADOS ¥ FACULTADOS PARA REPRESENTAR DE
: MANERA INDIVIDUAL A LA SUCUI{SAL A'm— EL PODER JUDICIAL, EN CUALQUIER ACCION O PROCESO,
/i ASI COMO ANTE. CUALQUIER AUTORIDAD JUDICIAL, ESTANDO INVESTIDOS DE LOS MAS AMPLIOS ;
g PODERES GENERALES Y ESPEC[ALES{INCLUYENDO LOS QUE SE HACE REFERENCIA'I;‘]:LEL COPIGO DE<

- PROCEDIMIENTOS CIVILES, QUE FORMAN PARTE INTEGRANTE DEL MISMO. SE ENTIENDE QUE LA °

. REPRESENTACION ES OTORGADA PARA TODO EL PROCESO, INCLUSO PARA LA EJECUCION DE LA .

SENTENCIA Y EL COBRO DE COSTAS 'Y COSTOS, LEG]TLMANDO AL REPRESENTANTE PARA SU

INTERVENCION EN EL PROCESO Y REALIZACION DE TODOS LOS ACTOS DEL MISMO, INCLUYENDO DE,
ACTOS QUE IMPLIQUE LA DISPOSICION DE DERECHOS SUSTANTIVOS Y PARA DEMANDAS, RECONVEN!R, 4
CONTESTAR DEMANDAS: Y RECONVENCIONES, DESISTIRSE DEL PROCESO Y DE LA PRETENSION, :-
ALLANARSE ‘A LA PRETENCION CONCIL‘IIAR, TRANSIGIR; SOMETER A ARBITRAJE LAS PRETENSIONES *
‘_.; CONTROVERTIDAS EN EL PROCESOQ, SUSTITUIR O DELEGAR LA RF;PRESENTACION PROCESAL Y LLEVARA
. ACABO TODAS LAS DEMAS ACCIONES CONTEMPLADAS POR LA LEY. B. QUE, CUALQUIERA DE LOS . 5
SENORES JOCK GRAHAM, THOMAS E. MOON{ JULIO CESAR FRANCISCO BERNINZON PONCE Y LUIS FELIPE
GONZALES CHAVES SE ENCUENTRA_N PLENAMENTE AUTORIZADOS Y FACULTADOS PARA REPRESENTAR ..
DE MANERA INDIVIDUAL A LA SUCURSAL EN TODAS Y CADA UNA DE LAS ACCIONES O PROCESQ,
INCLUYENDO A TITULO ENUNCIATIVO Y NO LIMITATIVO, LOS PROCESOS A LOS QUE SE HACE j
REFEREPS_CIA EN LA LEY PROCESAL DELC"TRABAJO Y/O CUALQUIER CLAUSULA SOBRE CONTRO\V ERSIAS ©
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LABORALES Y/O ADMINISTRATIVAS LLEVADAS ANTE EL PODER JUDICIAL Y/O LA AUTORIDAD
ADMINISTRATIVA LABORAL, O DE SER APLICABLE, LA AUTORIDAD ARBITRAL, SIENDO INVESTIDOS DE
AQUELLOS PODERES INCLUIDOS EN EL CODIGO DE PROCEDIMIENTOS CIVILES. C) QUE, CUALQUIERA DE
LOS SENORES JOCK GRAHAM, THOMAS E. MOON, JULIO cmstc:sco BERNINZON PONCE Y
LUIS FELIPE GONZALES CHAVES SE ENCUENTRAN PLENAMENTE AUTORIZADOS Y FACULTADOS PARA
REPRESENTAR DE MANERA INDIVIDUAL A LA SUCURSAL ANTE TODAS Y CADA UNO DE LOS
AUTORIDADES ADMINISTRATIVAS DEL SECTOR PUBLICO, TNCLUYENDO A TITULO ENUNCIATIVO Y NO
LIMITATIVO, AL GOBIERNO CENTRAL, MUNICIPALIDADES, GOBIERNOS REGJONALES, ASlI COMO
CUALQUIER |PERSONA, ENTIDAD PRIVADA Y/O PUBLICA, AUTORIDAD Y/O INSTITUCION D) QUE, LOS
PODERES QUE SE DETALLAN EN ESTE INSTRUMENTO SON OTORGADOS EN LA FORMA MAS AMPLIA Y
SUFICIENTE , SEGUN LO ESTIPULADO POR LEY, E INCLUYEN LOS PODERES CO DOS EN EL CODIGO
DE PROCEDIMIENTOS CIVILES, EL CUAL FORMA PARTE INTEGRANTE DEL PRESENTE Y DE SER
APLICABLE, SON OTORGADOS DE LA MANERA MAS AMPLIA Y SUFICIENTE SEGUN LO CONTEMPLADO
POR Y PARA LOS FINES DE LA LEY N°. 27287 LEY DE TITULOS VALORES CON SUS MODIFICATORIAS Y
AMPLIATORIAS, SEGUN LA CLAUSULA SEXTA DE LA ESCRITURA PUBLICA DEL 05/02/2007, ( KARDEX:
84017) EXTENDIDA ANTE EL NOTARIO DE LIMA JULIO ANTONIO DEL POZO VALDEZ, JULIO CESAR
FRANCISCO BERNINZON PONCE, ACEPTA EN TODOS SUS)TERMINOS LOS NOMBRAMIENTOS DE
MANDATARIO NACIONAL Y REPRESENTANTE LEGAL Y PERMANENTE ¥ L.OS PODERES QUE LE HAN SIDO
CONFERIDOS Y QUE CONSTAN DE LA REFERIDA SESION DE DIRECTORIO DEL 12/12/2006, DE LA
SOCIEDAD, RESPECTO Y PARA LA REPRESENTACION DE LA SUCURSAL.

. POR ESCRITURA PUBLICA DE 05/02/2007, ( KARDEX: 84017-A) EXTENDIDA ANTE EL NOTARIO DE LIMAN
JULIO ANTONIO DEL POZO VALDEZ, JULIO CESAR FRANCISCO BERNINZON "PONCE, ACEPTA EN TODOS
SUS TERMINOS EL PODER CONFERIDO EN LA SESION DE DIRECTORIO DEL 12/12/2006.- EL TITULO FUE
PRESENTADO EL 06/02/2007, A LAS: 01. 5.47 PM. HORAS , BAJO EL NUMERO 2007. 00070954 DEL TOMO
DIARIO 0484 — (...........) LIMA, 16 DE FEBRERO DE 2007. =
UNA FIRMA Y SELLO: MARCO ENRIQUE _BOBADILLA LINARES - REGISTRADOR PUBLICO- ZONA
REGISTRAL N°. IX SEDE LIMA.
OTRO SELLO Y RIRMA: MAXIMILIANO LEON SANCHEZ . CERTIFICADOS DE PUBLICIDAD LITERAL- ZONA
REGISTRAL IX- SEDE LIMA. = = -

;
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6.- INSERT O: PARTE PERTIN LA COPIA LITERAL PARTIDA N’ 11987231 =====sers
SUNARP- SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE LOS REGISTROS PUBLICOS,- ZONA REGISTRAL N°. IX-
SEDE LIMA, OFICINA REGISTRAL LIMA N°. 11987231, INSCRIPCION DE CONTRATISTAS DE OPERACIONES-
HIDROCARBUROS LOON PERU LIMITED SUCURSAL DEL PERU. ‘
REGISTRO DE PERSONAS JURIDICAS -
RUBRO: CONSTITUCION.
A 00001.
(...) 4. QUE, JOCK GRAHAM (PS N°. BDI122192), ACTUANDO CON UN PODER ESPECIAL O SU
REPRESENTACION DESIGNADO, O THOMAS E.MOON ( PS, N 135413654) Y JULIO CESAR FRANCISCO
BERNINZON PONCE, EN EJERCICIO DE SUS FUNCIONES COMO MANDATARIO ~GENERAL Y
REPRESENTANTE LEGAL PERMANENTE DE' LA SUCURSAL , QUEDEN FACULADOS PARA CELEBRAR Y
SUSCRIBIR EN REPRESENTACION DE LA SOCIEDAD Y DE LA SUCURSAL, RESPECTIVAMENTE , EL
CONTRATO DE LICENCIA PARA LA EXPLORACION Y EXPLOTACION DE HIDROCARBUROS, LOTE 27 CON
PERUPETRO S.A. 5°. QUE, EN NOMBRE DE LAS SIGUIENTES PERSONAS COMO FUNCIONARIOS DE LA
SUCURSAL,SIENDO INVESTIDOS DE PODERES DE REPRESENTACION: JOCK GRAHAM EN CALIDAD DE

VICEPRESIDENTE, THOMAS E , MOON EN CALIDAD DE GERENTE GENERAL GFOFFREY B. NEWTbN(
{

—
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OON ESTARA INVESTIDO DE LOS PODERES DE REPRESENTACION Y AUTORIDADES INHERENTE AL

; CARGO, DE CONFORMIDAD CON LAS LEYES PERUANAS, Y EN ESPECIAL DE LA LEY GENERAL DE _
* SOCIEDADES Y POR LO TANTO/A REPRESENTACION A LA SUCURSAL ANTE TERCEROS SEAN PUBLICOS *:
. O PRIVADOS, INCLUYENDO A TITULO ENUNCIATIVO Y NO LIMITATIVO, A TODAS LAS PERSONAS Y °
ENTIDADES PRIVADAS O "CORPORATIVAS Y A TODAS LAS AUTORIDADES ADMINISTRATIVAS O -

JURISDICCIONALES DE CUALQUIER NATURALEZA, B. LLEVARA A CABO Y SUSCRIBIRA TODOS Y .

- CADA UNO DE LOS ACTOS ORDINARIOS U OPERACIONES APROBADAS COMPRENDIDOS DENTRO DEL
* OBJETO DE LA SUCURSAL Y SEGUN LO REQUIERA LAS ACT}IV"IDADES DE LA SUCURSAL PARA £O CUAL: _

. PODRA, ADEMAS OTORGAR O SUSCRIBIR TODOS Y CADA UNO DE LOS ACTOS Y CONTRATOS :
" RELACIONADOS CON LAS OPERACIONES REGULARES DE L.A SUCURSALPOR MONTOS QUE NO EXCEDAN *

LOS USS 125,000 O SU EQl\J'IVALENTE EN MONEDA LOCAL ( NUEVO SOL) _SE REQUERIRA DE LA
AUTORIZACION PREVIA DE LA SOCIEDAD PARA SUSCRIBIR CUA]..OU[ER ACTO O CONTRATQ POR -

s

MONTOS QUE EXCEDAN EL [= MITE ANTES MENCIONADO C, CONTRATARA LOS EMPLEADOS QUE SE .

- REQUIERA PARA EL NORMAL FUNCIONAMIENTO DE LA SUCURSAL Y FIJARA SUS REMUNERACIONES D,
- REALIZARA Y OTORGADA O SUSCRIBIRA_TODOS Y CADA UNO DE LOS ACTOS _ORDINARIOS U
. OPERACIONES COMPRENDIDOS DENTRO DEL OBJETO DE LA SUCURSAL Y SEGUN SE REQUIERA PARA '
* LLEVAR A CABO LAS ACTIVIDADES DE LA SUCURSAL E.- ABRIR CUENTAS B BANCARIAS, EN MONEDA *

LOCAL O EXTRAI\IERA, YA SEAN CUENTAS CORRIENTES CUENTAS™DE AHORRO O DE CUALQIS'[ER OTRA

© NATURALEZA ( BANCARIA), F. ADMINISTRARA TALES CUENTA§ BANCARIAS, REALIZARA DEPOSITOS -
+ EN EFECTIVO O CON CHEQUE' EN DICHAS CUENTAS BANCARIAS, G IMPARTIRA INSTRUCCIONES DE .
PAGO LOCALES Y PARA EL EXTERIOR CONTRA TALES CUENTAS BANCARIAS Y EN GENERAL, DISPONDRA _:
DE LOS FONDOS , RETIRARA FONDOS DE DICHAS CUENTAS, GIRARA, ENDOSARA Y COBRARA O HARA .
- EFECTIVO CHEQUES. EN CUMPLIMIENTO DE SUS FUNCIONES EN CALIDAD DE GERENTE TECNICO
" GEOFFREY B, -NEWTON LLEVARA A CABO LAS INSTRUCCIONES DEL GERENTE GENERAL,DIRIGIRA LOS
ASUNTOS TECNICOS DE LAS ACTIVIDADES DE LA SUCURSAL Y LA REPRESENTARA ANTE CUALQUIER .

~ TERCERO PUBLICO O PRIVADOD, INCLUYENDO A 'I'ITULO ENUNCL\TIVO Y NO LIMITATIVO TOPAS LAS

PERSONAS Y ENTIDADES PRIVADAS (6] CORPORAHVAS, Y TODAS LAS AUTORIDADES ADMINISTRATIVAS -
O JURISDICCIONALES DE CUALQUIER NATURALEZA 6 A) QUE CUALQUIERA DE LOS SENORES JOCK
GRAHAM, THOMAS E/MOON JULIO CESAR FRANCISCO BERNINZON PONCE Y LUIS FELIPE
GONZALES @HAVEZ, SE ENCUENTRAN PLENAMENTE AUTORIZADOS Y FACULTADOS PARA :

REPRESENTAR DE MANERA KNDIVIDUAL A LA SUCURSAL ANTE EL PODER JUDICIAL, EN CUALQUIER

ACCION O PROCESO, AS] COMO ANTE CUALQUIER AUTORIDAD JUDICIAL , ESTANDOQ INVESTIDO DE LO

- MAS AMPLIOS PODERES GENERALES Y ESPECIALES , INCLUYENDO LOS QUE SE HACE REFERENCIA EN
. EL CODIGO DE PROCEDIMIENTOS CIVILES, QUE FORMAN PARTE INTEGRANTE DEL MISMO. SE ENTIENDE §
2 QUELA REPRESENTACION ES OTORGADA PARA TODO EL PROCESO, INCLUSO PARA LA EJECUCION DE :
LA SENTENCIA Y EL COBRO DE COSTAS Y COSTOS, LEGITIMANDO AL REPRESENTANTE PARA SU -
. INTERVENCION EN EL PROCESO Y REALIZACION DE TODOS LOS ACTOS DEL MISMO, INCLUYENDO DE °
. ACTOS QUE IMPLIQUE LA DISPOSICION DE DERECHOS ~ SUSTANTIVOS Y PARA DEMANDAS, .
- RECONVENIR, CONTESTAR DEMANDAS Y RECONVENCIONES, DESISTIRSE DEL PROCESO Y DE LA .

PRETENSION, ALLAN:’LRSE A LA PRETENSION CONCILIAR, TRANSIGIR, SOMETER A ARBITRAJE LAS.:.

¢ PRETENSIONES CONTROVERTIDAS EN EL PROC!?SO SUSTITUIR O DELEGAR LA RE{’RBSENTACION ""

PROCESAL Y LLEVAR A CABO TODAS LAS DEMAS . ACCIONES NTEMPLADAS POR LA LEY B) QUE,
CUALQUIERA DE LOS SENORES JOCK GRAHAM » THOMAS E, MOON, +ULIO CESAR FRANCISCO *

s
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BERNINZON PONCE Y LUIS FELIPE cofwmws CHAVEZ  SE ENCUENTRAN PLENAMENTE
AUTORIZADOS Y FACULTADOS PARA REPRESENTAR DE MANERA INDIVIDUAL A LA SUCURSAL
ENTODAS Y CADA UNA DE LAS ACCIOS O PROCESO, INCLUYENDO A TITULO- ENUNCIATIVO Y NO
LIMITATIVO, LOS PROCESOS A LOS QUE SE HACE REFERENCIA EN LA LEY PROCESAL DEL TRABAJO Y/O
CUALQUIER CLAUSULA SOBRE CONTROVERSIAS LABORALES Y/O ADMINISTRATIVAS LLEVADAS ANTE
EL PODER JUDICIAL Y/O LA AUTORIDAD ADMINISTRATIVA LABORAL, O DE SER APLICABLE, LA
AUTORIDAD ARBITRAL, SIENDQ INVESTIDOS DE AQUELLOS PODERES INCLUIDOS EN EL CODIGO DE
PROCECIMIENTOS CIVILES. C) QUE , CUALQUIERA DE LOS SERORES JOCK GRAHAM, THOMAS E .
MOON, JULIO FRANCISCO BERNINZON PONCE Y LUIS FELIPE GONZALES CBAVEZ, SE
ENCUENTRAN PLENAMENTE AUTORIZADOS Y FACULTADOS PARA REPRESENTAR DE MANERA
(NDIVIDUAL A LA SUCURSAL ANTE TODAS Y CADA UNO DE LAS AUTORIDADES ADMINISTRATIVAS DEL
SECTOR PUBLICO, INCLUYENDO A TITULO ENUNCIATIVO Y NO LIMITATIVO, AL GOBIERNO CENTRAL,
MUNICIPALIDADES, GOBIERNOS REGIONALES, ASI COMO CUALQUIER PERSONA, ENTIDAD PRIVADA Y/O
PUBLICA, AUTORIDAD Y/O INSTITUCION D) QUE , LOS PODERES ~QUE SE DETALLAN EN ESTE
INSTRUMENTO SON OTORGADOS EN LA FORMA MAS AMPLIA Y SUFICIENTE , SEGUN LO ESTIPULADO
POR LEY, E INCLUYEN LOS PODERES CONTENIDOS EN EL CODIGO DE PROCEDIMIENTOS CIVILES, EL
CUAL FORMA PARTE INTEGRANTE DEL PRESENTE Y DE SER APLICABLE, SON OTORGADOS DE LA
MANERA MAS AMPLIA Y SUFICIENTE SEGUN LO CONTEMPLADO POR Y PARA LOS FINES DE LA LEY N
7287 LEY DE TITULOS VALORES CON SUS MODIFICATORIAS ¥ AMPLIATORIAS, SEGUN LA CLAUSULA
SEXTA DE LA ESCRITURA PUBLICA DEL 05/02/2007, ( KARDEX: 84017) EXTENDIDA ANTE EL NOTARIO DE
LIMA JULIO ANTONIO DEL POZO VALDEZ, JULIO CESAR FRANCISCO BERNINZON PONCE, ACEPTA EN
TODOS SUS TERMINOS 1.0S NOMBRAMIENTOS DE MANDATARIO NACIONAL Y REPRESENTANTE LEGAL Y
PERMANENTE Y LOS PODERES QUE LE HAN SIDO  CONFERIDOS ¥ QUE CONSTAN DE LA REFERIDA
SESION DE DIRECTORIO DEL 12/12/2006, DE LA SOCIEDAD, RESPECTO Y PARA LA REPRESENTACION DE
LA SUCURSAL.= .
SE DEJA CONSTANCIA QUE: LA CONSTITUCION DE LA SUCURSAL ESTA [NSCRITA EN EL ASIENTO A00001
DE LA PARTIDA NUMERO 11982072 DEL REGISTRO DE SOCIEDADES MERCANTILES / SUCURSALES DE |
ESTA OFICINA REGISTRALA(............) UNA FIRMA Y SELLO: MARIA YOLANDA ZAPLANA BRICENO -
REGISTRADOR PUBLICO- ZONA REGISTRAL N°, IX SEDE LIMA. : :
OTRO SELLO Y FIRMA: MAXIMILIANO LEON SANCHEZ. CERTIFICADOS DE PUBLICIDAD LITERAL- ZONA
REGISTRAL IX- SEDE LIMA. :
7.-INSERTO: CERTIFICADO DE ACUEDO DE DIRECTORIO.
N°. DE REGISTRO: 1304 -07/0.- : —
AL IDIOMA: ESPANOL == : =

DEL: INGLES.
LIMA, 20 DE JULIO DE 2007.
EN LIMA, A LOS VEINTE DIAS DEL MES DE JULIO DEL ANO 2007, YO, LA INFRAESCRITA TRADUCTORA
PUBLICA JURAMENTADA, CERTIFICO QUE EL PRESENTE DOCUMENTO ES UNA TRADUCCION FIEL Y
CORRECTA DEL IDIOMA INGLES AL IDIOMA CASTELLANO "EFECTUADA EN CINCO PAGINAS , LA MISMA
QUE CORRE INSCRITA EN MI REGISTRO OFICIAL N°. 1304-07/0 CORRESPONDIENTE AL DOCUMENTO
ORIGINAL REFERENTE AL _CERTIFICADO DE ACUERDO DE DIRECTORIO DE LOON ENERCY INC DE
FECHA 5 DE JUNIO DE 2007, CUYA COPIA SE ENCUENTRA ARCHIVADA EN ESTA OFICINA, JUNTO CON LA
COPIA DE LA TRADUCCION. EN FE DE LO CUALFIRMO Y SELLO LA PRESENTE.

UNA FIRMA - MARIA DEL CARMEN PIZARRO'SABOGAL - TR.ADUCI})RA PUBLICA JURAMENTADA
TRA. 1304-07/0. — N
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CERTIFICADO DE ACUERDOS DE DIRECTORIQ=— ——
YO, EL INFRASCRITO, BRIAN W. MAINWARING, SECRETARIO DE LOON ENERGY INC., UNA SOCIEDAD
ANONIMA QUE SE CONSTITUYO Y EXISTE EN VIRTUD DE LAS LEYES DE LA PROVINCIA DE ALBERTA,
*i CANADA, CON DOMICILIO EN CANADA, 1950, 700-4TH AVENUE S. W., CALGARY, ALBERTA T2P 3J4, EN~
s ' f_ ADELANTE DENOMINADA LA COMPARIA, CERTIFICO POR EL PRESENTE QUE DE CONFORMIDAD CON UN *
I'f ACUERDO ESCRITO DEL DIRECTORIO DE LA COMPARIA, EN VIGENCIA DESDE EL g«s DE MAYO DE 2007, SE -
ADOPTARON LOS SIGUIENTES ACUERDOS Y LOS MISMOS CONTIM{AN EN PLENA VIGENCIA Y EFECTO: =
. CONSIDERANDO:
* QUE, LA COMPARIA CONSTITUY® UNA SUBSIDIARIA TOTALMENTE CONTROLADA EN LA REPUBLICA DE |
CHIPRE DENOMINADA LOON ENERGY LIMITED, LA CUAL A SU VEZ CONSTITUYO UNA SUBSIDIARIA -
* TOTALMENTE 'CONTROLADA, TAMBIEN EN LA RE.PIJBLIQA DE CHIPRE DENOMINADA LOON PERU
. LIMITED Y QUE ESTA ULTIMA CONSTITUYO UNA SUCURSAL EN LA REPUBLICA DEL' PERU,
* DENOMINADA LOON PERU LIMITED SUCURSAL DEL PERU, EN ADELANTE DENOMINADA DE MANERA
~ INDISTINTA COMO LA SUCURSAL. LA SUCURSAL COMO VEHICULO SOCIETARIO DE LOON PERU :
] LIMITED DEDICADA. A ACTIVIDADES' DE EXPL&RACJON Y PRODUCCION DE HIDROCARBUROS EN LA |
= © REPUBLICA DEL PERU BAJO UN CONTRATO DE LICENCIA PARA TA EXPLORACION Y EXPLOTACION DE *
+ HIDROCARBUROS EN EL LOTE 127, EN ADELANTE DENOMINADO-EL, CONTRATO, EN EL AREA CONOCIDA
{ * COMO EL LOTE 27 EN LA CUENCA DEL MARANON, REPUBLICA DEL PERU SE REGISTRARA COMO UNA °
ESCRITURA PUBLICA ANTE LA ENTIDAD ESTATAL PERUANA DENOMINADA PERUPETRO S.A. DE |
CONFORMIDAD CON LA LEY ORGANICA DE HIDROCARBUROS NO. 26221 Y DEMAS REGLAMENTOS -
. APLICABLES: -
. DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN EL ACAPITE 3.11 'DEL CONTRATO DE LICENCIA PARA LA
= . EXPLORACION Y EXPLOTACION DE HIDROCARBURDS ENEL'LOTE 127 Y EN VIRTUD DEL ANEXO “D” DEL .
¢ MISMO CONTRATO, LA COMPANfA INTERVENDRA COMO GARANTE-CORPORATIVO CON EL PROPOSITO
' DE GARANTIZAR DE FORMA CONJUNTA Y SOLIDARIA ANTE PERUPETRO S.A. EL CUMPLIMIENTO POR
LOON PERU LIMITED, SUCURSAL DEL PERU’ DE TODAS LAS OBLIGACIONES QUE ESTA ASUMA EN EL
PROGRAMA MINIMO DE TRABAJO DESCRITO EN EL Ac,&PrrE 4.6 DEL CONTRATO, ASf COMO LA
; E}ECLCJON _POR LOON PERU LIMITED, SUCURSAL DEL PERUJ DE CADA UNO DE LOS PROGRAMAS -
. ANUALES DE EXPLOTACION, TAL COMOQ PUEDAN SER REAJUSTADOS O CAMBIADOS, QUE-ESTA -
- PRESENTE A PERUPETRO S.A. EN CUMPLIMIENTO DEL ACAPITE 5.3 DEL CONTRATO, ——— e
© LA GARANTIA SUBSISTIRA MIENTRAS SEAN EXIGIBLES LAS OBLIGACIONES DE LOON PERU LIMITED,
N " SUCURSAL DEL PERU, DERIVADAS DEL CONTRATO. _PARA LOS“EFECTOS DE LA GARANTIA LA .
' COMPARIA SE SOMETE A LAS LEYES DE LA REPUBLICA DEL PERU, RENUNCIA EXPRESAMENTE A TODA
~ RECLAMACION DIPLOMATICA Y SE SOMETE AL "PROCEDIMIENTO ARBITRAL PARA SOLUCION DE *
CONTROVERSIAS ESTABLECIDO EN LA CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA DEL CONTRA'fO —
i SE ACUERDA:
o " PRIMERO: : :
LA COMPAR{A SE CONSTITUYE A i MISMA COMO GARANTE CORPORATIVO DE LOON PERU LIMITED, .
SUCURSAL DEL PERU Y, POR LO TANTO, LA COMPANiA GARANTIZA DE FORMA CONJUNTA Y .
. SOLIDARIA ANTE PERUPETRO S.A. EL CUMPLIMIENTO POR LOON PERU LIMITED, SUCURSAL DEL -
.- PERU, DE TODAS LAS OBLIGACIONES QUE ESTA ASUMA EN EL PROGRAMA MINIMO DE TRABAJO
y + DESCRITO EN EL ACAPITE 4.6 DEL CONTRATO, ASI COMO LA EJEGUCION POR LOON PERU LIMITED
+ SUCURSAL DEL PERU, DE CADA UNO DE LOS PROGRAMAS ANUALES DE EXPLOTACION, TAL COMOK
-, * " PUEDAN SER REAJUSTADOS O CAMBIADOS, QUE ESTA PRESENTE A PERUPETRO S.A. EN CUMPLIMIENTO *

-
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DEL ACAPITE 5.3 DEL CONTRATO; PARA LO CUAL LA COMPARNIA TAMBIEN INTERVENDRA EN EL
CONTRATO DE LICENCIA PARA LA EXPLORACION Y EXPLOTACION DE HIDROCARBUROS EN EL LOTE 127
DE MANERA QUE SE REGISTRE MEDIANTE ESCRITURA PUBLICA COMO GARANTE CORPORATIVO EN
VIRTUD DE LO DISPUESTO POR EL ACAPITE 3.11, ANEXO “D” DEL MISMO, Y POR TODOS Y CADA UNO DE
LOS OTROS [INSTRUMENTOS] QUE PERTENEZCAN AL REFERIDO CONTRATO. =
ESTA GARANTIA SUBSISTIRA MIENTRAS SEAN EXIGIBLES LAS OBLIGACIONES DE LOON PERU LIMITED,
SUCURSAL DEL PERU, DERIVADAS DEL CONTRATO. PARA LOS EFECTOS DE ESTA GA};ANTiA LOON
ENERGY INC. SE SOMETE A LAS LEYES DE LA REPUBLICA DEL PERU, RENUNCIA EXPRESAMENTE A
TODA REC;LAMACION DIPLOMATICA Y SE SOMETE AL PROCEDIMIENTO ARBITRAL PARA SOLUCION DE
CONTROVERSIAS ESTABLECIDO EN LA CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA DEL CONTRATO. -

SEGUNDO: =
CUALQUIERA DE LOS SENORES TIM ELLIOT (TIMOTHY M. “ELLIOT), JOCK GRAHAM, THOMAS E. MOON,
FRANCISCO BERNINZON P., INIGO ASPILLAGA P. O LUIS FELIPE GONZALES CH. SE ENCUENTRAN
AUTORIZADOS PARA INTERVENIR EN EL CONTRATO QUE SE R.EGISTRARR COMO ESCRITURA PUBLICA
EN VIRTUD DE LAS LEYES PERUANAS, EN LA CIUDAD DE LIMA, PERU Y PARA OTORGAR/EXPEDIR EL

“.“DOCUMENTO DE LA GARANT’[A CORPORATIVA, DENOMINADO ¢ ‘ANEXO D” DEL REFERIDO CONTRA\TO
TERCER! -

CUALQUIERA DE LOS SENORES FRANCISCO BERNINZON P., INIGO ASPILLAGA P, O LUIS FELIPE .I

GONZALES CH "SE ENCUENTRAN AUTORIZADOS PARA REGISTRAR LOS ACUERDOS QUE ANTECEDEN
ANTE LA OFICINA DE REGISTROS PUBLICOS DEL PERU, OTORGANDO PARA ‘DICHO EFECTO, LAS
DOCUMENTOS PUBLICOS Y/O PRIVADOS QUE PUDIERAN SER CONVENIENTES O NECESARIOS EN VIRTUD
DE LAS LEYES PERUANAS. :
LA$ SIGUIENTES PERSONAS ESTAN Ab'FOR]ZADf’LS PARA PROCEDER A LOS TRAMITES DE REGISTRO,
SOBRE TODO ANTE NOTARIO Y EN LA OFICINA DE REGISTROS PUBLICOS EN EL PERU: =
EL SENOR TIM ELLIOT (CUYO NOMBRE COMPLETO ES TIMOTHY M: ELLIOT) ES UN CIUDADANO
CANADIENSE, IDENTIFICADO CON PASAPORTE CANADIENSE NO. BC235471, CON DOMICILIO EN #112, 4TH
ST., JUMEIRAH, DUBAI, EMIRATOS ARABES UNIDOS. - "
L SENOR JOCK GRAHAM ES UN CIUDADANO CANADIENSE, IDENTIFICADO CON PASAPORTE
CANADIENSE NO. BD122192, CON DOMICILIO EN VILLA 12 AL MANARA VILLAGE, UMM SUQUEIM 1,
DUBAI, EMIRATOS ARABES UNIDOS. ===
.EL SENOR THOMAS E. MOON ES UN CIUDADANO ES ADGUNIDENSE, [DENTIFICADO CON PASAPORTE
ESTADOUNIDENSENO. 135413654, CON DOMIC\IL!O EN 6603 AMPTON DR., SP‘RING TEXAS 77379, ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA.
_EL SENOR-FRANCISCO BERNINZON PONCE ES UN CIUDADANO PERUANO, IDENTIFICADO CON
DOCUMENTO NACIONAL DE IDENTIDAD (DNI) NO. 08267550, CON DOMICILIO EN AV. CAMINO REAL NO.
390, OFICINA 801, SAN,ASIDRO, LIMA, PERU. =
-EL SENOR INIGO ASPILLAGA PLENGE)ES UN CIUDADANO PERUANO, IDENTIFICADO CON DOCUMENTO
NACIONAL DE IDENTIDAD (DNI) NO. 08225544, CON DOMICILIO EN AV. CAMINO REAL NO. 390, OFICINA
801, SAN ISIDRO, LIMA, PERU. == -
EL SENOR LUIS FELIPE GONZALES CHAVES ES UN CIUDADANO PERUANO, IDENTIFICADO CON
DOCUMENTO NACIONAL DE IDENTIDAD (DNI)NO. 40886113, CON DOMICILIO EN AV. CAMINO REAL NO.
190, OFICINA 801, SAN ISIDRO, LIMA, PERU.
EN FE DE LO CUAL, YO;BRIAN W. MAINWARING, ACTUANDO EN CALIDAD DE SECRETARIO DE LOON,
ENERGY INC., FIRMO EL PRESENTE CERTIFICADO, EN LA CIUDAD DE CALGARY, ALBERTA, CANADA, A
LOS 5 DiAS DEL MES DE JUNIO DE 2007. ol
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PROVINCE OF ALBERTA (PROVINCIA DE ALBERTA)
. CERTIFICACION NOTARIAL==-= < __
PARA LOS TRAMITES DE INSCRIPCION, Y PARA QUE TENGAN VALIDEZA.EGAL ANTE LAS AUTORIDADES ;\
' DEL LA REPUBLICA DEL PERU, Y EN ESPECIAL, ANTE EL REGISTRO DE PERSONAS JURIDICAS DE LA
;_ OFICINA REGISTRAL DE LIMA, PERU Y ANTE EL REGISTRO PUBLICO DE HIDRg)CA;(BURos
_ . YO, J. JASON MCCORMICK, NOTARIO PUBLICO EN LA JURISDICCION DE LA PROVINCIA DE ALBERTA,
’ CANADA, POR EL PRESENTE CERTIFICO SOLEMNEMENTE QUE: X
“BRIAN M. MAINWARING p
» A QUIEN CONOZCO COMO LA PERSONA QUE FIRMO EN NOMBRE Y REPRESENTACION DE LOON mERc\f
“ INC., ESTE CERTIFICADO DE ACUERDOS DE DIRECTORIO, ERA, AL MOMENTO DE FIRMARLO Y SE 4
. DESEMPENA ACTUALMENTE COMO SECRETARIO DE LOON ENERGY INC., UNA SOCIEDAD ANONIMA
QUE SE CONSTITUYO Y E}([STE EN VIRTUD DE LAS LEYES' DE LA PROVINCIA DE ALBERTA; CANADA v
( . QUE EN CALIDAD DE TAL Y EN VIRTUD DE LOS ARCHIVOS CORPORATIVOS EXISTENTES, BRIAN M.
N . MAINWARING SE ENCUENTRA OFICIALMENTE AUTORIZADD Y FACULTADO PARA SUSCRIBIR EL .
— _ . CERTIFICADO DE ACUERDOS DE DIRECTORIO CON PLENA VALIDEZ LEGAL Y EFECTO COMO UN .
INSTRUMENTO LEGAL EJECUTABLE.
ASIMISMO DEJO CONSTANCIA SOLEMNEMEN’I‘E /PE QUE TENGO CONOCIMIENTO DE QUE LAS
. FACULTADES Y PODER DE REPRESENTACION DE LA QUE GOZA BRIAN M. MAINWARING PARA FIRMAR
. EL CERTIFICADO DEL ACUERDO' DE DIRECTORIO ARRIBA MENCIONADO "SON VERDADEROS - Y
LEGITIMOS DADO QUE SE LES FUERON OTORGADOS LEGA(L Y VALIDAMENTE EN VIRTUD DE SU .
NOMBRAMIENTO COMO SECRETARIO DE LOON ENERGY mc., Y AL AMPARO DE LA LEY GENERAL DE |
- SOCIEDADES DE ALBERTA Y QUE, POR LO TANTO, SUS FACULTADES Y PODERES DE REPRESENTACION SE.-
- ENCUENTRAN EN PLENA VIGENCIA Y EFECTO. ===
EN FE DE LO CUAL, FIRMO Y ESTAMPO MI SELLO OFiCIAL EN LA CIUDAD DE CALGARY, PROVINC!A DE
© ALBERTA, A LOS 6 DiAS DEL MES DE JUNIO DE 2007. - ' -
- " (FIRMA ILEGIBLE) NOTARIO PUBLICO DE LA PROVINGIA, DE ALBERTA — 5
. MI NOMBRAMIENTO LLEGA A SU TERMINO™ CUANDO. LO DISPONGA EL TENIENTE GOBERNADOR EN
* CONGILIO DE LA PROVINCIA DE ALBERTA= . < :
~ SIGUE :LA CERTIFICACION DEL CONSULADO PERUANO. £ -k
. CONSULADO GENERAL DEL PERU EN VANCOUVER ~ CANADA. -
\ ' LEGALIZADA LA FIRMA DE J. JASON MCCORMICK, QUIEN DESEMPENA EL CARGO DE NOTARIO PUBLICO DE -
© LA PROVINCIA DE ALBERTA, CANADA. :
o2 SE LEGALIZA LA FIRMA Y NO EL CONTENIDO DEL DOCUMENTO, 5
. NO. DE ORDEN: 1093 NO. DE TARIFA: 22C (1 17)=—===
- DERECHOS PERCIBJDOS: M/N87.12 S/C.80.00.
: \FANCOUVER,\S DE JULIO DE 2007, :
: (FDO.) CARLOS M. ROMAN HEREDIA
. CONSUL GENERAL
- TIMBRES CONSULARES / SELLOS -
" REPUBLICA DEL PERU. - :
' MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
Fd
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DIRECCION GENERAL DE ASUNTOS CONSULARES=======t======m===ssossssm=msss=cssssas
OFICINA DE TRAMITES CONSULARES : -
LEGALIZACIONES. :

Lsgé;:!g.‘&crém ' - ‘ ':;Q.?uz:*',‘

SE LEGALIZA LA FIRMA QUE ANTECEDE DE CARLOS M. ROMAN HEREDIA, SIN JUZGAR EL CONTENIDO

DEL DOCUMENTO.
LIMA,
(FDO.) GLADIS MERCEDES MARTINEZ LEDESMA
———DEPARTAMENTO DE'LEGALIZACIONES
e—=DIRECCION DE TRAMITES CONSULARES _ —
SELLO / SELLO EN RELIEV Emmmiemmpeymeee :
CF/MCP-RF - .
331304°7.3°

UN SELLO: ¥OLA INFRASCIRTA TRADUCTORA PUBLICA JURAMENTADA CERTIFICO QUE LA PRESENTE
S UNA TRADUCCION FIEL Y CORRECTA DEL DOCUMENTO EN IDIOMA INGLES ADJUNTO.- ESTA
TRADUCCION NO DEBE INTERPRETARSE COMO RECONOCIMIENTO DE LA AUTENTICIDAD Y XERACIDAD
DEL CONTENIDO DEL TEXTO ORIGINAL: . .
EN_FE DE LO CUAL’FIRMO Y SELLO EN LIMA A LOS 20 DIAS DEL MES DE JULIO DE 2007.- DIAS MES DE
fULIO DE 2007- UNA FIRMA - MARIA DEL CARMEN PIZARRO SABOGAL - TRADUCTORA PUBLICA
JURAMENTADA. < '

g [

8.- INSERTO : TRANSGRIPCION ==
SESION DE DIRECTORIO DEL BANCO €ENTRAL DE RESERVA DEL PERU, CELEBRADA EL 27 DE ENERO DE
1994, DONDE CONSTA LA FACULTADES DEL GERENTE GENERAL (063-A), ACTA N° 3534 PARTE
PERTINENTE: : -
BANCO CENTRAL DE RESERVA DEL PERU.
SECRETARIA GENERAL. - =
HUMBERTO PEIRANO PORTOCARRERO, SECRETARIO GENERAL DEL BANCO CENTRAL DE RESERVA DEL
PERU, EN USO DE LA FACULTAD QUE LE CONFIERE EL ARTICULO 31 DE LA LEY ORGANICA DE LA
INSTITUCION, CERTIFICA: ...~QUE EN EL ACTA N° 3534 " CORRESPONDIENTE A LA SESION DE DIRECTORIO
CELEBRADA EL 27 DE ENERO DE 1994, CON ASISTENCIA DE LOS DIRECTORES SENORES MARIO TOVAR
VELARDE (PRESIDENTE), HENRY BARCLAY REY DE CASTRO, ALBERTO | BENAVIDES DE LA QUINTANA,
SANDRO FUENTES ACURIO, ALFREDO JALILIE AWAPARA Y RAUL OTERO BOSSANO, FIGURA UN
ACUERDO DEL TENOR LITERAL SIGUIENTE :
"FACULTADES DEL GERENTE GENERAL,(063-A). =
AL RESPECTO EL DIRECTORIO ACORDO:

l.- OTORGAR AL GERENTE GENERAL LAS SIGUIENTES FACULTADES‘ = -

—

== ;
E APROBAR LAS CLAUSULAS FINANCIERAS DE LOS CONTRATOS _PETROLIEROS, UNA VEZ QUE EL
DIRECTORIO HAYA AUTORIZADO LOS MODELOS RESPECTIVOS..." —
LIMA. 16 DE SETIEMBRE DE 1994.- UNA FIRMA DE HUMBERTO PEIRANO PORTOCARRERO SECRETARIO
GENERAL DEL BANCO CENTRAL DE RESERVA DEL PERU.
9.-INSERTO : TRANSCRIPCION .

SESION DE DIRECTORIO DEL BANCO CENTRAL DE RESERVA DEL PERU, CELEBRADA EL 21 DE MAYO DE
1998, DONDE CONSTA EL NOMBRAMIENTO DEL SENOR CARLOS AUGUSTO BALLON AVALOS COMO

f

Ak



~

. SECRETARIA GENERAL. —=

~ HUMBERTO PEIRANO POR’I‘O(.ARRERO SECRETARIO GENERAL DEL BANCO CENTRAL DF, RESERVA DEL *
_ PERU, EN USO DE LA FACULTAD QUE LE CONFIERE EL ARTICULO 31 DE LA LEY ORGANICA DE LA °
\. INSTITUCION, CERTIFICA: QUE EN EL ACTA N° 3737 CORRESPONDIENTE A LA SESION DE DIRECTORIO :

.« EL DIRECTORIO ACORDO: / -

OPERACIONES INTERNACIONALES AL-SENOR CARLOS BALLON AVALOS. .
LIMA, 03 DE JUNIO-DE 1998, e e ==

SERIEBN° 1398400

BANCO CENTRAL DE RESERVA DEL PERU.—

b

CELEBRADA EL 21 DE MAYO DE 1998, CON ASISTENCIA DE LOS DIRECTORES SENORES GERMAN SUAREZ /

CHAVEZ (PRE;IDENTE), MARIO TOVAR VELARDE, ALBER'I:O BENAVIDES DE LA QUINTANA, JORGE BACA

ACUERDO DEL TENOR LITERAL SIGUIENTE:
" DESIGNACION DE FUNCIONARIOS PRINCIPALES, (VERBAL)

~

~

1. DESI\GNAR GERENTE DE CREDITO Y REGULACION FINANCIERA AL GERENTE DE OPERACIONES -
INTERNACIONALES, SENOR JUAN ANTONIO RAMIREZ ANDUEZA, EN SUSTITUCION DE LA SENORJTA

. MARIA ISABEL VALERA LOZA, QUIEN PASARA A DESEMPENARSE COMO ASESORA DE LA GERENCIA
" GENERAL. =

] CAMPODONICO, GUILLERMO CASTANEDA MUNGI Y GIANFRANCO CASTAGILIOLA ZUNIGA, FIGURA UN

2 PROMOVER A LA CATEGORIA DE GERENTE Y DESIGNAR EN' EL CARoo’ DE GERENTE DE’;'

e .

FIRMADO: HUMBERTO PEIRANO PORTOCARR.ERD— SECRETARIO GENERAL DEL BANCO CENTRAL DE
RESERVA DEL PERU: . ——c =
10.-INSERTO ; TRANSCRIPCION

" BANCO CENTRAL DE RESERVA DEL PERU. === :

SECRETARIA GENERAL. ;

QUE EN EL ACTA N° 4126, CORRESP'ONDIENTE A LA SESIéN DE DIRECTORIO CELEBRADA EL 15 DE

;. DICIEMBRE DE]:‘ANO 2005, CON. ASISTENCIA-DE LOS DIRECTORES SENORES OSCAR DANCOURT MASIAS

(VICEPRESIDENTE EN EJERCICIO DE LA PRESIDENCIA) KURT BURNEQ F?LRFAN GONZALO GARC]A

NUNEZ, EDUM{DO IRIARTE JIMENEZ Y DANIEL SCHDLOWSKY ROSENBERG Y LA AUSENCIA DEL SENOR -
. LuUIS CARRANZA UGARTE POR ENCONTRARSE DE LICENCIA, SE ACORDO APROBAR. CON VIGENCIA A ©

PARTIR DEL ! DE ENERO QE 2006, EL MANUAL DE ORGANIZACION Y FUNCIO\IFS‘DEL BANCO CENTRAL

"DE RESERVA DEL PERU, EN EL QUE SE DENOM]NO ALA OFICINA LEGAL COMO GERENCIA JURIDICA, Y =

. ENEL ACTAN® 4]28 CORRESPONDIENTE A LA SESION DE DIRECI‘ORIO CELEBRADA EL 22 DE DICIEMBRE "
: DEL ANO 2055, CON ASISTENCIA DE LOS D]REC'I' ORES SENORES OSCAR DANCOURT MASiAS

: [VICEPRESIDENTE EN EJ'ERCICIO DE LA PRESIDENCIA) KURT BURNEO FARFAN, EDUARDO IRIARTE®
JIMENEZ Y DANIEL SCHDLOWSKY ROSENBERG Y LA AUSENCIA DEL SENORES LUIS CARRANZA UGARTE

Y GONZALO GARCIA NUNEZ POR ENCONTRARSE DE LICENCIA, SE ACORDO APROBAR CON VIGENCIA A ¢

)

L j' ] = \.
¢ DEHERA BRUCE MITRANI, SECRETARIA GENERAL DEL BANCO CENTRAL, DE RESERVA DEL PERU, EN PSO &
DE LA-FACULTAD QUE LE CONFIERE EL ARTICULO 3i° DE LA’ LEY GRGANICA DE LA INSTITUCION, V!

- CERTIFICA QUE: - : .

- PARTIR DEL | DE ENERO DE 2006, LA ASIGNACION DEL DOCTOR MANUEL MONTEAGUDO VALDEZ AL |
PUESTO DE GERENTE JURIDICO = - — 3

_ ASIMISMO, CERTIFICO QUE EL DOCTOR MANUEL MONTEAGUDO VALDEZ SE DE.ijPENABA COMO JEFE |

" DE LA OFICINA LEGAL, HASTA EL 31 DE DICIEMBRE DE 2005 Y, DE CONFORMIDAD CON LOS ACUERDOS -
ANTERIORES, A PARTIR DEL | DE ENERO DE 2006 COMO GERENTE nmjmco



LIMA, 9 DE AGOSTO DE zbua
FIRMADO DEHERA BRUCE MITRANI
11.-INSERTO: TRANSCRIPCION s
HANCO CENTRAL DE RESERVA DEL PERU. - 7 \
SECRETARIA GENERAL. -
DEHERA BRUCE MITRANI, SECRETARIA GENERAL DEL BANCO CENTRAL DE RESERVA DEL PERU, EN USO
DE LA FACULTAD QUE LE CONFIERE EL ARTICULO 31" DE LA LEY ORGANICA DE LA INSTITUCION,
CERTIFICA: == QUE EN EL ACTA N° 4059, CORRESPONDIENTE A LA SESION DE DIRECTORIO CELEBRADA
EL 14 DE OCTUBRE'DE 2004, CON ASISTENCIA DE LOS DIRECTORES SENORES JAVIER SILVA RUETE
(PRESIDENTE), KURT BURNEQ FARFAN, LUIS CARRANZA UGARTE. OSCAR DANCOURT MASIAS Y DANIEL
CCHDLOWSKY ROSENBERG, FIGURA UN ACUERDO DEL TENOR LITERAL SIGUIENTE; =swmmiammmsm=
"NOMBRAMIENTO DE GERENTE GENERAL (VERBAL)... -
E1. DIRECTORIO ACORDO NOMBRAR AL SENOR RENZO ROSSINI MINAN COMO GERENTE GENERAL. ==
LIMA. 22 DE DICIEMBRE DE 2004, === e “ R
UINA FIRMA ILEGIBLE, e : ' =
CONCLUSION: HABIENDO LEIDO LOS OTORGANTE TODO EL INSTRUMENTO; SE RATIFICARON
FIRMANDOLO E IMPRIMIENDO SU HUELLA DACTILAR CONMIGO, DE LO QUE [GUALMENTE DOY FE,
DEJANDO TONSTANCIA QUE SE HA DADO CUMPLIMIENTO A LAS DISPOSICIONES DEL ARTICULO 50 AL 66
DE LA LEY DEL NOTARIADO, Y QUE ESTE INSTRUMENTO SE EXTIENDE EN FOJAS DE NO. DE SERIE No.
1398351 AL 1398400 VTA- CONSTANCIA.- DON JULIO CESAR FRANCISCO BERNINZON PONCE, CUYAS
GENERALES DE LEY APARECEN EN LA INTRODUCCION DE LA PRESENTE ESCRITURA, INTERVIENE
ADEMAS EN'CALIDAD DE TRADUCTOR DE LOS SENORES TIMOTHY M. ELLIOT Y JOCK GRAHAM:. DEL

IDIOMAINGLES AL IDIOMA ESPANOL, DE CONFORMIDAD CON EL ART. 30 DE LA LEY DEL NOTARIADO” .
ENTRELINEADO: GUILLERMO , GULLLERMO, GUTLLERMO, MANTFESTARLE , GUTLLERMO: ST VALEN. =
TESTADO:MANIFESTARTE: NO VALE. .

P PERCPETROSK] g P LOON PERU LIMITED, SRR, DXL PERU
Carlos Edgar Vives Suarez e Julio Cesar Francisco nzoft Ponce
FFIRMA EL: 4. 0 1.4% ] "FIRMAEL: ZL. 0 % 6%}

p: LOON ENERGY INC.,
othy M. Elliot Jock Graha
FIRMAEL: 2 1,0 ¥.0% % FIRMA EL:

: 2-08H

RESERVA DEL PERU.
Carlos Augusto Ballon Avalos
v ZROW.GAIT



